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Tato prirucka

1 O téchto pokynech
Tato uZivatelska prirucka je soucasti produktu.

Navod k obsluze méjte vidy ve vozidle.

Zpristupnéte bezpecnostni pokyny i ostatnim uZzivatelm.

1.1 Cislo dokumentu

Cislo dokumentu této uZivatelské piru¢ky se nachazi na kazdé vnit¥ni strané v

zapati a na zadni strané obalky.

Cislo dokumentu se sklada z:

« Cislo polozky (10 €islic)
« Stav revize (2 Cislice)

» Datum vydani (mésic / rok)

1.2 Platnost
Tento navod k obsluze se vztahuje vyhradné na manévrovaci systém

Mover smart A.

1.3 Cilova skupina

Tato uZivatelska prFirucka je urcena pro uZivatele.

Z davodu Eitelnosti bylo vynechdno genderové specifické rozliseni .

Tyto pojmy se vztahuji na vSechna pohlavi ve smyslu rovného zachazeni.

1.4 Symboly a zplsoby znazornéni

Nebezpeci pro lidi.

POZOR Ignorovani tohoto muze vést k drobnym
zranénim.
OZNAMENT Informace o tom, jak se vyhnout

Skody na majetku

Zlutou nalepku s varovnymi informacemi, ktera je soucasti zafizeni, musi
instala¢ni technik nebo majitel vozidla nalepit na misto ve vozidle, které je pro

kazdého uZivatele jasné viditelné (napr. na dvere Satni skiiné).

Chybéjici samolepky si mlZete vyZzadat u firmy Truma.

1.6 Zkratky a glosar

Symbol Vyznam

Varovani pred nebezpecim pro lidi

kvalifikovany pracovnik

DalSi informace, které pomohou porozumét nebo

optimalizovat pracovni postupy.

Symbol pro akéni krok.

A
®
>

Tady je potfeba néco udélat.

(Obr. 3-1) Odkaz na obrazek
napr. obrazek 3 - ¢islo 1

1.5 Varovani

Tato prirucka k obsluze pouziva varovani k prevenci zranéni osob a Skod
na majetku.
varovat.

VZdy si prectéte a fidte se varovnymi upozornénimi .

Varnovnik Vyznam
Nebezpeci pro lidi.

NEBEZPECT Nedodrzeni tohoto pokynu bude mit za
nasledek smrt nebo vazné zranéni.
Nebezpeci pro lidi.

VAROVANI

Ignorovani tohoto mdze vést k imrti nebo

vaznému zranéni.

Slovo Vyznam
LED Svételna dioda
ABE vSeobecné provozni povoleni

2 Bezpecnostni pokyny

2.1 Obecna bezpecnost

Nedodrzovani bezpecnostnich pokyn( a zdkonnych predpisd muze vést k
vaznému ohroZeni zdravi nebo Zivota osob nebo k vaznym Skodédm na
majetku.

Prectéte si a peclivé dodrZujte bezpecnostni pokyny.

DodrZujte mistni platné zakony, smérnice a normy tykajici se
pouZivani a provozu zafizeni.

2.2 Povinnosti provozovatele / majitele vozidla

Predpoklad pro provoz

Které osoby jsou opravnény obsluhovat posunovaci systém?
Manévrovaci systém smi obsluhovat pouze dospélé osoby, které jsou
seznameny s potencidlnimi riziky pouZivani produktu a jsou schopny
bezpecné ovladat manévrovaci systém spolu s vozidlem.

Cisténi a Gdrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.
Déti musi byt pod dohledem, aby se zajistilo, Ze si s pfistrojem nehraji.

Déti mladsi 3 let musi byt chranény pred pristrojem nebo pod neustalym
dohledem.

Déti by si nikdy nemély hrat s posunovacim systémem.
nechat.

Nikdy nepouZivejte posunovaci systém pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékd.

Stav pneumatik

Pro zajisténi spravné funkce manévrovaciho systému musi byt vzdalenost

mezi pneumatikami a odklonénymi hnacimi valci 20 mm.

V3echny pneumatiky musi mit stejny tlak v pneumatikach, dle specifikaci

vyrobce.

60040-00350 02  07/2024

ZE3



Machine Translated by Google

Bezpecnostni pokyny Mover chytry A

Opotfebeni pneumatik nebo montaz novych pneumatik mize Posunovaci systém mdze byt kratce prerusen.
vyzadovat nové sefizeni vzdalenosti mezi hnacimi valci a pneumatikami.

V pripadé potfeby upravte vzdalenost mezi fidici jednotkou a

Pravidelna kontrola vzdalenosti mezi hnacimi hrideli Omezit dalkové ovladani

kutlejte se smérem k pneumatice.

Vypnéte a znovu zapnéte déalkovy ovladac

Pravidelné kontrolujte tlak v pneumatikach. o -
. . L . . Lidé uvnitf karavanu

VSechna kola a pneumatiky na karavanu musi mit stejnou velikost a

typ. Nedodrzeni mdZe ohrozit bezpe¢ny provoz. Karavany s manévrovacimi systémy premistujte pouze tehdy, kdyZ uvnitf

nejsou zadni lidé.

Pfed prvnim pouZitim posunovaciho systému na Lidé pFed karavanem

Procvicte si jizdu v otevieném terénu, abyste se seznamili s

Loz . L s . . V prostoru pro otaceni a jizdu (manévrovacim prostoru) karavanu se
funkcemi dalkového ovladani nebo posunovaciho systému. P P ] ( P )

nesmi nachazet zadné osoby, zejména déti .

Pfred pouZzitim zkontrolujte posunovaci systém, zda neni poskozen.

Pouziti posunovaciho systému neni povoleno, pokud je poskozeny. UdrZovani prehledu o situaci

PFi manévrovani zajistéte dostate¢ny vyhled a prostor.
Pred kazdym pouZitim posunovaciho systému zkontrolujte pneumatiky a Vénuijte pozornost podminkam.

Zkontrolujte hnaci vélce; v pfipadé potreby odstrarite kameny s ostrymi

. S ) I o Vypinaci posunovaci systém
hranami nebo podobné pfedméty z prostoru mezi hnacim valcem a hnacim valcem. yp P Y

a sundejte pneumatiky. Po vypnuti posunovaciho systému dalkovym ovladanim zlstava
238 _ fidici jednotka v pohotovostnim rezimu.
-> Bezpecny provoz Pro Uplné vypnuti je nutné odpojit baterii nebo ji odpojit od

hnacf valetky napajeni pomoci dfive nainstalovaného odpojovace baterie.

Pokud nejsou hnaci valce zcela zapojené, je karavan neovladatelny.

Nepripojujte ani neodkladejte dalkovy ovladag, pokud je

Hnaci valeZky vzdy zcela ototte. pfipraven k pouziti, mohlo by dojit k nedmyslnému spusténi
Pri otaceni dovniti/vysun a b&hem provozu posunovaciho systému je funkci pomoci tla¢itek nebo oto¢nych a posuvnych ovladacu.
tfeba dbat na to, aby se pohyblivé ¢asti posunovaciho systému (napf. S.

hnaci vale¢ky) nezachytily o vlasy, koncetiny, odév ani jiné ¢asti téla. Zajistéte dalkovy ovladac pred neopravnénym pristupem. Vénujte

zvl&Stni pozornost détem.

Obecné informace o posunovacim systému

Nikdy netahejte karavan s vyklon&nymi hnacimi valecky, mohlo by PFi zvedani karavanu se manévrovaci systém nesmi pouzivat jako

dojit k poskozeni pneumatik, tazného vozidla, pohonnych jednotek a podpérny bod, protoZe by to mohlo vést k poskozeni pohonné jednotky
pislugenstvi. avozidla.
Po manévrovani vidy nejprve zatahnéte parkovaci brzdu. Poté Pohotovostni hmotnost vozidla se zvySuje o hmotnost manévrovaciho
zablokuijte kola, zejména na svazitém povrchu (napf. kliny pod kola). systemu, cimZ se snizuje uzitecné zatizeni vozidla.
Nakonec odklorite hnaci kladky od pneumatik.

PFipustna celkova hmotnost pfi nakladani karavanu

Neprekracujte hmotnostni limit.

Manévrovaci systém neni vhodny jako parkovaci brzda pro zaparkovany V zavislosti na hmotnosti karavanu miize manévrovaci systém prekonavat
karavan. prekazky (napf. okraje obrubnik() o vysce nad pfiblizné 2 cm pouze s

o pomoci pomUcek (napf. vyrovnavacich klinG).
svazity terén

Karavan se mUze prevratit kolem své napravy, pokud jede do kopce se Rampy musi mit maximalni sklon 25 % (14°)! Jinak se v zavislosti na
zadni casti smérem z kopce. hmotnosti vozidla nemusi sklon pFekonat nebo se mdZze poskodit

PFi manévrovani ve svahu sméfujte oj dolt (z kopce). dezén pneumatiky.

Vzdalenost k posunovacimu systému Rampy nebo tzv. systémy ochrany pneumatik, které zabrafiuji vzniku

plochych mist, maji ¢asto strmé&;jSi sklony a nejsou vhodné pro poufZiti

PFi manévrovani nesmi vzdalenost mezi dalkovym ovladanim a s manévrovacim systémem.

stfedem karavanu prekrocit 10 m!

Citlivé pfedméty, jako jsou fotoaparaty, DVD prehravace atd., nesmi

Vzhledem k charakteristickym vlastnostem radiového signélu mdze byt tento byt uloZeny v Glozném prostoru v blizkosti ovladacich prvkd nebo
ruden terénem/pfedméty. To sniZuje kvalitu pfijmu v malych pripojovacich kabel& motoru. Silna elektromagneticka pole kolem
oblastech kolem karavanu, a tim ovliviiuje jeho provoz . napéjecich kabeld by mohla zafizeni pogkodit.
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2.4 Chovani v pFl’padé pOI’UCh * Specialni kli¢ pro ru¢ni natoceni pohonnych jednotek v pfipadé
nouze

NOUZOVY VYPINAC

* Pokud je k dispozici: Odpojovac baterie pro obnoveni
Cervené tlacitko na dalkovém ovladaci (VYP) slouzi také jako ,nouzové plice / odpojeni napajeni celého systému
tlacitko zastaveni”.

V pfipadé abnormalit, napf. nekontrolovaného chovani posunovaciho * Pokyny k pouZziti parkovaciho systému, véetné bezpecnostnich
systému, je nutné okamzité stisknout cervené tlacitko. informaci
jeho
* ABE
3. Zamyslené poufziti 4.2 PrisluSenstvi

* PowerSet BC

3.1 Zamyslené pouZziti
4.3 Struktura

Mover smart A je manévrovaci systém, ktery umozruje pohyb karavanu

bez pouziti tazného vozidla. i .
4.3.1 Struktura celkového systému

Mover smart A byl navrzen pro pouziti na jednonapravovych karavanech Posunovaci systém se sklada ze dvou samostatnych pohonnych

s celkovou hmotnosti a# 2000 kg. jednotek, z nichz kazda ma vlastni 12V stejnosmérny motor. Tyto
jednotky jsou namontovany na rdmu vozidla v tésné blizkosti kol a

Manévrovani s karavanem pomoci manévrovaciho systému je spojeny prickou.

povoleno pouze na kempech a soukromych pozemcich.

3.2 Nespravné pouziti

Manévrovani s karavanem pomoci manévrovaciho systému se nesmi
provadét na verejnych komunikacich.

Manévrovaci systém smi byt pouZit pouze pro karavany. Manévrovani s
jinymi privésy, jako jsou privésy pro lodé, koriské privésy, privésy pro
obchody, stavebni privésy nebo podobné, je zakazano.

3.3 Instalace, demontaz, prestavba

Instalaci, opravy a provadéni funkénich zkousek

% % produktd Truma smi provadét pouze kvalifikovany a S T 4 >

vySkoleny personal (specialisté) v souladu s montaznimi
a provoznimi pokyny a aktuainimi uznavanymi technickymi
normami. Specialisté jsou osoby, které jsou na zakladé svého
odborného vzdélani a Skoleni, znalosti a zkuSenosti s produkty Truma
a pfislusnymi normami schopny fadné provadét potfebné prace a

rozpoznat potencialni nebezpedi.

Pro nekvalifikované pracovniky plati:

Zafizeni nemontujte ani neinstalujte na jind mista ani do jinych vozidel.

Zafizeni neodstrafiujte , neupravujte ani jinak nepozménuijte.
Opravte si to sami.

Instalacni, rozsifovaci nebo prestavbové prace by méli provadét pouze
kvalifikovani odbornici.

4 Popis produktu

4.1 Rozsah dodavky

Abb. 1

» Posunovaci systém vcetné dalkového radiového ovladani pro
Rizeni posunovaciho systému

+ 20mm distan¢ni deska pro pravidelnou kontrolu
Vzdélenost mezi pneumatikou a hnacim valcem
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1 Pohonnd jednotka A
2 Pohonna jednotka B
3 Ovladani

4 odpojovace baterie
5 Baterie

6 nabijecek

7 Déalkové ovladani

4.3.2 Struktura pohonné jednotky

Abb. 2

1 Elektromotor

2 Nouzové otocné zafizeni

3. Indikator stavu: Otoceni zapnuto/vypnuto
4 hnaci valec

4.3.3 Nastaveni napéjeni

VAROVM ezpeti pozaru v diisledku zakryté Fidici jednotky uvnit¥
karavanu
Pokud neni Fidici jednotka dostate¢né vétrana, mize se béhem

provozu prehFat.

Zajistéte dostatecné vétrani Fidici jednotky.
Nezakryvejte ovladaci prvky.
Ilustrace slouZi pouze pro ilustrani Gcely. MUZe byt pfitomna druha fidici

jednotka, dalSi pohonné jednotky, bezpecnostni zasuvka nebo
odpojovac baterie.

Abb. 3

1 Ovladani

2 Posunovaci systém
3 bezpecnostni zasuvky

4 baterie
5 odpojovacu baterie

6 pojistek

4.4 Identifikace produktu

Typ zafizeni a sériové €islo jsou vytiStény na typovych Stitcich.

Typové Stitky

Stitky s typovymi $titky pohonnych jednotek se nachazeji na levé a
pravé strané montaznich trubek.

Aby byla zajisténa platnost vSeobecného provozniho povoleni
(ABE), musi byt na montaznich trubkach umistény typové stitky.

| P L

1 Typovy Stitek
Typovy Stitek regulatoru se nachazi na jeho spodni strané.

Abb. 4

Typovy Stitek dalkového ovladace se nachazi v prihradce na
baterie dalkového ovladace.

4.5 Funkce

PFekonavani stoupani (maximalni stoupavost)

Mover smart A byl vyvinut pro pfekonavani sklonli az 13 % s
celkovou hmotnosti 2000 kg nebo 25 % s celkovou hmotnosti
1200 kg na vhodném terénu.

13 % sklon = 13 metr( vySkového rozdilu na vzdalenost 100 metrd.
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Popis produktu

Poté, co jsou hnaci valce pomoci dalkového ovladani zcela
natoceny do polohy proti pneumatikdm, je manévrovaci
systém pfipraven k provozu.

Manévrovani se provadi vyhradné pomoci dalkového ovladace. Ten

vysila radiové signaly do Fidici jednotky.

Samostatné instalovana 12V olovéna baterie nebo vhodna olovéna gelova
baterie (neni soucasti dodavky) napdji regulator.

4.6 Napajeni

PFed pouZitim si nezapomerite precist navod k obsluze a bezpec¢nostni
informace. Za spravny provoz zafizeni je zodpovédny uZivatel
vozidla.

4.6.1 Dodavka energie

Pro optimalni provoz doporucujeme Truma PowerSet BC a jeden

z vykonnych model Optima®.

Baterie.

Vhodné jsou také pomocné baterie s dostatecné velkou kapacitou (viz
tabulka nize). Pomocné baterie se instaluji napfiklad do karavant s
nezavislymi zdroji napajeni.

Baterie

Aby byl zajiSté&n spravny provoz posunovaciho systému, smi byt posunovaci
systém provozovan pouze s nabitou baterii (12 V).

Provoz posunovaciho systému s nabijeckou jako zdrojem energie neni
mozny a je zakazan.

Doporucené kapacity baterif

Pouzita 12V baterie musi byt certifikovana dle narodnich norem a pfedpist
zemé pouZziti a instalovana dle instalacnich pokynd vyrobce. Baterie musi
byt dimenzovana dle technickych poZadavk( posunovaciho systému.

Startovaci baterie nejsou vhodné.
Baterie s vétsi kapacitou umoznuji delSi provoz posunovaciho

nabijecka

Pro optimalni nabijeni baterie doporucujeme nabijecku Truma BC 10
(soucast sady PowerSet BC).

Je vhodny pro vSechny typy baterii a kapacity baterii az do 200 Ah.

Abb. 6

4.7 Dalkové ovladani

4.7.1 Funkce dalkového ovladani

OZNAMENI

Poskozeni dalkového ovladace v dlsledku vihkosti nebo
tepla

Chrante dalkovy ovladac pred vihkosti.

Chrante dalkovy ovladac pred silnym slune¢nim zarenim.

Pokud se v blizkosti nachazeji jina zaFizeni vysilajici na stejné frekvenci
(napf. bezdratova gardzova vrata, kamery pro sledovani, détské
chlvicky, meteorologické stanice atd.), manévrovaci systém se v
pfipadé radiového ruseni z bezpeénostnich divod( okamzité

zastavi. Externi radiové signaly nemohou manévrovaci systém aktivovat.

systému.

Typ baterie Kapacita v Ah

Technologie kulatych bunék (Optima) 55 o
Gel / AGM 70

olovéna baterie 80 Abb. 7

(Kapalny elektrolyt) Symbol Vyznam / Funkce

pojistky
Pouzité pojistky musi byt certifikovany v souladu s narodnimi

normami a predpisy zemé poufiti a instalovany v souladu s instala¢nimi
pokyny vyrobce.

Abb. 5

A

Zapnout (zelené tlacitko)

MIMO

Vypnout (Cervené tlacitko)
Nouzovy vypinac

LED displej

ZAHOUPEN{

Hnaci valce se otoci do spravné polohy.

RUSIT

Hnaci valce jsou vyklopeny ven.

60040-00350 02  07/2024

ZE7



Machine Translated by Google

operace

Mover chytry A

VPRED
Jizda vpred

ZPET

jizda v opatném sméru

TESNE PRED

Otocte ve sméru hodinovych rucicek

PRAVY ZABEH

Otocte proti sméru hodinovych rucic¢ek dozadu

VLEVO VPREDU

otocit proti sméru hodinovych rucicek

LEVY OBRANNY OBRAN

© 0 ©00e®

Otocte ve sméru hodinovych ruci¢ek dozadu

4.7.2 Vyména baterii v dalkovém ovladaci

OZNAMENI

Poskozeni dalkového ovladace v dUsledku vytékani baterii

Vytékajici baterie mohou poskodit dalkovy ovladac. Obsluha

posunovaciho systému pak jizZ nebude mozna.

PouZiti baterii odolnych proti vyteceni .
Pokud dalkovy ovlada¢ nebudete delSi dobu pouZivat, vyjméte
z néj baterie.

Na $kody zpUsobené vytékajicimi bateriemi se nevztahuje zéruka.

VAROVANT
Nebezpedi vybuchu nebo poZzaru v dusledku nespravné
manipulace s bateriemi.
Vyménujte baterie pouze za identické nebo ekvivalentni
typy (viz technické udaje).

Dbejte na polaritu a vloZte baterii spravnou polaritou.

NepouZivejte poskozené baterie.
Nenabijejte baterie.

Nezkratujte baterii.
Baterie nezahfivejte ani je nevhazujte do ohné.

Baterie skladujte na chladném a suchém misté.

Vybité baterie ihned vyjméte a zlikvidujte je ekologickym
zpUsobem.

PouZivejte pouze 9V baterie (MN 1604) odolné proti vyteceni.

VSechny ervené LED diody na dalkovém ovladaci zablikaji, kdyz
napéti baterie klesne pfilis nizko.

Abb. 8

Otevrete kryt baterie.
Vyjméte prazdnou baterii z dalkového ovladace a
Bezpecné zlikvidujte.
VloZte novou baterii. Vénujte pozornost kladnému a zadpornému pélu.

Nasadte zpét kryt baterie.

4.7.3 Automatické vypnuti dalkového ovladace

Délkovy ovladac se automaticky vypne priblizné po 3 minutéch,
pokud neni stisknuto Zadné tlacitko.

Chcete-li dalkové ovladani znovu aktivovat, stisknéte tlacitko .
zelené tlacitko ZAPNUTO (D)

Na samotném karavanu neni zadny vypinac .

4.7.4 Vypnuti dalkového ovladéani (nouzové zastaveni)

Stisknéte Eervené tlatitko o@a délkovém ovladati. LED indikator

zhasne . —>
Likvidace baterii je popsana v kapitole 9.2-
napsal/a.

5 Provoz

Bezpecnostni pokyny pred pouZitim posunovaciho systému
Prectéte si a fidte se pokyny. Viz kapitola 2.

VAROVANin&ni osob zpiisobena nekontrolovanym chovanim karavanu.

Pokud nejsou hnaci vélce zcela oto¢ené, mize béhem
manévrovani dochazet k nekontrolovanym zménam sméru
nebo pohybu.

Spravné otaceni na obou stranach -

Zkontrolujte deset. Viz kapitola 5.3

VAROVANin&ni osob zpiisobena nekontrolovanym posunutim
karavanu.
Pneumatiky karavanu mohou ztratit pfilnavost na
kluzkém povrchu (snih, led, blato, mokra trava).
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Pozor na nekontrolované uklouznuti.

Dodrzujte bezpecnou vzdalenost od karavanu.

OZNAMENT

Skody na majetku zp(isobené nedostate¢nou péci a
udrzbou posunovaciho systému

Pokud neni manévrovaci systém udrZovan v Cistoté a pravidelné

udrZovan, mlze znedisténi a nedostate¢na kontrola nad
manévrovacim systémem a pneumatikami vést k poSkozeni.

PFed kazdym pouZitim zkontrolujte posunovaci systém, zda

neni poSkozeny .
Zkontrolujte stav pneumatik a tlak v pneumatikach .

Vzdalenost mezi pneumatikou a hnacim valcem
fizeni.

Odstrarite veskeré cizi predméty, necistoty nebo podobné
predméty mezi hnacim valcem a pneumatikou.

5.1 Odpojeni od tazného vozidla

Zajistéte tazné vozidlo proti samovolnému pohybu. Viz ndvod k
obsluze vozidla.

VARO%Ménl’ osob zpUsobena odjetim karavanu

Odpojeni od tazného vozidla mlze zpUlsobit
nekontrolovatelny pohyb karavanu.

Zatdhnéte parkovaci brzdu (obr. 9) a/nebo zajistéte pneumatiky

kliny pod kola.

Abb. 9

PFed odpojenim se ujistéte, Ze je uvolnéna najezdova brzda.

Abb. 10

13kolikovy konektor nebo adaptér z tazného vozidla
odedist.
Uvolnéte odtrhovaci 3fidiru (obr. 10-1).
Vytocte opérné kolo klikou , dokud se nedotkne zemé (obr. 10-3).
Otevrete kulovou spojku (obr. 10-2) a oj
Zvednéte pomoci opérného kola.

5.2 Zapnuti posunovaciho systému

5.2.1 Odpojovac baterie

VYHLERanéni osob zptisobené aktivaci

Odpojovac baterie pfi otaceni hnacich valct

Posunovaci systém se mdze nekontrolovatelné zacit
pohybovat, jakmile je obnoveno napéjeni, a to z ddvodu
vadného zapojeni nebo chyby Fidiciho systému.

Odpojovac baterie zapinejte pouze tehdy, kdyzZ jsou hnaci
vélecky vychylené z polohy .

Postup, pokud je k dispozici odpojovac baterie:

Abb. 11

VloZte kli¢ do spinace odpojeni baterie.

(Obr. 11-1). VloZte nos (obr. 11-2) do vybrani (obr. 11-3).

Abb. 12

Otocte klickem . Tim se zapne napajeni posunovaciho systému.

5.2.2 Zapnuti dalkového ovladace

OZNAMEN{

Skody na majetku zptsobené nekontrolovanym stisknutim tla¢itek
dalkového ovladace

Pokud je zapnuty dalkovy ovladac v kapsach kalhot
nebo jej pouZivaji déti, mize se manévrovaci systém
nedmysiné uvést do pohybu.

Po dokonceni posunovacich operaci vzdy vypnéte dalkové
ovladani.

Neskladujte dalkovy ovladac v kapse kalhot ani v podobnych
vécech.

Délkovy ovladac je mimo dosah
Uchovéavejte mimo dosah déti.
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operace Mover chytry A

Stéhovani
chytry

Abb. 13

Zelené tlatitko ZAPNUTO @ Stisknéte a podrzte, dokud se kontrolka

L Abb. 15
dokud se nerozsviti LED displej C___) Nerozsviti.

v ] . Usp&&né odevzdani:
5.3 Ot4ceni posunovaciho systému spesne ofevzdant

VYHLEB an&ni osob zpUsobena odjetim karavanu @

se nekontrolovatelné rozjet. @

Pokud se béhem otaceni karavanu uvolni parkovaci brzda, mdze

Neuvolnujte parkovaci brzdu karavanu, dokud nejsou hnaci
kladky na obou stranach zcela otoceny do spravné

polohy.
Hnaci kladky se nataceji na kola karavanu pomoci dalkového ovladani.

Abb. 16

Kontrola spravnosti oto¢ného kloubeni:

Pred zatackou: « Indikator stavu ukazuje . f
\ + Hnaci kladky jsou na obou stranach zatlaceny pfiblizné 20 mm do

pneumatik.
Pokud se pohonné jednotky spravné neotaceji, viz kapitola 6
Regeni problémda.

5.4 Manévrovani s karavany

®)
O o
©

VAROVANh&ni osob zpiisobena srazkou

Pokud se béhem manévrovani v prostoru posunu nachazeji

Abb. 14 osoby nebo predméty, mize dojit ke kolizim a zranénim.
Riznout: V posunovacim prostoru se nesmi nachazet zadné osoby
Pro otaceni pohonnych jednotek stisknéte a podrzte tla¢itko OTOCENI. Po 5 ani predety .
. . = V karavanu ani v jeho blizkosti neni povolen vstup zadnych
sekundéch bude LED indikator pilef) pohonné jednotky se zatnou otacet. osob ! P p Y
=0

VYHLERran&ni osob zplisoben nekontrolovanymi pohyby posunovaciho
Uvolnéte tla¢itko OTOCENTI. LED indikator bude bét@: otaceni pulzovat. Na

systému
konci otaceni se hnaci valecky zasunou o nékolik milimetrd, aby se uvolnilo Poruchy manévrovaciho systému, fidiciho systému nebo dalkového
(—____ynamahani mechanismu. Jakmile je otafeni dokonceno, LED indikator ovladani mohou vést k nepfedvidatelnym pohybtim
prestane pulzovat a bude svitit trvale zelené. karavanu.
o

Cervené tlacitko VYP na dalkovém ovladaci slouzi také jako nouzovy
vypinac v nebezpecnych situacich. Pokud se vyskytnou jakékoli

abnormality, okamZité stisknéte cervené tlacitko VYP. Viz ¢ast
474.
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Mover chytry A operace
Zat4hnéte parkovaci brzdu karavanu. Jedte vpred vlevo, ostrd zatacka
Vypnéte odpojovac baterie .
HINWESZ K ozeni pneumatik zplsobené manévrovanim se
zatazenou parkovaci brzdou.
Pokud se po zataceni neuvolni parkovaci brzda
karavanu, mudZe dojit k poskozeni pneumatik
bé&hem manévrovani. <
PFed manévrovanim uvolnéte parkovaci brzdu nebo
odstrante stabilizator.
Jakmile se posunovaci systém rozb&hne, pohybuje se
konstantni rychlosti. Rychlost se na svahu mirné Abb. 19
zvySuje a na stoupani klesa. ’
Jedte vpred doprava, ostra zatacka
Diky konstrukci systému se rychlost pfi jizdé z kopce zvySuje.
Rychlost Ize snizit Castym zastavovanim a opétovnym
rozjezdem.
Karavan se okamZité zastavi po uvolnéni tlacitek nebo pokud je radiovy
signal preruseny ¢i prilis slaby.
Pomoci smérovych tlacitek najedte s karavanem do -
pohybovat se pozadovanym smérem.
Jizda vpred
Abb. 20
Couv doleva, ostra zatacka
%>
Abb. 17
jizda v opa¢ném sméru
Abb. 21
Couvte vpravo, ostra zatacka
‘I

Abb. 18

Abb. 22
B&hem jizdy (vpred/vzad) Ize smér jizdy upravit
soucasnym stisknutim smérovych tlacitek.
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operace

Mover chytry A

Jedte vpred vlevo, Siroka zatacka

o

Stéhovani
e

Abb. 23

Jedte vpred doprava, Sirokd zatacka

Stéhovani

Abb. 24

Zpétny tok vlevo, Sirokd zatacka

Stéhovani
e

Abb. 25

Zpét doprava, Siroka zatacka

Stéhovani

Abb. 26

Pokud se soucasné stisknou tlacitka diagonalné protilehlych smérd,
karavan se otaci na misté v prisluSném sméru.

Odbocte doleva

St&hovani
Abb. 27

Odbocte doprava

St&hovani
ehyery

Abb. 28

Po manévrovani nejprve zatdhnéte parkovaci brzdu .
Utahnéte karavan nebo jej zajistéte proti samovolnému pohybu
a poté deaktivujte manévrovaci systém.

5.5 Pfipojeni k taznému vozidlu

Posunovaci systém umoziuje pripojeni k taznému vozidlu s milimetrovou
presnosti. To vSak vyZaduje opatrnost a urcity cvik.

PFibliZte tazné vozidlo k obytnému privésu.

Zajistéte tazné vozidlo proti pohybu dle navodu k obsluze.

Pro presné umisténi karavanu
PouZivejte smérova tlacitka na dalkovém ovladaci, dokud se tazné
zafizeni karavanu nedostane pfimo nad kulovou hlavu tazného
zafizeni tazného vozidla.

Abb. 29

Nasadte tazné zafizeni karavanu na kulovou hlavu tazného zarizeni a
bezpeclné jej zajistéte a zajistéte podle pokynd k taznému zafizeni
((obr. 29-2).

12.
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Mover chytry A

operace

Zasroubujte opérné kolo a zajistéte ho dle ndvodu k obsluze (obr. 29-3).

v v o

PFipevnéte odtrhovaci Sndru (obr. 29-1).

Poté posunovaci systém vyklopte z polohy. Viz kapitola 5.6.

5.6 Otaceni posunovaciho systému

OZNAMENI
Skody na majetku zptisobené tazenim karavanu s hnacimi valci

vyto¢enymi smérem ven

Pokud je karavan taZzen taznym vozidlem s

hnacimi valci vychylenymi do spravné polohy, m(ze

dojit k poSkozeni manévrovaciho systému, tazného

vozidla nebo samotného karavanu.

Ujistéte se, Ze jsou hnaci valecky zcela zasunuté.
neustale odbocovaly, nez karavan odtahne tazné
vozidlo.

VYHLERan&ni osob zpUsobené odjetim karavanu

Pokud jsou hnaci valecky vychylené, karavan je

neovladatelny.

PFed otacenim zatdhnéte parkovaci brzdu karavanu a/nebo jej
zajistéte kliny pod kola.

Vypinani:
Stisknéte a podrzte tlacitko OTOCENI. Poté t@ priblizné 5 sekund

jej uvolnéte. Hnaci valec se otoci. BEhem otaceni bude pulzovat LED indikator.

Abb. 30

Proces je dokoncen az poté, co indikator na dalkovém
ovladaci prestane blikat.
Dalkovy ovlada¢ nyni mlze odesilat nové prikazy nebo
jej vypnout.

Dokud indikator blika, nesmi byt dalkové ovladani vypnuto. Jinak by toto
preruSeni procesu mohlo zabranit opétovnému automatickému

otaceni. V takovém pripadé mlze byt pred dalsim otacenim nutné
rucni otaceni.

Viz kapitola 6.1.

Abb. 31

Sejméte krytku (obr. 31-1) na zadni strané zafizeni Mover smart A.

VloZte specialni kli¢ do otvoru .
(obr. 31-2) a opatrné otocte pfiblizné o dvé otacky ve
sméru hodinovych rucicek (obr. 31-3), dokud se Mover
smart A trochu nevychyli.

Poté se muZe znovu automaticky otocit.
stat se.

Posunovaci systém lze také ru¢né deaktivovat .

Posunovaci systém Ize otocit, pokud je preruSeno napajeni nebo

porucha brani automatickému otaceni. Viz kapitola 5.7 ,Nouzové
otaceni”.

5.7 Rucni odklopeni posunovaciho systému
ken (nouzové otoceni)

VYHLERanzni osob zpUsobena odjetim karavanu

Pokud jsou hnaci valecky vychylené, karavan je
neovladatelny.
Pred otacenim zatdhnéte parkovaci brzdu karavanu a zajistéte

ji kliny pod kola.

HINW@édy zpUsobené nespravnym naradim
Posunovaci systém smi byt vyklopen pouze rucné.
Jiné pomucky, napf.
Akumulatorové Sroubovaky mohou poskodit
manévrovaci systém.
Pouzijte dodany specialni kli¢ -
to.
Pokud je pomocna baterie natolik vybita, Ze funkce elektrického
otaceni jiz nefunguje, nebo pokud je zavada, Ize ji otacet i ru¢né.

Abb. 32

PFed ru¢nim otadcenim zatdhnéte parkovaci brzdu karavanu a zajistéte

kola proti samovolnému pohybu.
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Poruchy

Mover chytry A

Napajeni zafizeni Mover smart A z baterie
Odpojte elektricky odpojovac.

Na zadni strané zafizeni Mover smart A se nachazi kryt-
Sejméte vicko (obr. 32-1).

VloZte specialni kli¢ do otvoru .
(Obr. 32-2) a opatrné otacejte proti sméru hodinovych rucicek (Obr.
32-3), dokud se Mover smart A zcela nevyklopi.

Specidlni kli¢ je soucasti dodavky.

Postup opakujte pro vSechny pohonné jednotky.
jen.

Po nabiti baterie nebo opravé
V pripadé zavady Ize hnaci vélce opét elektricky otacet.

5.8 Vypnéte posunovaci systém

OZNAMEN{

Poskozeni pneumatik a pohonné jednotky v disledku trvale se
otacejicich hnacich valc.

Pokud hnaci valce manévrovaciho systému zdstanou trvale
otocené, muze to pfi delSi dobé necinnosti vést k poskozeni
pneumatik a pohonnych jednotek.

Pokud vozidlo stoji delSi dobu, je nutné hnaci valecky zcela
odklonit stranou.

5.8.1 Vypnuti dalkového ovladace

Stisknéte cervené tlacitko VYP na dalkovém ovladaci. @

Stéhovani
chytry

Abb. 33

5.8.2 Odpojovac baterie

V zavislosti na instalaci v karavanu, navic
Odpojte napdjeni posunovaciho systému pomoci odpojovace
baterie.

Abb. 34

Otocte klitem proti sméru hodinovych rucic¢ek. Tim se prerusi napajeni
posunovaciho systému.

Vyjméte Kli¢ ze spinace baterie a uloZte jej na misto nepfistupné détem.

6 poruch

6.1 ReSeni probléma

NeZ kontaktujete zédkaznicky servis, je tfeba zkontrolovat nasledujici body:
Zkontrolujte , zda baterie v dalkovém ovladaci funguiji spravné.

Zkontrolujte , zda je dalkovy ovlada¢ synchronizovan s regulatorem.
Synchronizace elektronického regulatoru s radiovym dalkovym
ovladacem viz kapitola 6.2.

Zkontrolujte , zda je pomocna baterie v perfektnim provoznim stavu.
Bylo nehybné a pIné nabité.

Baterie mohou pfi nizkych okolnich teplotach zaznamenat vysokou ztratu
energie.

Zkontrolujte , zda je pojistka v kabelu baterie neporusena. Pokud je

pojistka vadn4, je nutné zkontrolovat systém, zda nedoslo ke
zkratu.

Pokud tato opatfeni problém nevyresi, obratte se prosim na servis
Truma.

PFiCina chyby a jeji Feseni

Posunovaci systém
nefunguje.

Zkontrolujte napajeni (zelend LED na

fidici jednotce by méla svitit). PFepalena
pojistka v kabelu baterie parkovaciho systému
se smi vymeénit pouze za originalni

nahradni dil Truma.

Odpojte napajeni alespon na 20 sekund.

Obnovte napéjeni. Na ovladaci by se
meéla rozsvitit zelena LED.

14.

60040-00350 02  07/2024



Mover chytry A

Machine Translated by Google

Poruchy

Chyba

PFicina a naprava

Chyba Pfi¢ina a naprava

Posunovaci systém
nefunguje a cervend

LED na fidici jednotce

blika.

Ridici jednotka se pFehFiva.

Odpojte napéjeni pomoci odpojovace
baterie a vyjméte klicek ze zapalovani.

Nechte Fidici jednotku alespori 20 minut
vychladnout. Poté uvedte posunovaci

systém do provozu.

Posunovaci systém
nefunguje, Cervend a

zelend
LED diody na ovladaci

blikajf

PretiZeni vykonové elektroniky (napf.
pretizeny karavan, pfilis strmy stoupani).

Odpojte napéjeni alespori na 20 sekund.

Obnovte napajeni.

Posunovaci systém

nereaguje nebo reaguje

pouze prerusované na

Vstup pro dalkové

ovladani

Slaba baterie v dalkovém ovladaci -

Cervené LED diody na dalkovém ovladaci
blikaji.

Zkontrolujte baterii a kontakty baterie v

dalkovém ovladaci. V pripadé potreby
vymeénte baterii nebo ocistéte kontakty baterie.

Manévrovaci systém Rucné lehce otocte manévrovaci systém

se neotacinajednu anina  pomoci specialniho klice, pFiblizné o dvé
obé strany. otacky ve sméru hodinovych rucicek. Poté

jej zkuste otocit znovu.

Viz kapitola 5.6

B&hem otaceni se ujistéte, Ze neni

preruseno napdjeni ani Ze nenfi vypnuto
dalkové ovladani. Pri otaceni se hnaci valecky
po Uplném otoceni posunou o nékolik
milimetr( dopFedu, aby se uvolnilo namahani

mechanismu.

Proces je dokoncen az poté, co indikator na
délkovém ovladaci prestane blikat.

Posunovaci systém
se neotaci

Ru¢né otocte posunovaci systém (viz
kapitola 5.7)

Slabéa baterie v posunovacim systému -
blika zelena LED na fidici jednotce.

Zkontrolujte baterii
posunovaciho systému. V pfipadé

potreby baterii nabijte nebo vyménte.

Hnaci kladka

sklouzava z pneumatiky.

Zkontrolujte tlak v pneumatikach a v
pripadé potreby jej upravte.

Zkontrolujte dezén pneumatik a v pripadé
potfeby pneumatiky vyménte.

Otocte manévrovaci systém a zmérte
vzdalenost mezi pneumatikou a hnacim

vélcem. Vzdalenost musi byt 20 mm.

6.2 Elektronické hlasovani
Ovladani pomoci dalkového ovladace

Dalkovy ovladac a ovladac jsou sparovany z vyroby. Po vyméné ovladace
nebo dalkového ovladace je nutné je znovu sparovat.

Spravné pripojeni a stav
Zkontrolujte baterii. Ujistéte se, Ze je na fidici jednotce pritomno 12V.

Hnaci kladky se nesmi vychylit do spravné polohy.

V pfipadé potreby otocte hnaci valecky stranou.

Abb. 35

Postup:

Pfipojte napajeni pomoci odpojovace baterie. Rozsviti se zelena LED
(obr. 35-2).

Tlacitko Reset (obr. 35-1) na fidici jednotce s
Aktivujte jej tenkym predmétem. K tomuto UGcelu Ize pouZit anténu
fidici jednotky. Zelena a ervena LED (obr. 35-3) na Fidici jednotce nyni
budou stfidavé blikat.
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Péce a Udrzba

Mover chytry A

Zapnéte dalkové ovladani. Stisknéte zelené tlacitko.
AL

Ovladac a dalkové ovladani se automaticky synchronizuji. Na ovladaci se
rozsviti zelena LED dioda.

7 PécCe a Udrzba

isténi a udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

GEFARR5KS a7 smrtelna zranéni v ddsledku zkratu

Casti zafizeni jsou napéajeny elektrickym systémem z 12V baterie. P¥i

vysokém elektrickém zatiZeni nebo v pfipadé zkratu mohou v pfivodnich
vedenich protékat velmi vysoké proudy, které mohou kabely zahrat a vést

k poZaru.

Zajistéte kabely vhodnymi pojistkami.

Zakryjte svorky baterie.
Zakryjte vSechny odkryté elektrické kontakty.

PouZivejte izolované konektory .

OZNAMENI

Poskozeni posunovaciho systému v disledku
nespravného cisténi

Necistéte posunovaci systém vysokotlakym cisticem.

PouZzivejte pouze jemné Cistici prostfedky.
7.1 PéCe 0 12V baterii

Pokyny pro manipulaci s bateriemi

PFi manipulaci s bateriemi dodrZujte bezpecnostni pokyny a datové listy
vyrobce.

Ujistéte se, Ze svorky svorek jsou bezpecné upevnény.

PFi vyjimani baterie nejprve odpojte zaporny pél a poté kladny pél.

Pri instalaci baterie nejprve pfipojte kladny pdl a poté...
PFipojte zaporny pol.

Po vyjmuti baterii jsou kontakty chranény ochrannymi krytkami .
Zakryjte pero, abyste zabranili zkratu.

Péce o baterie (v€etné bezudrzbovych baterii)
Pro dosazeni dlouhé Zivotnosti baterie je tfeba dodrzovat
nasledujici body:
Baterie by mély byt ¢istény pred a po odbéru proudu .
byt pIné nabity.
V pfipadé necinnosti del3i nez 24 hodin preruste elektricky obvod
(napf. odpojovacem baterie nebo odpojenim svorek baterie).

Bé&hem delSich obdobi ne¢innosti je nutné baterii odpojit a nabit alespor
kazdych 12 tydnd.

V zimé& uchovavejte pIné nabitou baterii v chladu a chranénou pfed mrazem.

Pravidelné skladujte a dobijejte (kaZzdych 12 tydna).

7.2 Péce o dalkovy ovladac

Délkovy ovladac skladujte na suchém misté.
vérny.
PFi delSi dobé necinnosti (napf. v zimé) by mély byt baterie z
délkového ovladace vyjmuty.

Tim se zabrani poskozeni dalkového ovladace v dusledku vyteceni
baterii.

7.3 Péce o pneumatiky

Pokud je karavan zaparkovany s vyklopenymi pohonnymi
jednotkami, mohou se na pneumatikach vytvorit tlakové
body a poskodit se.

Pohonné jednotky se pfi zaparkovani karavanu odklopi.

7.4 Udrzba pohonné jednotky

Pohonné jednotky se musi volné pohybovat a pfi otaceni se musi
automaticky zasunout do bezpecné klidové polohy.

Pokud tomu tak neni, pohonné jednotky na
Zkontrolujte voditka, zda nejsou zneciSténa nebo
koroziva, a v pfipadé potreby je ocistéte, aby byl zajistén
spravny pohyb.

PFi ¢iSténi karavanu je manévrovani
Systém proplachnéte zahradni hadici a vycistéte jej
mékkym kartacem. Ujistéte se, Ze v ném nejsou zachyceny
kameny, vétve atd.

7.5 Udrzba posunovaciho systému

GEFAHRan&ni osob v diisledku nedostatetné udrzby systému

Pokud je vzdalenost mezi hnacimi valci a
pneumatikami prilis velka nebo je-li tlak v
pneumatikach pfilis nizky, existuje riziko, ze se hnaci
valce jiz nebudou moci pIné otacet s potfebnym
tlakem.

Pravidelné sledovani vzdalenosti mezi-
Pohénéjte vélce a pneumatiky pomoci distan¢ni desky.

Pravidelné kontrolujte pneumatiky a tlak v pneumatikach
karavanu.
Alespon kazdé 2 roky musi kvalifikovany odbornik zkontrolovat
posunovaci systém, zda neni zrezivély, zda je bezpecné upevnén a
zda jsou viechny bezpecnostni dily v Fddném stavu.

Kontrolu a tdrzbu manévrovaciho systému Ize velmi snadno
provadét kazdy rok béhem kazdorocni prohlidky
karavanu .

V pfipadé pochybnosti se prosim obratte na servis Truma
(www.truma.com).

7.6 Udrzba pneumatik

Pred kazdym pouZzitim zkontrolujte spravny tlak v pneumatikach a
spravnou vzdalenost hnacich valeckd od pneumatiky ve vyklopené
poloze.

16.
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opravit

Po kazdé vyméné pneumatiky zkontrolujte vzdalenost mezi
hnacimi valecky a pneumatikou a v pripadé potreby ji sefidte .
Nechte jej znovu sefidit v odborné dilné.

7.7 Kontrola vzdalenosti mezi valcem a pneumatikou
Distancni desticku Ize pouZit ke kontrole vzdalenosti mezi pneumatikou

a hnacim valeckem. Vzdalenost musi byt 20 mm +£1 mm.

Odklopte posunovaci systém.

VloZte distan¢ni desku mezi pneumatiku a hnaci valec.

Distan¢ni deska by méla tésné priléhat mezi pneumatiku a hnaci kladku.

Pokud ma distan¢ni deska pfilis velkou vili a propada mezi pneumatiku a
hnaci kladku, je nutné vzdalenost znovu sefidit.

Pro nastaveni spravné vzdalenosti je nutny odbornik
Navstivte opravnu.

7.8 Prodlouzena doba odstavky

Ro¢né (nebo pred zimnim uskladnénim) se posunovaci systém-
Vycistéte oblast, jak je popsdno vyse.

Pokud bude vozidlo del$i dobu parkovano, musi byt baterie odpojena.
Tim se zabrani jejimu hlubokému vybiti.

PFed spuSténim nabijte baterii.

7.9 Udrzba Fidiciho systému

Ridici jednotka nevyzaduje zadnou udrzbu.

8 Oprava

OZNAMEN{

Skody zplisobené opravami provedenymi bez

kvalifikovaného personalu

Pokud je poskozeny manévrovaci systém opravovan, muze dojit k
dalSimu poskozeni, pokud opravy provadéji neskolené osoby
nebo pokud se pouZivaji neoriginaini nahradni dily Truma.

Opravy posunovaciho systému musi provadét vyhradné
kvalifikovany personél.

PouZivejte pouze originalni ndhradni dily Truma.

9 Likvidace a recyklace

9.1 Likvidace posunovaciho systému

GEFAHR

Nebezpeci zranéni v disledku hmotnosti celého systému

Vzhledem ke své hmotnosti mdZe posunovaci systém béhem
demontaze a prepravy zpUsobit zranéni.

Vénujte pozornost hmotnosti celého systému.

GEFAHR

Nebezpeci zranéni prislusenstvim
Bé&hem prepravy rozebraného posunovaciho systému
mUze dojit ke zranéni v ddsledku téZkého prislusenstvi.

Nenoste tézké prislusenstvi sami.
Zafizeni splfiuje administrativni predpisy .
Zlikvidujte v souladu s predpisy pfislusné zemé poufiti. Je nutné
dodrZovat narodni predpisy a zakony.

9.2 Likvidace dalkového ovladace a baterii

Dalkovy ovladac a baterie se nesmi likvidovat s domovnim

odpadem, ale musi byt odvezeny oddélené do sbérného
= dvora. Timto zpUlsobem pfispivéate k opétovnému poufZiti a
recyklaci.

10 Technické udaje

Manévrovaci systém Mover smart A

Velikost Hodnota

Oblast pouZiti Jednondapravové karavany s

celkovou hmotnosti az 2000 kg

Maximalni stoupavost 13 %

12V stejnosmérného proudu

Provozni napéti

Maximalni odbér proudu 125 A

Kladny vodi¢ pojistky 125A
Prdmérna spotieba energie 35A

Klidovy proud 60 mA /30 mA
zapojeny / odpojeny

13pinovy

Zastrcka

Maximalni rychlost 0,15 m/s
Hmotnost bez baterie 32 kg

Frekvencni tfida dalkového ovladani 1, 868 MHz

Délkové ovladani na baterie 9V baterie MN 1604

min. / max. teplota -30 °C az +45 °C

vihkost 0-100 %
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Zakonna prava spottebitele na zaruku proti vadam zboZi v pfislusné

11 Zaruka

Prohlaseni o zaruce vyrobce
Evropska unie, k 04/2024

zemi ndkupu nejsou touto zarukou omezena a Ize je uplatnit bezplatné
nezavisle na této zaruce.

11.1 Rozsah zaruky

Spole¢nost Truma jakoZto vyrobce zafizeni popsaného v navodu k obsluze

« ) Y . . N V zemich mimo Evropskou unii se tato zdkonna préava na zaruku proti
dobrovolné poskytuje spotFebiteli zaruku, kterd se vztahuje na jakékoli P P P

materidlové a/nebo vyrobni vady zafizeni. vadam Fidi pfedpisy platnymi v zemi, kde spotFebitel zaFizeni pdvodné ziskal.

Tato zaruka plati v ¢lenskych statech Evropské unie a také ve Spojeném

krélovstvi, na Islandu, v Norsku, Svycarsku a Turecku. . ’ i i , L e
V nékterych zemich mohou byt nabizeny dalsi zaruky pfislusnymi

Tato zéruka se vztahuje na vjie uvedené vady, které se vyskytnou v autorizovanymi prodejci (autorizovanymi prodejci, partnery Truma).

prvnich 24 mésicich od uzavFeni kupni smlouvy mezi prodavajicim a Spotrebitelé mohou tyto reklamace vyridit pfimo prostfednictvim prodejce,

od kterého spotrebi¢ zakoupili. Plati zaru¢ni podminky zemé, ve které

spotrebitelem. Spotrebitelem je fyzickad osoba, ktera si zafizeni poprvé ] ) )
zakoupila od vyrobce, vyrobce vozidla (OEM) nebo autorizovaného spotiebitel spotFebic plivodné zakoupil.

prodejce a dale jej neprodava ani neinstaluje tfetim strandm v rdmci
komer¢ni nebo samostatné vydélecné ¢innosti.
11.2 Vylouceni zaruky

V rdmci této zaruky nelze uplatnit Zddnou zarucni reklamaci:

Vyrobce nebo servisni partner autorizovany spoleZnosti Truma odstrani * v disledku nespravného, nevhodného, vadného, nedbalostniho nebo

takové vady dodateénym pln&nim, tj. dle vlastniho uvaZeni opravou nebo nezamysleného pouZiti nebo zachazeni se zafizenim;

vyménou, pokud se neuplatni néktery z nize uvedenych ddvodu pro

vylouceni. + v disledku nespravné instalace, montéaze nebo uvedeni do provozu v

rozporu s provoznimi a instala¢nimi pokyny;

Dle uvazeni vyrobce nebo servisniho partnera autorizovaného spolecnosti

Truma mUze byt vyrobek nebo jeho ¢asti nahrazeny také dfive
namontovanymi nebo pouzitymi dily, které maji ekvivalentni vykon jako

nové dily.

Vlastnictvi vadnych nebo vyménénych dilli &i zafizeni se stava majetkem
vyrobce nebo dodavatele.

autorizovaného servisniho partnera Truma. Pokud se zafizeni v dobé
nahlaseni zavady jiz nevyrabi, mdZe vyrobce dodat jako ndhradu i podobny

produkt.

Pokud vyrobce provede zarucni servis, zaru¢ni doba na opravené nebo
vyménéné dily se neobnovi, ale pavodni zaru¢ni doba pokracuje na celé
zafizeni. Zaru¢ni prace smi provadét pouze vyrobce nebo servisni partner

autorizovany spole¢nosti Truma.

Naklady vzniklé v pfipadé uplatnéni zaruky budou uhrazeny pfimo mezi

autorizovanym servisnim partnerem Truma a vyrobcem. Dodate¢né naklady

zplsobené obtiznymi podminkami pro demonta?Z a instalaci spotiebice
(napf. demontaz nabytku nebo ¢asti karoserie), jakoZ i cestovni vydaje
autorizovaného servisniho partnera Truma nebo vyrobce, nemohou byt

hrazeny ze zaruky.

DalSi naroky vyplyvajici z této zaruky, zejména naroky na
nahradu Skody ze strany spotrebitele nebo tfetich stran,
jsou vylouceny. Ustanoveni zakona o odpovédnosti za Skodu
zpUsobenou vadou vyrobku zdstavaji nedotcena.

+ v dUsledku nespravné obsluhy, nespravného-
nespravné zachazeni nebo operace v rozporu s
Navod k obsluze a instalaci, zejména pro
NedodrZovani pokynt k Udrzbé, péci a varovani nebo provozovani
vadného zafizenf;

« pokud instalace, demontaze, opravy nebo jiné zasahy provadéji
neopravnéné osoby nebo samotny spotrebitel;

* pro spotfebni material, opotrebitelné dily a na
prirozené opotrebent;

+ pokud je zafizeni vybaveno nahradnim, doplfikovym nebo dodate¢nym
je vybaveno pfislusenstvim, které neni originalnim dilem od vyrobce nebo
nebylo vyrobcem schvéleno; to plati zejména v pfipadé sitového
ovladani zafizeni, pokud Fidici jednotky, ovlddaci prvky a software nebyly
schvaleny spolecnosti Truma nebo pokud Fidici jednotka Truma nebo
ovladaci prvek Truma (Truma CP plus, Truma iNet Box, Truma iNet X
Pro Panel, Truma iNet X Panel, Truma iNet X Connect, Truma iNet X
Interface atd.) neni pouZivan vyhradné k ovladani a obsluze zafizeni
Truma nebo zafizeni schvalenych spolecnosti Truma;

+ v dUsledku poskozeni zplsobeného cizimi latkami (nap¥. oleji,
zmékcovadly v plynu), chemickymi nebo elektrochemickymi vlivy ve
vodé, nebo pokud zafizeni jinak pfiSlo do kontaktu s nevhodnymi
latkami (napf. chemickymi vyrobky, hoflavymi latkami, nevhodnymi

Cisticimi prostredky);

+ v dusledku poskozeni zplsobeného abnormalnimi okolnimi
nebo nespravnymi provoznimi podminkami;

18.
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+ v dUsledku poskozeni zpisobeného vyssi moci nebo prirodnimi
katastrofami, jakoZ i jinymi vlivy, za které vyrobce nenese
odpovédnost;

+ v dUsledku poskozeni zplisobeného nespravnou prepravou;

+ v dGsledku zmén na zafizeni, véetné -
zejména pokud jde o ndhradni, doplfikové nebo pfisluSenstvi a jejich
instalaci, Upravy zejména vyfukového systému nebo komina
spotfebitelem nebo tfetimi stranami;

+ v dusledku imysIného nebo nedbalostniho poskozeni-
gung.

11.3 Uplatnéni zaruky

Jméno a adresa vyrobce a rucitele je:

Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG

Servisni centrum Truma

Wernher-von-Braun-StraRe 12

85640 Putzbrunn, Némecko

Reklamace v rdmci zaruky musi byt uplatnény u autorizovaného servisniho

partnera Truma nebo v servisnim stfedisku Truma. VSechny adresy a telefonni
Cisla naleznete na www.truma.com v sekci ,Servis”.

Pro zajisténi hladkého prdbéhu si prosim pripravte nasledujici informace, nez
nas kontaktujete:

+ Podrobny popis vad
+ Sériové Cislo zafizeni « Datum nakupu

O dalsim postupu rozhodne autorizovany servisni partner Truma nebo
servisni stfedisko Truma. Aby se predeslo moznému poskozeni pfi
prepravé, smi byt dotéeny pfistroj zaslan pouze po predchozi konzultaci s
autorizovanym servisnim partnerem Truma nebo servisnim strediskem

Truma. Prosim, nezasilejte pFistroje bez predchozi konzultace.

Pokud vyrobce uzné reklamaci v rdmci zaruky, uhradi néklady na dopravu.
Pokud reklamace nenf kryta zarukou, bude spotrebitel o tom informovan
a bude zodpovédny za naklady na opravu a dopravu.
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O téchto pokynech

1 O téchto pokynech

Tento navod k obsluze je soucasti vyrobku.

Navod k obsluze vzdy uchovavejte ve vozidle.

Zpfistupnéte bezpecnostni pokyny i ostatnim uZivatelm.

1.1 Cislo dokumentu

Cislo dokumentu tohoto navodu k obsluze je vyti§t&no na kazdé vnitini

strané v zapati a na
zvratit.

Cislo dokumentu se sklada z:
« Cislo polozky (10 &islic)
« Stav revize (2 Cislice)
» Datum vydani (mésic / rok)

1.2 Platnost

Tento navod k obsluze plati vyhradné pro manévrovaci systém Mover
smart A.

1.3 Cilova skupina
Tento navod k obsluze je urcen pro uZivatele.
Jazyk specificky pro pohlavi nebyl pouzit k zdlraznéni
prokazat Citelnost. Odpovidajici podminky plati pro osoby vSech
pohlavi v zajmu rovného zachazeni.

1.4 Symboly a displeje

Symbol Vyznam

Varovani pred nebezpecim pro lidi

Doplnujici informace, které pomohou s

A\
Expert
©

pochopenim nebo optimalizaci pracovnich postup(.

Symbol pro akéni krok.
Tady se musi néco udélat.

(Obr. 3-1) Odkaz na obrazek
napf. obrazek 3 - €islo 1

1.5 Varovani
V tomto navodu k obsluze se pouZivaji varovani, ktera varuji pred
zranénim a poskozenim majetku.

VZdy si prectéte a dodrZujte varovani.

Varovné slovo Vyznam

Nebezpedi pro lidi.
Nedodrzeni vede k umrti nebo vaznému
zranéni.

NEBEZPECT

Nebezpedi pro lidi.
VAROVANI Nedodrzeni mdze vést k imrti nebo

vaznému zranéni.

Nebezpeci pro lidi.
POZOR Nedodrzeni muze vést k lehkym zranénim.

OZNAMENI Informace o prevenci Skod na majetku

Instalatér nebo majitel vozidla musi nalepit Zlutou nalepku s
varovanim, ktera je priloZzena k zafizeni, na misto ve vozidle, kde je
jasné viditelna pro vSechny uZivatele (napf. na dvere Satni skriné).

Chybéjici samolepky si mdzete vyzadat u firmy Truma.

1.6 Zkratky a glosar

Slovo Vyznam
LED Svételna dioda
ABE ABE

2 Bezpeclnostni pokyny

2.1 Obecna bezpecnost
NedodrZovani bezpe¢nostnich pokyn( a predpisti mdze vazné
ohrozit zdravi nebo Zivot osob nebo zpUsobit vazné skody na majetku.

Prectéte si bezpecnostni pokyny a presné je dodrZujte.

DodrZujte mistni platné zadkony, smérnice a normy tykajici se
pouzivani a provozu zafizeni.

2.2 Povinnosti provozovatele / vozidla

majitel

Predpoklad pro provoz

Kdo smi obsluhovat manévrovaci systém?

Manévrovaci systém smi obsluhovat pouze osoby, které dosahly
zakonného véku a byly pouceny o moznych rizicich spojenych s
pouzivanim vyrobku a které jsou schopny bezpecné obsluhovat
manévrovaci systém spolu s vozidlem.

Cisténi a Gdrzbu nesmi provéadét déti bez dozoru.
Déti musi byt pod dohledem, aby si s pfistrojem nehraly.

Déti mladsi 3 let musi byt neustale pod dohledem nebo v dostatecné
vzdalenosti od zafizeni.

Nikdy nedovolte détem hrat si s manévrovacim strojem.
systém.

Nikdy nepouZzivejte manévrovaci systém pod vlivem drog, alkoholu
nebo lékd.

Stav pneumatik

Aby byl zajistén spravny provoz manévrovaciho systému, musi byt
vzdalenost mezi pneumatikami a odpojenymi hnacimi valci 20 mm.
VSechny pneumatiky musi byt nahustény na stejny tlak v souladu s pokyny
vyrobce. Opotfebeni pneumatik nebo montéz novych pneumatik

muze vyzadovat nové sefizeni vzdalenosti mezi hnacimi valci a
pneumatikami.

Pravidelné kontrolujte vzdalenost mezi hnacim valcem a pneumatikou.

Pravidelné kontrolujte tlak v pneumatikach.
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VSechna kola a pneumatiky na karavanu musi byt stejné velikosti a
typu. Pokud se to nedodrZzi, neni zarucen bezpecny provoz.

PFed prvnim pouZitim manévrovaciho systému si s nim procvicte,

abyste se sezndmili s funkcemi dalkového ovladani a systému
manévrovacich krouzkd.

PFed pouZitim zkontrolujte manévrovaci systém, zda neni poSkozen.
Pokud je manévrovaci systém poskozen, nesmi se pouZivat.

PFed kazdym pouZitim manévrovaciho systému zkontrolujte pneumatiky
a hnaci vélce; odstrarite vSechny ostré kameny a podobné predméty
mezi hnacimi valci a pneumatikami.

2.3 Bezpeclny provoz

Hnaci valce

Pokud nejsou hnaci valce zcela zapojené, nelze karavan ovladat.

Hnaci valecky vzdy zcela zasunite.
PFi zarazovani/vyrazovani a béhem provozu posunovaciho systému je tfeba
dbét na to, aby se pohybujici se ¢asti posunovaciho systému (napf¥. hnaci
valecky) nezachytily vlasy, ¢asti téla, odév ani jiné ¢asti téla.

Nikdy netahejte karavan se zapnutymi hnacimi valci, mohlo by dojit k
poskozeni pneumatik, taZzného vozidla a pohonnych jednotek, jakoZ i
prislusenstvi.

Po manévrovani vidy nejprve zatdhnéte parkovaci brzdu.

Poté kola zablokujte, zejména na svazitych povrSich (napf. kliny pod kola).

Poté odpojte hnaci valce od pneumatik.

Manévrovaci systém neni vhodny pro pouZiti jako parkovaci brzda pro

zaparkovany karavan.

Sikmy povrch

Karavan se mUZe pfi sjizdéni svahu z kopce naklonit kolem své napravy.

PFi manévrovani na svahu by méla oj smérovat dolt (z kopce).

Vzdalenost k manévrovacimu systému

PFi manévrovani je nutné dodrZzovat vzdalenost mezi radiem
dalkové ovladani a stfed karavanu nesmi prekrocit 10 m!

Vzhledem k charakteristickym vlastnostem radiového signalu mlze byt
signal rusen terénem/predmeéty. To snizuje kvalitu pFijmu v malych
usecich kolem karavanu, v dlsledku ¢ehoz muze byt ¢innost

manévrovaciho systému kratkodobé prerusena.

V pfipadé potfeby zmenSete vzdalenost mezi ovlddaci jednotkou a
dalkovym ovladacem

Vypnéte a znovu zapnéte délkovy ovladac

Osoby uvnitf karavanu

Karavany premistujte pouze pomoci manévrovaciho systému.
kdyZ uvnitf nikdo neni.

Osoby mimo karavan

Z4dné osoby, zejména déti, nesmi byt pFitomny

v rozsahu otaceni a pohybu (manévrovacim rozsahu) karavanu.

UdrZzovani prehledu o situaci

PFi manévrovani zajistéte dostatecny vyhled a prostor.

Vypnuti manévrovaciho systému

Pokud je manévrovaci systém vypnut dalkovym ovladacem, fidici jednotka
zUstava v pohotovostnim rezimu.

Pro UplIné vypnuti je nutné baterii odpojit nebo izolovat od napéjeni pomoci
predem instalovaného odpojovace baterie.

Nevkladejte dalkovy ovladac do kapsy ani jej neodkladejte, kdyz je
pfipraven k pouZiti, jinak by se funkce mohly nechténé spustit tlacitky,

ovladacim knoflikem nebo posuvnym ovladacem.

Dalkovy ovladac vzdy zajistéte pred neopravnénym pristupem. Vénuijte
zvlastni pozornost détem.

Obecné pokyny tykajici se manévrovaciho systému

PFi zvedani karavanu se manévrovaci systém nesmi pouzivat jako

podpérny bod, protoZe by to mohlo poskodit pohonnou jednotku a vozidlo.

Prazdna hmotnost vozidla se zvySuje o hmotnost manévrovaciho

systému, coz snizuje uzitecné zatiZzeni vozidla.
PFi nakladani karavanu neprekracujte povolenou celkovou hmotnost.

V zavislosti na hmotnosti karavanu dokaze systém manévrovacich kruhl
prekonat prekazky (napf. obrubnik) pouze z vySky cca 2 cm s pomocnym

vybavenim (napF. vyrovnavaci rampy).

Skldpéci rampy nesmi prekrocit sklon 25 % (14°)! Jinak se v zavislosti na
hmotnosti vozidla nemusi podafit stoupani prekonat nebo se mize poskodit
dezén pneumatiky.

Vyrovndavaci rampy nebo tzv. systémy na ochranu pneumatik,
které zabranuji vzniku plochych skvrn, maji ¢asto strméjsi
sklony a nejsou vhodné pro pouziti s manévrovacim
systémem.

Citlivé predméty, jako jsou fotoaparaty, DVD prehravace atd., nesmi byt
uloZeny v UloZném boxu v blizkosti Fidici jednotky nebo pfipojovaciho kabelu
motoru. Silna elektromagneticka pole kolem napajecich kabelt by mohla

zafizeni poskodit.

2.4 Co délat, kdyz se vyskytnou poruchy

Nouzové zastaveni

Cervené tlacitko (obrazek) na dalkovém ovladadi (VYP) se pouziva také
jako ,nouzové tlacitko zastaveni”.
V pfipadé zjevnych problému, napf. nekontrolovaného chovani

manévrovaciho systému, okamZzité stisknéte cervené tlacitko.
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Mover chytry A Zamyslené pouziti
3 Zamyslené pouziti 4.3 Nastaveni
3.1 Zamyslené pouziti 4.3.1 Nastaveni celého systému

Mover smart A je manévrovaci systém, ktery umoZfiuje manévrovani Manévrovaci systém se sklada ze dvou samostatnych pohonnych jednotek,

s karavanem bez pomoci tazného vozidla. z nichZ kazda ma vlastni 12V stejnosmérny motor. Tyto jednotky jsou
namontovany na rdmu vozidla v bezprostfedni blizkosti kol a jsou spojeny

Mover smart A byl navrZzen pro pouZiti na jednonapravovych karavanech prickou.

s celkovou hmotnosti az 2000 kg.

S karavanem je mozné manévrovat pomoci manévrovaciho systému

pouze na kempech a soukromych pozemcich.

3.2 Nespravné pouziti

S karavanem se nesmi manévrovat pomoci manévrovaciho systému

na verejnych komunikacich.

Manévrovaci systém smi byt pouZit pouze pro karavany.

Manévrovani s jinymi privésy, jako jsou pFivésy pro prepravu lodi,
privésy pro prepravu koni, trzni privésy, stavebni pfivésy nebo podobné
predmeéty, je zakdzano.

3.3 Instalace, demontaz, pfestavba
Instalaci a opravu produktu Truma a provedeni funkéni
zkouSky smi provadét pouze kompetentni a vySkolené
&@ osoby (odbornici) za sou¢asného dodrzovani ndvodu k
obsluze a instalaci a platnych technickych predpist.
Odbornici jsou osoby, které na zakladé svého

odborného vzdélani a Skoleni, znalosti a zkuSenosti s produkty Truma
a prislusnymi normami dokazi radné provést potfebné prace a
identifikovat mozna nebezpeci.

Lidé, ktefi nejsou odborniky, by méli dodrZovat nasledujici:

Zarizeni nemontujte, neinstalujte ho na jind mista ani do jinych
vozidel.

Zafizeni nedemontujte, neupravujte ani neopravuijte.
ja.

Instalaci, demontaZ nebo prestavbu smi provadét pouze odbornici.

4 Popis produktu
Obr. 1
4.1 Rozsah dodavky 1 Pohonné jednotka A
2 Pohonnd jednotka B

* Manévrovaci systém veetné radiového dalkového ovladani pro 3 Ridici jednotka

ovladani manévrovaciho systému o )
4 Vypinac¢ baterie

» 20mm distan¢ni deska pro pravidelnou kontrolu vzdalenosti mezi )
5 Baterie

6 Nabijecka
7 Délkové ovladani

pneumatikami a hnacimi valci
* Specidlni kli¢ pro ru¢ni nouzové odpojeni pohonnych jednotek

* Pokud je k dispozici: vypinac baterie pro nastaveni /
odpojeni napajeni celého systému

+ Navod k obsluze funkci
manévrovaci systém s prislusnymi bezpecnostnimi pokyny

* ABE

4.2 Prislusenstvi

» PowerSet BC
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Popis produktu

Mover chytry A

4.3.2 Nastaveni pohonné jednotky

Obr. 2
1 Elektromotor

2 Nouzovy odpojovaci mechanismus

3 Zapnuti a vypnuti stavového displeje
4 Hnaci valec

4.3.3 Nastaveni napajeciho zdroje

VAROVAN@ebeZpeEl’ pozéru v dusledku zakryti fidici jednotky uvnit?
karavanu
Pokud je fidici jednotka nedostate¢né vétrana, muize se
bé&hem provozu prehrat.
Dostatecné vétrejte Fidici jednotku.
Nezakryvejte Fidici jednotku.
Obrazek slouzi jako pfiklad. V pfipadé potfeby Ize nainstalovat
druhou fidici jednotku, dalSi pohonné jednotky, bezpecnostni
zasuvku nebo odpojovac baterie.

Obr. 3
1 Ridicf jednotka
2 Manévrovaci systém
3 Bezpecnostni zasuvka
4 Baterie

5 Vypinac¢ baterie
6 Pojistka

4.4 Stitek produktu

Typ zafizeni a sériové Cislo jsou vytiStény na typovych Stitcich.

Typovy Stitek

Typové stitky pohonnych jednotek se nachazeji na levé a pravé strané
montaznich trubek.

Pro zajiSténi platnosti vSdeobecného provozniho povoleni (ABE) musi

byt na montéznich trubkach pfitomny typové Stitky.

Obr. 4

1 Typovy Stitek
Typovy Stitek Fidici jednotky se nachazi na spodni strané Fidici
jednotky.
Typovy Stitek dalkového ovladace se nachazi v prihradce na baterie
dalkového ovladace.

4.5 Funkce

Zvladani stoupani (max. stoupavost)

Mover smart A byl navrzen tak, aby zvladl sklony az 13 % s celkovou
hmotnosti 2000 kg nebo 25 % s celkovou hmotnosti 1200 kg na
vhodném povrchu.

13% stoupani = 13 metru vyskovy rozdil
vzdalenost 100 metrQ
Jakmile jsou hnaci valce pomoci dalkového ovladani piné zapojeny do
pneumatik, je manévrovaci systém pfipraven k provozu.

Manévrovani se provadi vyhradné pomoci dalkového ovladace,
ktery prenasi radiové signaly do Fidici jednotky. Ridici jednotku
napaji samostatné instalovana 12V olovéna baterie nebo vhodna
olovéna gelova baterie (neni soucasti dodavky).

4.6 Napajeni

VZdy dodrzujte ndvod k obsluze a
PFed spusténim si prectéte bezpecnostni pokyny. Za spravny
provoz zafizeni je zodpovédny uzivatel vozidla.

4.6.1 Dodavka energie

Pro optimalni provoz doporucujeme Truma Po-werSet BC a vysoce
vykonné baterie Optima®.

Vhodné jsou také baterie montované na karoserii s odpovidajici
velkou kapacitou (viz tabulka niZe). Baterie montované na karoserii
se instaluji napfiklad v karavanech se samostatnym zdrojem energie.

Baterie
Aby byl zarucen spravny provoz manévrovaciho systému, smi

byt provozovan pouze s nabitou baterii (12 V).

Provoz manévrovaciho systému s nabijeckou jako zdrojem energie
neni mozny a zakazan.

24 CZ
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Mover chytry A

Popis produktu

Doporucené kapacity baterif

Pouzitd 12V baterie musi byt certifikovana v souladu s narodnimi
normami a predpisy zemé pouZiti a v souladu s montaznimi pokyny

vyrobce. Baterie musi byt dimenzovana v souladu s technickymi poZadavky

manévrovaciho systému.

Startovaci baterie nejsou vhodné.

Baterie s vétsi kapacitou umoznuji del3i pouZzivani manévrovaciho

systému.

Typ baterie Kapacita v Ah
Technologie kulatych bunék (Optima®) 55
Gel / AGM 70
Olovéna baterie 80

(Kapalny elektrolyt)

Pojistky
Pouzité pojistky musi byt certifikovany v souladu s ndrodnimi normami a

predpisy zemé pouZiti a v souladu s instalacnimi pfedpisy vyrobce.

Obr. 5
Nabijecka
Pro optimalni nabiti baterie doporucujeme nabije¢ku Tru-ma BC 10

(soucast sady PowerSet BC).
Je vhodny pro v3echny typy baterii a kapacity baterii aZz do 200 Ah.

Obr. 6
4.7 Dalkové ovladani

4.7.1 Funkce dalkového ovladace

OZNAMENI

Poskozeni dalkového ovladace v disledku vihkosti nebo tepla

Chrante dalkovy ovladac pred vihkosti.

Chrarite dalkovy ovladac pred silnym slune¢nim zarenim.
svétlo.
Pokud se v blizkosti nachazeji jina zafizeni vysilajici na stejné frekvenci
(napf. bezdratova garazova vrata, videokamery, détské chlvicky,
meteorologickd stanice atd.), manévrovaci systém se z bezpecnostnich
ddvodu v pripadé ruseni radiovymi frekvencemi okamzité zastavi. Jiné
rédiové signaly nemohou manévrovaci systém uvést do pohybu.

Stéhovani
chytry

Obr. 7

Symbol Vyznam / funkce

NA

Zapnout (zelené tlacitko)

VYPNUTO
Vypnout (Cervené tlacitko)

Nouzovy vypinac

LED displej

Zapojte se
Zapojené hnaci valce

Uvolnéte se

Hnaci valce odpojené

Vpred
Jizda vpred

Zpét

Jizda v opa¢ném sméru

VPRAVO VPRED
PFi pohybu vpred otéacejte ve sméru hodinovych

rucicek

PRAVY ZABEH
Otocte dozadu proti sméru hodinovych rucicek

VLEVO VPRED
Otocte dopfedu proti sméru hodinovych rucicek

LEVY OBRANNY OBRAN

0O o9 | €6

PFi couvani otacejte ve sméru hodinovych rucicek

4.7.2 Vyména baterii v dalkovém ovladaci

OZNAMENI

Poskozeni dalkového ovladace v dlsledku vytékani baterif

Vytékajici baterie mohou poskodit dalkovy ovladac.
Manévrovaci systém pak jiz nelze pouZivat.

PouZivejte baterie odolné proti vyteceni.
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Operace

Mover chytry A

Pokud dalkovy ovlada¢ nebudete del$i dobu pouZivat,
vyjméte z ngj baterie.

Na Skody zpUsobené
vytékajici baterie.

VAROVANI

Nebezpeci vybuchu nebo pozaru v disledku
nespravné manipulace s bateriemi.
Baterie vyménujte pouze za identicky nebo
ekvivalentni typ baterie (viz technické udaje).

DodrZujte polaritu a vloZte baterii spravnou
polaritou.

NepouZivejte poSkozené baterie.
Nenabijejte baterie.

Nezkratujte baterii.
Baterie nezahfivejte ani je nevhazujte do ohné.

Baterie skladujte na chladném a suchém misté.
Vybité baterie ihned vyjméte a zlikvidujte je
zpUsobem Setrnym k Zivotnimu prostredi.

PouZivejte pouze 9V baterie (MN 1604) odolné proti vyteceni.

VSechny cervené LED diody na dalkovém ovladaci blikaji,

kdyZ je napéti baterie pfilis nizké.

LA

Obr. 8
Posurite kryt baterie.

Vyjméte prazdnou baterii z dalkového ovladace a bezpecné ji
zlikviduijte.

VloZte novou baterii. Dbejte na kladny a zaporny pél.
poly.
Znovu zavrete kryt baterie.

4.7.3 Automatické vypnuti dalkového ovladace

Dalkové ovladani se automaticky vypne priblizné po 3 minutéch,
pokud nenf stisknuto zZadné tlacitko.

Chcete-li dalkovy ovladac znovu aktivovat, stisknéte zelené tlacitko ZAPNUTO

© tlacitko.

Na samotném karavanu neni zadny vypinac.

4.7.4 Vypnuti dalkového ovladani (nouzové zastaveni)

Stisknéte ervené tlatitko OFF na dalig@y¥m ovladaci. LED displej
zhasne. [a—

Likvidace baterii je popsana v kapitole 9.2.

5 Provoz

PFed pouZitim manévrovaciho systému si prectéte a dodrZujte
bezpecnostni pokyny. Viz kapitola 2

VAROVARIan&ni osob v diisledku nekontrolovaného chovani
karavanu.
Pokud nejsou hnaci valce zcela zapojené, mize
b&hem manévrovani dochazet k nekontrolovanym
zménam sméru nebo k jizdnim pohyblm.
Zkontrolujte, zda je zapojeni na obou stranach spravné.
Viz kapitola 5.3

VAROVAH‘Lnénl’ osob v disledku nekontrolovaného posunuti karavanu.

Pneumatiky karavanu mohou ztratit pfilnavost na
kluzkém povrchu (snih, led, bfecka, mokra trava).

Davejte pozor na nekontrolovany posuvny pohyb-
menty.

DodrZujte bezpecny odstup od karavanu.

OZNAMENI

Skody na majetku v désledku nedostateéné péce a udrzby
systému manévrovacich kruhd

Pokud neni manévrovaci systém udrzovan v Cistoté a
pravidelné udrzovan, mdZe znecisténi a nedostatetna
kontrola nad manévrovacim systémem a pneumatikami
vést k poSkozeni.
Pred pouZitim zkontrolujte manévrovaci systém, zda neni
poskozeny.
Zkontrolujte stav pneumatik a tlak v nich.
Zkontrolujte vzdalenost mezi pneumatikami a hnacimi
valci.
Odstrante veskera cizi télesa, necistoty nebo podobné
predméty z prostoru mezi hnacimi valecky a

pneumatiky.

5.1 Odpojeni tazného vozidla

Zajistéte tazné vozidlo proti samovolnému pohybu. Viz
navod k obsluze vozidla.

VAROVAQ\lgnéni osob v dusledku odjeti karavanu

Odpojeni od tazného vozidla mlze zpUsobit

nekontrolovatelny pohyb karavanu.

Zatahnéte parkovaci brzdu (obr. 9) a/nebo zajistéte
pneumatiky kliny pod kola.

Obr.9

PFed odpojenim se ujistéte, Ze je uvolnéna najezdova brzda.
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Mover chytry A Operace
Obr. 12
Obr. 10 Otocte klickem. Tim se zapne napajeni
Vyjméte 13pdlovou zastrcku nebo adaptér z tazného zarizeni manévrovaci systém.
vozidlo.
5.2.2 Zapnuti dalkového ovladace
Uvolnéte pojistné lanko (obr. 10-1).
Vytotte opérné kolo klikou, dokud se nedotkne zemé OZNAMENI
(obr. 10-3). Skody na majetku v ddsledku nekontrolovanych poveld tlagitek dalkového

ovladace
Otevrete kulovou spojku (obr. 10-2) a zvednéte tazné zafizeni

ty€ s op&rnym kolem. Pokud si zapnuty dalkovy ovladac date do kapsy

) i i i nebo jej pouzivaji déti, miZe se manévrovaci systém
5.2 Zapnuti manévrovaciho systému netimysIné spustit.

5.2.1 Vypinac baterie Po dokoné&eni manévrovéni vidy vypnéte dalkové

ovladani.

Neuchovavejte dalkovy ovladac v kapsach
kalhot ani jinych kapsach.

Uchovavejte dalkovy ovlada¢ mimo dosah déti.

POZOR zranéni osob v dtisledku aktivace vypinace baterie,
kdyz jsou v zabéru hnaci valce.

Manévrovaci systém se mdzZe nekontrolované rozjet, jakmile je
obnoveno napajeni, a to z ddivodu vadného zapojeni nebo poruchy
fidici jednotky.

Vypinac baterie zapinejte pouze tehdy, kdyz
jsou hnaci valecky odpojené
Postup, pokud je k dispozici odpojovac baterie:

Stéhovani
chytry

Obr. 13

Stisknéte a podrzte zelené tlacitko ZAP. @© dokud
LED displej se€Crozsviti.

5.3 Zapnuti manévrovaciho systému

Obr. 11
VloZte kli¢ do spinace odpojeni baterie (obr. 11-
1). Zasunte vystupek (obr. 11-2) do vybrani (obr. 11-3) a

o POZOR Zranéni osob v disledku odjeti karavanu
zaroven jej zasunte.

Pokud se parkovaci brzda uvolni béhem zafazeni, karavan se
muUZe nekontrolované rozjet.

Parkovaci brzdu karavanu uvolfiujte pouze
kdyz jsou hnaci valce na obou stranach zcela v zabéru.

Hnaci kladky se na kola karavanu zapojuji pomoci dalkového ovladani.
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Operace

Mover chytry A

Pred zasnoubenim:
\

Q
O o
O

Obr. 14
Zapojeni:

Stisknéte a podrite tlacitko ENGAGE ':G) pro aktivaci
pohonnych jednotek. Po 5 sekundach se LED displej
C—2 blika a spusti se zapojeni pohonnych jednotek.
Uvolnéte tlacitko ENGAGE % LED displej béhem
> zapojeni blika. Na konci

Po zasunuti se hnaci valecky posunou o nékolik milimetr( dozadu, aby
se uvolnilo namahani mechanického systému. Po dokonceni zasunuti

prestane LED indikator blikat a sviti trvale zelené.

Obr. 15

Uspésné zapojenti:

®)

Qo
©

Obr. 16
Kontrola spravného zapojeni:

« Stavovy displej je nastaven na ( :
* Hnaci valecky jsou zatlaeny cca 20 mm do
pneumatiky na obou stranach.

Pokud se pohonné jednotky spravné nezapoji, viz kapitola 6 Poruchy.

5.4 Manévrovani s karavanem

VAROVANFanéni osob v diisledku srazky
Pokud se béhem manévrovani nachazeji v
manévrovacim dosahu osoby nebo predméty, mize
dojit ke kolizi a zranéni.
V prostoru nesmi byt Zadné osoby ani predméty.
manévrovaci rozsah.

Nikdo nesmi zUstat v karavanu ani na ném.

POZOR  7ranéni osob v diisledku nekontrolovanych pohybt
manévrovaciho systému
Poruchy manévrovaciho systému, Fidici jednotky nebo
dalkového ovladani mohou vést k nepredvidatelnému

pohybu karavanu.

Cerveny vypina¢ na délkovém ovladati Ize také pouzit jako nouzovy
vypina¢ v nebezpecnych situacich. Pokud se vyskytnou
znatelné problémy, okamZzité stisknéte cerveny vypinac. Viz kapitola
4.7.4

Zatahnéte parkovaci brzdu karavanu.
Vypnéte odpojovac baterie.

UPOZPBNEni pneumatik v disledku manévrovani se
zatazenou parkovaci brzdou
Pokud se parkovaci brzda karavanu po zabrzdéni neuvolni, mize

dojit k poSkozeni pneumatik pri manévrovani s karavanem.

Pfed manévrovanim uvolnéte parkovaci brzdu nebo
odstrarite kliny.

Po spusténi se manévrovaci systém pohybuje stabilni

rychlosti. Rychlost se mirné zvySuje na svazich z kopce a

sniZuje na svazich do kopce.

Systémové faktory znamenaji, Ze se rychlost na svazich
zvysuje. Rychlost miZete snizit nékolikanasobnym
zastavenim a opétovnym nastartovanim karavanu.

Po uvolnéni tla¢itek nebo po preruseni ¢i oslabeni radiového

signalu se karavan okamZzité zastavi.

Pomoci smérovych tlatitek miZzete karavan

poZadovany smér.

Jizda vpred

<)

®

St&hovani
ehyery

Obr. 17
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Operace

Jizda v opa¢ném sméru

Obr. 18

Jizda vpred, doleva, ostra zatacka

Obr. 19

Jizda vpred v pravé, ostré zatacce

Obr. 20

Jizda couvanim doleva, ostra zatacka

Jizda couvanim doprava, ostra zatacka

Obr. 22
PFi jizdé (vpfed / vzad) Ize smér jizdy upravit soucasnym stisknutim

smérovych tlacitek.

Jizda vpred, doleva, Siroky roh

Obr. 23

Jedte vpred do pravého, Sirokého rohu

Obr. 24

Jizda vzad doleva, Siroky roh

Obr. 25
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Jizda couvanim do pravého, Sirokého rohu

Stéhovani
e

Obr. 26
Pokud jsou soucasné stisknuta tlacitka opacného sméru,
karavan se otaci na misté v daném sméru.

Odbocte doleva

®

o

Stéhovani

Obr. 27

Odbocte doprava

Stéhovani
ey

Obr. 28

Po manévrovani nejprve zatahnéte parkovaci brzdu a/
nebo zajistéte karavan kliny, abyste zabranili jeho
samovolnému pohybu, a poté deaktivujte manévrovaci
systém.

5.5 Pripojeni k taznému vozidlu

Manévrovaci systém umoznuje pfipojeni karavanu k
taznému vozidlu s milimetrovou presnosti.
To vSak vyZaduje opatrnost a urcitou miru cviku.
Priblizte tazné vozidlo k obytnému pfivésu.
Zajistéte tazné vozidlo proti samovolnému pohybu dle
navodu k obsluze.

Pro presné umisténi karavanu pouZivejte smérova tlacitka na
dalkovém ovladaci, dokud se tazné zarizeni karavanu

nedostane pfimo nad kulovou spojku tazného vozidla.

Obr. 29

PFipevnéte tazné zafizeni karavanu na kulovou hlavu
tazného zarizeni, bezpecné jej zacvaknéte a zajistéte
podle pokynd k taZnému zarizeni ((obr. 29-2).

ZaSroubujte opérné kolo a zajistéte ho podle navodu k
obsluze (obr. 29-3).

Pfipojte pojistny kabel (obr. 29-1).

Poté vypnéte manévrovaci systém. Viz kapitola 5.6.

5.6 Vypnuti manévrovaciho systému

OZNAMENI
Skody na majetku v ddsledku taZeni karavanu se
zapnutymi hnacimi valci
Pokud je karavan tazen taznym vozidlem se
zapnutymi hnacimi valci, mdzZe dojit k poskozeni
manévrovaciho systému, tazného vozidla nebo
dokonce karavanu.

Pred tazenim karavanu taznym vozidlem se

ujistéte, Ze jsou hnaci valce zcela vypnuty.

POZOR Zranéni osob v dlsledku odjeti karavanu
Pokud jsou hnaci valce odpojené, karavan nelze ovladat.

PFed odpojenim zatadhnéte parkovaci brzdu karavanu a/nebo
jej zajistéte kliny pod kola.

Uvolnit se:

Stisknéte a podrzte tlatitko ODPOJENI priblizné 5 sekund. Poté :'@ pro

jej uvolnéte. Hnaci valec se sklopi dold. BEhem odpojovani pulzuje LED displej.

30CZ
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Obr. 30

Postup je dokoncen az tehdy, kdyz displej na dalkovém ovladaci prestane

blikat. Dalkovy ovlada¢ nyni mize odesilat nové ptikazy nebo jej Ize
vypnout.

Nevypinejte dalkovy ovlada¢, dokud displej blika. Jinak toto preruseni
procesu mize znamenat, Ze automatické opétovné zapnuti
nebude mozné. V takovém pripadé je nékdy nutné jej pred dalsim
zapnutim zapnout ru¢né. Viz kapitola 6.1.

Obr. 31

Sejméte kryt (obr. 31-1) na zadni strané Mo-
velmi chytry A.

VloZte specialni kli¢ do otvoru (obr. 31-
2) a opatrné jim otocte ve sméru hodinovych rucicek pfiblizné o dvé
otacky (obr. 31-3), dokud se Mover smart A neotoci o malou
vzdalenost.

Poté se muUZe znovu automaticky zapnout.

Manévrovaci systém lze také ru¢né vypnout, pokud je pferuseno
napdjeni manévrovaciho systému nebo pokud porucha zabrani
automatickému vypnuti. Viz kapitola 5.7 ,Nouzové vypnuti“.

5.7 Rucni vypnuti manévrovaciho systému (nouzové
vypnuti)

POZOR

ranéni osob v disledku odjeti karavanu
Pokud jsou hnaci valce odpojené, karavan nelze ovladat.

Pred odpojenim zatdhnéte parkovaci brzdu karavanu a
zajistéte ji kliny pod kola.

UPOZP%&%‘Z%NFIszsobené nespravnym naradim
Manévrovaci systém lze deaktivovat pouze ru¢né. Dalsi
pomocné vybaveni, napf.
akumulatorové Sroubovaky mohou poskodit manévrovaci
systém.
Pouzijte dodany speciaini klic.
Pokud je karosarska baterie vybita natolik, Ze funkce elektrického
odpojeni jiz nefunguje, nebo pokud je baterie vadn4, Ize ji odpojit i ru¢né.

Obr. 32

PFed ru¢nim odbrzdénim zatahnéte parkovaci brzdu karavanu a zajistéte
kola proti samovolnému pohybu.

Odpojte napéjeni zafizeni Mover smart A pomoci vypinace baterie.

Sejméte kryt (obr. 32-1) na zadni strané Mo-
velmi chytry A.

VloZte specialni kli¢ do otvoru (obr. 32-
2) a opatrné jim otacejte proti sméru hodinovych rucicek (obr. 32-3),
dokud se Mover smart A zcela neuvolni.

Specialni kli¢ je sou¢asti dodavky.

Postup opakujte pro vSechny pohonné jednotky.

Po nabiti baterie nebo odstranéni zavady Ize hnaci valecky opét
elektricky zapojit.
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5.8 Vypnuti manévrovaciho systému

OZNAMENI

Poskozeni pneumatik a pohonné jednotky v dlsledku trvale
zapnutych hnacich valca.

Pokud hnaci valce manévrovaciho systému zlstanou trvale v
zabéru, mulZe to pri delSim odstaveni systému zpUsobit
poskozeni pneumatik a pohonnych jednotek.

Pokud je systém delSi dobu necinny, musi byt hnaci valecky
zcela vypnuty.

5.8.1 Vypnuti délkového ovladace

Stisknéte cervené tlacitko VYP. @ na dalkovém ovladaci.

Chytry stéhovak

Obr. 33
5.8.2 Vypinac baterie

V zavislosti na instalaci v karavanu odpojte také napajeni
manévrovaciho systému pomoci odpojovace baterie.

Obr. 34
Otocte klicem proti sméru hodinovych rucicek. Tim se prerusi napajeni
manévrovaciho systému.

Vyjméte kli¢ z odpojovace baterie a

uchovavejte jej na bezpecném misté, které neni pfistupné détem.

6 Poruchy

6.1 ReSeni problému
NeZ kontaktujete zakaznicky servis, je tfeba zkontrolovat nasledujici
body:

Zkontrolujte, zda baterie v dalkovém ovladaci funguji bezvadné.

Zkontrolujte, zda je dalkovy ovladac sparovan s

fidici jednotka. Sparovani elektronické Fidici jednotky s dalkovym
ovladanim viz kapitola 6.2.

Zkontrolujte, zda je télesna baterie v perfektnim stavu a pIné nabita.

Vykon baterie se mize znacné zhorsit pfi
nizkych okolnich teplotach.

Zkontrolujte, zda je pojistka v kabelu baterie v pofadku. Pokud je
pojistka vadna, zkontrolujte systém, zda nedoSlo ke zkratu.

Pokud tyto kroky problém neodstrani, obratte se prosim na servis
Truma.

Chyba PFi¢ina a naprava

Manévrovaci systém Zkontrolujte napajeni (méla by se

nefunguje rozsvitit zelend LED dioda fidici

jednotky). Vadnou pojistku v kabelu
baterie manévrovaciho systému
vyménujte pouze za originalni nahradni dil
Truma.

Preruste napdjeni alespon na 20
sekund. Obnovte napéjeni. Zelena LED na

fidici jednotce by méla svitit.

Manévrovaci systém Ridici jednotka je pFehFata.

nefunguje a ¢ervena
LED na Fidici

jednotce blika

Preruste napajeni pomoci odpojovace
baterie a vyjméte klicek. Nechte Fidici

jednotku alespon 20 minut vychladnout.
Poté spustte manévrovaci systém.

Manévrovaci systém PFetizeni vykonové elektroniky (napf.

nefunguje, na fidici pretizeny karavan, nadmérny sklon).

jednotce blika ¢ervend a

zelend LED. PFeruste napajeni alespor na 20
sekund. Obnovte napéjeni.
Manévrovaci Slaba baterie v dalkovém ovladaci -

systém nereaguje na blikaji ¢ervené LED diody na dalkovém

povely z dalkového ovladaci.

ovladani nebo

Zkontrolujte baterii a kontakty baterie
v dalkovém ovladaci.

reaguje pouze s
prerusenimi
V pfipadé potfeby vymérite baterii a/nebo
oCistéte kontakty baterie.

Baterie manévrovaciho systému je slaba
- zelend LED dioda na fidici jednotce blika.

Zkontrolujte baterii posunovaciho systému.
V pfipadé potreby baterii nabijte nebo
vyménte.
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Péce a (drzba

Chyba Pri¢ina a naprava

Skluz hnaci kladky z
pneumatiky

Zkontrolujte tlak v pneumatikach a v
pfipadé potreby jej upravte.

Zkontrolujte dezén pneumatik a v pfipadé
potfeby pneumatiky vyménite.

Vypnéte manévrovaci systém a

zmérte vzdalenost mezi pneumatikami a

hnacim valcem. Vzdalenost musi byt 20
mm.

Manévrovaci systém Systém manévrovacich krouzk( ru¢né

nefunguje na jedné lehce zajistéte pomoci specialniho klice
nebo obou stranach priblizné dvéma otackami ve sméru
hodinovych rucicek. Poté zkuste znovu
zapojit. Viz kapitola 5.6

Bé&hem odpojeni se ujistéte, Ze neni
preruseno napajeni nebo Ze neni vypnuto
dalkové ovladani. BEhem odpojeni se hnaci
valecky po Uplném odpojeni opét posunou
o nékolik milimetrd dopredu, aby

odlehcily mechaniku. Postup je dokoncen
az tehdy, kdyz displej na dalkovém ovladani
prestane blikat.

Manévrovaci Ru¢né vypnéte manévrovaci systém (viz

systém se nevypina kapitola 5.7).

6.2 Parovani elektronickeé fidici jednotky s dalkovym
ovladanim

Dalkovy ovladac a Fidici jednotka jsou sparovany z vyroby. Pokud je Fidici

jednotka nebo dalkovy ovlada¢ vyménén, je nutné je znovu sparovat.

Zkontrolujte spravné pripojeni a stav
baterie. Ujistéte se, Ze je na fidici jednotce pfipojeno 12 V.

Hnaci valce nesmi byt v zabéru.

V pfipadé potfeby uvolnéte hnaci valecky.

Obr. 35

Postup:

Zajistéte napdjeni pomoci odpojovace baterie. Rozsviti se zelena
LED (obr. 35-2).

Stisknéte tenkym predmétem resetovaci tlacitko (obr. 35-1) na
délkovém ovladaci. K tomu Ize pouZit anténu fidici jednotky.
Zelena a Cervend LED dioda (obr. 35-3) na Fidici jednotce nyni
stridavé blikaji.

Zapnéte dalkovy ovladac. Chcete-li to provést, stisknéte

zelené tlacitko ZAPNUTO d) :

Ridici jednotka a dalkovy ovlada¢ se automaticky sparuji. Rozsviti se
zelena LED dioda na Fidici jednotce.

7 Péce a udrzba

Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesmi provadét déti bez dozoru.

NEBEZPEGEg7ké a2z smrtelné zranéni v disledku zkratu

Césti zaFizeni jsou napajeny z palubniho zdroje napéajeni, ktery se sklada z 12V baterii.
V pfipadé vysokého elektrického zatizeni nebo zkratu muze napajecimi vedenimi
protékat velmi vysoka troven elektrického proudu, coz miiZze zpUsobit zahFati kabelt

a vznik pozéru kabelu.

Pojistky kabel pouZijte vhodné pojistky.
Zakryjte poly baterie.
Zakryjte oteviené elektrické kontakty.
PouZivejte izolované konektory.
OZNAMENI
Poskozeni manévrovaciho systému v disledku nespravného
cisténi
Necistéte manévrovaci systém vysokotlakym cisti¢em.

PouZivejte pouze jemné Cistici prostredky.

7.1 PéCe o 12V baterii

Poznadmky k manipulaci s bateriemi
PFi manipulaci s bateriemi vénujte pozornost bezpecnostnim pokynim
a datovym listdm vyrobce.
Ujistéte se, Ze jsou svorky svorek bezpe¢né utazené.

PFi vyjimani baterie nejprve odpojte zaporny pdl a poté kladny pol.
PFi instalaci baterie nejprve pfipojte kladny pél a poté zaporny pél.

Po vyjmuti baterii zakryjte svorky ochrannymi krytkami, abyste zabréanili

zkratu.

Péce o baterie (v¢etné bezidrzbovych baterii)

Abyste dosahli dlouhé Zivotnosti baterie, je tfeba vénovat pozornost
nasledujicim bodim:
Baterie by mély byt pIné nabity pred a po

odebranim napajeni.
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V pfipadé necinnosti del3i nez 24 hodin preruste napdjeci obvod
(napf. pomoci vypinace baterie nebo odpojenim péld baterie).

Pri delSi dobé necinnosti je nutné baterii odpojit a nabit alespor
kazdych 12 tydn(.
V zimé skladujte pIné nabitou baterii na chladném misté
chranéném pred mrazem a pravidelné ji dobijejte
(kazdych 12 tydn().

7.2 Péce o dalkové ovladani

Dalkovy ovlada¢ uchovavejte na suchém misté.
B&hem delSich obdobi ne¢innosti (napf. v zimé) je nutné z dalkového
ovladace vyjmout baterie.
Tim se zabrani poskozeni délkového ovladace v dusledku
vytékani baterii.
7.3 Péce o pneumatiky
Pokud je karavan zaparkovany se zapnutymi pohonnymi jednotkami,
mohou se na pneumatikach objevit stopy tlaku a poSkozeni.

Odpojte pohonné jednotky, kdyzZ je karavan zaparkovany.
ked.

7.4 Péce o pohonnou jednotku

Pohonné jednotky se musi volné pohybovat a po odpojeni se
musi automaticky vrétit do bezpecné klidové polohy.

Pokud tomu tak neni, zkontrolujte , zda vodici liSty pohonnych
jednotek nejsou znecisténé nebo zkorodované, a v pripadé potreby
je ocistéte, aby se mohly spravné pohybovat.
PFi ¢iSténi karavanu postrikejte manévrovaci systém vodou z hadice a
vycistéte mékkym kartacem. Ujistéte se, Ze se v ném nezachytily
kameny, vétve atd.

7.5 Udrzba manévrovaciho systému

NEBEZPE&Lnani osob v diisledku nedostatené Gdrzby systému

Pokud je vzdalenost mezi hnacimi valci a pneumatikami
prilis velkd nebo je-li tlak v pneumatikach pfilis nizky,
existuje riziko, Ze hnaci valce jiz nebudou zcela zabirat s
potfebnym tlakem.
Pravidelné kontrolujte vzdalenost mezi
Pohanéjte valce a pneumatiky pomoci distan¢ni desky.
Pravidelné kontrolujte pneumatiky karavanu a

tlak v pneumatikach.

Alespon kazdé 2 roky se musi manévrovaci systém
musi byt zkontrolovany odbornikem na rez, pevné usazeni a
bezvadny stav viech bezpecnostnich dild.

Manévrovaci systém se extrémné snadno kontroluje nebo
udrzuje b&éhem kazdoro¢ni prohlidky karavanu.

V pfipadé pochybnosti se obratte na servis Truma (www.
truma.com).

7.6 Udrzba pneumatik

PFed pouZitim zkontrolujte tlak v pneumatikach a zda maji hnaci
vélecky spravnou vzdalenost od pneumatik v odpojeném stavu.

PFi kazdé vyméné pneumatik zkontrolujte vzdalenost
mezi hnacimi valci a pneumatikami a v pfipadé potreby nechte
sefidit v odborné dilné.

7.7 Zkontrolujte vzdalenost mezi

valce a pneumatiky

Vzdalenost mezi pneumatikami a hnacimi valci Ize zkontrolovat pomoci
distan¢ni desky. Vzdalenost musi byt 20 mm +1 mm.

Vypnéte manévrovaci systém.

VloZte distancni desticku mezi pneumatiku a pohon
valecek.

Distan¢ni podloZka se smi mezi pneumatiku a hnaci kladku vejit
jen tésné. Pokud ma distanc¢ni podlozka pfilis velkou vili a
propada mezi pneumatiku a hnaci kladku, je nutné vzdalenost
znovu sefidit.

Pro nastaveni spravné vzdalenosti se obratte na odbornou dilnu.
7.8 Dlouhodobé zastaveni

Manévrovaci systém cistéte kazdy rok (nebo pred zimnim obdobim)
dle vy3e uvedeného postupu.

V pfipadé del3i doby necinnosti je nutné baterii odpojit. Tim se zabrani
jejimu Uplnému vybiti.

PFed spusténim nabijte baterii.
7.9 Udrzba fidici jednotky

Ridici jednotka nevyZaduje adnou udrzbu

8 Oprava

OZNAMENI

Skody zptisobené opravami provadénymi nekompetentnimi
osobami

Pokud je manévrovaci systém poskozen, mlze dojit k
dalSimu poskozeni, pokud opravy provadéji neskolené
osoby nebo se nepouziji originalni ndhradni dily Truma.

Opravy manévrovaciho systému nechte provadét pouze
odborniky .
Pouzivejte pouze originadIni nahradni dily Truma.

9 Likvidace a recyklace

9.1 Likvidace manévrovaciho systému
onma

NEBEZPE{{bbezpeti zranéni v diisledku hmotnosti celého
pozarniho systému
PFi demontdZi a pfepravé manévrovaciho systému
hrozi nebezpedi zranéni kvili jeho hmotnosti.

Méjte na paméti hmotnost celého systému.
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Technické Gdaje

NEBEZPECI

ezpecli zranéni prisluSenstvim

Nebezpeti zranéni pfi pfepravé demontovaného manévrovaciho

systému v disledku tézkych dild prislusenstvi.

Nenoste na sobé tézké prisluSenstvi

vlastni.

Zarfizeni musi byt zlikvidovano v souladu s spravnimi predpisy

pfislusné zemé poufiti. Je nutné dodrZzovat narodni predpisy a

zakony.

9.2 Likvidace dalkového ovladace a baterii

Ani dalkovy ovladag, ani baterie se nesmi likvidovat s domovnim
odpadem; misto toho je nutné je odvézt na sbérné misto k

f—recyklaci.

Timto zplsobem pfispivate k opétovnému pouziti a recyklaci.

10 Technické udaje

Manévrovaci systém Mover smart A

Velikost

Hodnota

Oblast pouZiti

Jednonapravové karavany s
celkovou hmotnosti do 2000

kg

Max. stoupavost 13%

Provozni napéti 129 stefnosmbrného proud
Maximalni spotFeba energie 125A

Pojistka kladného kabelu 125A
Primérna spotfeba energie 35A

Klidovy proud 60 mA /30 mA
Zapojeny / odpojeny 13pélovy

konektor

Maximalni rychlost 0,15 m/s
Hmotnost (bez baterie) 32kg

Frekvence dalkového ovladani Trida 1, 868 MHz

Baterie dalkového ovladace

9V baterie MN 1604

Min. / max. teplota -30 °C az +45 °C

VIhkost

0-100 %

11 Zaruka

Zaruka vyrobce
Evropska unie, stav 04/2024

11.1 Rozsah zaruky

Spole¢nost Truma jakoZto vyrobce zarizeni uvedeného v navodu k
obsluze dobrovolné poskytuje spotrebiteli zaruku, ktera se vztahuje
na jakékoli materialové a/nebo vyrobni vady zafizeni.

Tato zaruka plati v ¢lenskych statech Evropské unie a také ve
Spojeném krélovstvi, na Islandu, v Norsku, §vycarsku a Turecku.

Tato zaruka se vztahuje na vSechny vySe uvedené vady, které se
vyskytnou do 24 mésicl od uzavieni kupni smlouvy mezi prodavajicim a
spotrebitelem. Spotiebitelem je fyzicka osoba, ktera jako prvni zakoupila
zafizeni od vyrobce, vyrobce origindiniho vybaveni (OEM) nebo prodejce a

kterd zafizeni dale neprodala v rdmci komer¢ni nebo samostatné vydélecné
¢innosti ani jej v takovém rozsahu neinstalovala pro treti stranu.

Vyrobce nebo servisni partner povéreny spole¢nosti Truma odstrani
takové vady dodate¢nym pInénim, tj. dle vlastniho uvaZeni opravou
nebo nahradni dodéavkou, pokud se neuplatni néktery z nize uvedenych
ddvodd pro vylouceni.

Dle uvaZeni vyrobce nebo servisniho partnera autorizovaného
spole¢nosti Truma muZze byt nahradni produkt nebo jeho ¢asti nahrazeny
také dfive namontovanymi nebo pouZzitymi dily, které maji ekvivalentni
vykon jako nové dily.

Vadné nebo vyménéné dily ¢i zafizeni se stavaji majetkem vyrobce nebo
servisniho partnera autorizovaného spole¢nosti Truma. Pokud se zafizeni
v dobé ozndmeni zévady jiZ nevyrabi a byla zvolena ndhradni dodavka,
muze vyrobce dodat podobny vyrobek.

Pokud vyrobce odstrani vadu v ramci této zaruky, zaru¢ni doba na

opravené nebo vyménéné dily nezacne béZet znovu, ale na zafizenfi
bude i nadale platit pvodni zaru¢ni doba. Zaru¢ni prace je opravnén
provadét pouze vyrobce nebo servisni partner autorizovany spolecnosti
Truma. Naklady vzniklé v pfipadé zérucniho pfipadu se hradi pfimo mezi
servisnim partnerem autorizovanym spole¢nosti Truma a vyrobcem.
Zaruka se nevztahuje na dodatecné naklady vzniklé v disledku slozitych
demontéZnich nebo montaznich praci na zafizeni (napf. demontéz
nabytku nebo €asti karoserie vozidla) a ani na cestovni vydaje
autorizovaného servisniho partnera nebo spole¢nosti Truma.

Dal3i naroky vyplyvajici z této zaruky, zejména naroky na ndhradu Skody
ze strany spotFebitele nebo tfetich stran, jsou vylouceny. Tim nejsou
dotéena ustanoveni némeckého zakona o odpovédnosti za Skodu
zplsobenou vadou vyrobku (Produkthaftungsgesetz).

Zakonné naroky spottebitele ze zaruky na vady vGci prodavajicimu v
pfislusné zemi ndkupu nejsou touto zarukou omezeny a lze je uplatnit
bezplatné nezavisle na této zaruce.
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V zemich mimo Evropskou unii se tyto zdkonné zarucni naroky Fidi predpisy « v dusledku Uprav zafizeni, v€etné nahradnich, doplriikovych nebo

zemé, ve které spottebitel zafizeni plivodné zakoupil. prisluSenstvi a jejich instalace, Uprav zejména vyfuku nebo krytu

vyfukovych plyn( spotfebitelem nebo tfetimi stranami;

V jednotlivych zemich mohou byt poskytnuty dalSi zaruky od pfislusného
specializovaného prodejce (oficidlniho distributora, partnera Truma). + V dGsledku imysiného nebo nedbalostniho poskozeni
V takovych pfipadech Ize zaruku uplatnit pfimo prostfednictvim prodejce, ge.

od k'fereho sp’otreblvtel .zar|zei1’| zal’<oup|l. l,jlatl take. zarucni predpisy 11.3 Uplatném, 241U ky
zemé, ve které spotrebitel zaFizeni poprvé zakoupil.

Jméno a adresa vyrobce a rucitele:

Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG

Servisni centrum Truma

Wernher-von-Braun-StraBe 12

85640 Putzbrunn, Némecko

Zaruku je nutné uplatnit u servisniho partnera autorizovaného

11.2 Vylouceni zaruky

V rdmci této zaruky se nevztahuje Zzadny narok na zaruku:

« v diisledku nespravného, nevhodného, vadného, nedbalostniho spole¢nosti Truma nebo v servisnim stfedisku Truma. V3echny pfislusné

nebo neodpovidajiciho zamysSlenému pouziti nebo manipulace
se zarizenim;

adresy a telefonni ¢isla naleznete na www.truma.com v sekci ,Servis”.

« Nespréavna instalace, montaZ nebo uvedeni do provozu, v rozporu Abychom zajistili hladky prabéh procesu, byli bychom vdécni, kdybyste

s provoznimi nebo instala&nimi pokyny; si pFed kontaktovanim pfipravili nasledujici udaje:
+ v dlisledku nespravné obsluhy, nespravné manipulace nebo obsluhy

v rozporu s navodem k obsluze a instalaci, zejména nedodrzovani * Podrobny popis zavady
pokyn( k Gdrzbé, péci nebo varovani, nebo provozu vadnych * Sériové (islo zafizeni + Datum nakupu
zafizeni;

DalSi postup v kazdém pripadé urci servisni partner autorizovany

* pokud se provadéji instalace, demontaze, opravy nebo jiné zasahy
¢innosti provadéji neopravnéné osoby nebo samotny spotfebitel;

* Spotfebni materidl a dily, které podléhaji pfirozenému opotreben;

* pokud je zafizeni vybaveno nahradnimi, doplfikovymi nebo
prisluSenstvim, které nejsou originalnimi dily vyrobce nebo
nebyly vyrobcem schvaleny; to plati zejména v pfipadé sitového
ovladani zafizeni, pokud fidici jednotky, ovladaci ¢asti a software

spole€nosti Truma nebo servisni stfedisko Truma. Aby se predeslo
moZnému poskozeni pfi prepravé, smi byt dotéeny pfistroj odeslan
pouze po predchozi konzultaci se servisnim partnerem autorizovanym
spole¢nosti Truma nebo servisnim stfediskem Truma. Z&adame vas,
abyste pristroj nezasilali bez pfedchozi domluvy.

Pokud vyrobce uzna zarucni pfipad, hradi naklady na dopravu
vyrobce. Pokud se zarucni pfipad nevztahuje, bude spotfebitel o tom
informovan a veskeré naklady na opravu a dopravu hradi spotfebitel.

nebyly schvaleny spolecnosti Truma nebo pokud Fidici jednotka
Truma nebo ovladaci ¢ast Truma (Truma CP plus, Truma iNet Box,
Truma iNet X Pro Panel, Truma iNet X Panel, Truma iNet X Connect,
Truma iNet X Interface nebo podobnd) neni pouzivana vyhradné
pro ovladani a provoz zafizeni Truma nebo zafizeni schvalenych
spolecnosti Truma;

+ v dUsledku poskozeni zplsobeného cizimi latkami (napf. oleji, zmék&ovadla
v plynu), chemickymi nebo elektrochemickymi vlivy ve vodé nebo pokud
zafizeni jinak prislo do kontaktu s latkami, které nejsou vhodné (napf.

chemické vyrobky, hoflavé latky, nevhodné Cistici prostiedky);

* Poskozeni zpUsobené abnormalnim prostrfedim nebo
vhodné provozni podminky;

+ v disledku po3kozeni zptsobeného vyssi moci nebo Zivelnymi
pohromami, jakoZ i jinymi vlivy, za které vyrobce nenese
odpovédnost;

* Poskozeni zplisobené nespravnou prepravou;
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K témto montaznim pokynim

Mover chytry A

1 O tomto montaznim navodu

Tento navod k obsluze je nedilnou sou¢asti produktu.

Névod k obsluze musi byt vzdy k dispozici
vozidlo.

Bezpecnostni informace by mély byt zpFistupnény ostatnim uzivateldm .

1.1 Cislo dokumentu

Cislo dokumentu pro tento navod k obsluze je uvedeno na kazdé
vnitfni strané, ve spodni ¢asti stranky a na zadni strané.
Cislo dokumentu se sklad4 z:

« referencni ¢islo (10 ¢islic),
« index revizi (2 Cislice),
« datum vydani (mésic/rok).
1.2 Platnost
Tento navod k obsluze se vztahuje vyhradné na manévrovaci systém
Mover smart A.
1.3 Cilova skupina
Tato uzivatelska pFirucka je urCena pro uzivatele.

Pro snazsi ¢teni jsme se zdrZeli rozliSovani mezi pohlavimi. Odpovidajici

pojmy se v zdjmu rovného zachézeni vztahuji na vSechna pohlavi.

1.4 Symboly a zpUsoby zndzornéni

Nebezpei pro lidi.

VAROVAN{- NedodrZeni tohoto pokynu mize mit za

MENT nasledek smrt nebo vazné zranéni.
Nebezpeci pro lidi.

POZOR NedodrZeni tohoto pokynu mdZe vést k

lehkym zranénim.
rez.

o Informace o prevenci $kod na majetku
OZNAMENI

Vyrobce zafizeni nebo majitel vozidla je povinen umistit Zlutou
nalepku pfipevnénou k zafizeni a s varovanim na misto jasné viditelné
pro kazdého uZivatele ve vozidle (napfiklad na dvere Satni skiing).

V pfipadé potfeby si nalepku vyzadejte u spolecnosti Truma.

1.6 Zkratky a glosar

Odvaha Vyznam
LED Svételna dioda
ABE ABE

Symbol Vyznam

Varovani pred nebezpecim pro lidi

Doplfujici informace pro pochopeni nebo optimalizaci

A\
Specialista
)

pracovnich procesu.

Symbol kroku v procesu akce.
Je potFeba jednat.

(Obr. 3-1) Odkaz na obrazek
Napfriklad obréazek 3 - €islo 1

1.5 Varovani

V tomto navodu k obsluze jsou pouZita varovani, kterd upozornuji na
nebezpedi zranéni osob a poSkozeni majetku.

VZdy si prectéte a ridte se varovanimi.

Varovné slovo -

G Vyznam
Nebezpedi pro lidi.
NEBEZPECI NedodrZeni bude mit za nasledek

smrt nebo vazné zranéni.

2. Bezpecnostni informace

2.1 Obecna bezpecnost

Nedodrzovani bezpe¢nostnich informaci a zdkonnych predpisd mlze
vést k vdZnému ohroZeni lidského zdravi nebo Zivota nebo k vaznym
Skoddm na majetku.

PFrectéte si informace tykajici se bezpecnosti a
byt svédomité respektovan.

DodrZujte mistni zdkony, smérnice a normy v
platna pravidla tykajici se pouzivani a provozu zafizeni.

2.2 Povinnosti provozovatele / drzitele vozidla

Predpoklad pro pouZziti

Kdo jsou osoby opravnéné k pouzivani manévrovaciho systému?
Manévrovaci systém by mély pouZivat pouze dospélé osoby, které jsou

obezndmeny s potencidlnimi nebezpecimi pfi pouzivani produktu a jsou
schopny bezpecné ovladat manévrovaci systém s vozidlem.

Cisténi a udrzbu by nemély provadét déti bez dozoru.

DohliZejte na déti, aby si s pfistrojem nehraly.

Déti mladsi 3 let musi byt neustale pod dohledem nebo v dostatecné
vzdalenosti od zafizeni.

Nikdy nenechte déti hrat si s ovlddacim mechanismem.
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Bezpecnostni informace

Nikdy nepouZivejte manévrovaci systém pod
vlivem drog, alkoholu nebo Iéku.

Stav pneumatik

Pro zajisténi bezchybného provozu manévrovaciho systému musi byt
mezera mezi pneumatikami a slozenymi hnacimi valci 20 mm.

Vsechny pneumatiky musi mit - dle pokyn( vyrobce - stejny tlak v
pneumatikach. Opotfebeni pneumatik nebo montaz novych pneumatik
muZe vyZadovat nové sefizeni mezery mezi hnacim véalcem a
pneumatikou.

Pravidelné kontrolujte mezeru mezi hnacim valeckem a pneumatikou.

Pravidelné kontroly tlaku v pneumatikach.
V3echna kola a pneumatiky karavanu musi mit stejnou velikost a
konstrukci.
NedodrZeni bude mit za nasledek, Ze nebude zarucen
bezpecny provoz.
PFed prvnim pouzitim systému
manévr si procvicte na otevifeném terénu, abyste se seznamili s
funkcemi dalkového ovladani a manévrovaciho systému.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni operacni systém poskozeny. PouZiti
operacniho systému neni povoleno, pokud je poSkozeny.

PFed kaZdym pouzitim manévrovaciho systému zkontrolujte pneumatiky
a hnaci vélce; v pfipadé potreby odstrarite kameny s ostrymi hranami
a podobné materialy.

2.3 Bezpecny provoz

Hnaci valce

Pokud nejsou hnaci vélce zcela zasunuty, karavan neni ovladatelny.

Hnaci valecky vZdy zcela zatlacte dold.

B&hem manipulace/skladani a béhem provozu manévrovaciho
systému je nutné zajistit, aby se pohyblivé ¢asti manévrovaciho
systému (napf. hnaci valce) nezachytily vlasy, koncetiny, odév ani jiné
casti téla.

Nikdy netahejte karavan se zapnutymi hnacimi valci, mohlo by dojit k
poskozeni pneumatik, tazného vozidla a pohonnych jednotek, jakoZ i
prislusenstvi.

Po manévrovani vzdy za¢néte zataZzenim parkovaci brzdy. Poté kola
zablokujte, zejména na svahu (napfriklad kliny pod kola). Nakonec
zasunte hnaci kladky pneumatik.

Manévrovaci systém neni vhodny pro poufZiti jako parkovaci brzda
pro zaparkované karavany.

svazity terén
Karavan se mlze pfi umisténi dozadu na svahu prevrétit kolem své
napravy.

PFi manévrovani na svahu namifte oj dolt (smérem klesani).

Odchylka od manévrovaciho systému

Béhem manévrd je mezera mezi dalkovym ovladanim
Radio a stfed karavanu musi byt od sebe vzdaleny maximalné 10

m!

Vzhledem k inherentnim vlastnostem radiového signalu maze byt tento
ruSen terénem nebo predméty. Kvalita pfijmu je tak v malych
oblastech kolem karavanu snizena, coz mize kratkodobé prerusit
¢innost manévrovaciho systému.

V pripadé potfeby zmen3ete mezeru mezi ovladacem a dalkovym
ovladanim.

Vypnéte a znovu zapnéte dalkovy ovladac

Lidé uvnitr karavanu

Nepremistujte karavan se systémem
Tento manévr by se mél provadét pouze tehdy, pokud uvnitf nikdo neni.

Lidé pred karavanem

Z4adné osoba, zejména déti, by se neméla zdrzovat v oblasti otacenf a
pohybu (manévrovaci oblasti) karavanu.

UdrZovani pfehledu o situaci

B&hem manévru zajistéte dostatecnou viditelnost a prostorové podminky.

Zastavte manévrovaci systém

Po zastaveni operacniho systému dalkovym ovladacem zlistava ovladac
v pohotovostnim rezimu. Pro UpIné vypnuti odpojte baterii nebo ji
odpojte od napdjeni pomoci dfive nainstalovaného odpojovace
baterie.

Nikde nevkladejte ani neumistujte funkéni dalkové ovladani, jinak
by se mohly nedmysiné spustit funkce oto¢ného knofliku a posuvniku.

Je nezbytné chranit dalkovy ovladac pFed neopravnénym pfistupem.
Predevsim je dllezité byt ostrazity ohledné déti.

Obecné pozndmky k manévrovacimu systému
re

Pokud je karavan zvedan heverem, nesmi byt manévrovaci systém
pouZit jako podpérny bod, protoZe by to mohlo poskodit pohonnou
jednotku a vozidlo.

Pohotovostni hmotnost vozidla se zvySuje s hmotnosti manévrovaciho
systému; uzite¢na hmotnost vozidla se proto odpovidajicim zplsobem
snizuje.

PFi nakladani karavanu neprekracujte celkovou povolenou hmotnost.
V zavislosti na hmotnosti karavanu mdze manévrovaci systém prekonavat

prekazky (napr. obrubnik) pouze z vy3ky pfiblizné 2 cm s pomocnymi
prostiedky (napf. nivelacnimi bloky).
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PouZiti

Mover chytry A

Sklon vyrovnavacich blokd nesmi prekro€it 25 % (14°). Jinak se v zavislosti
na hmotnosti vozidla nemusi svah pfekonat nebo muze dojit k
poskozeni dezénu pneumatiky.

Vyrovnavaci kliny nebo tzv. systémy na ochranu pneumatik, které
zabranuji zplosténi dezénu, maji casto strméjsi sklony a nejsou vhodné
pro pouZiti s manévrovacim systémem.

Citlivé pfedméty, jako jsou fotoaparaty, DVD prehravace atd., by
nemély byt uloZeny v pfihradce umisténé v blizkosti ovladaciho panelu

motoru nebo konektorovych kabel(. Silna elektromagneticka pole kolem
elektrickych kabell by mohla zafizeni poskodit.

2.4 Chovani v pripadé poruch

Nouzové zastaveni

Cervené tla¢itko na dalkovém ovladaci (STOP) slouZi také jako ,nouzové
tlacitko zastaveni”.

V pfipadé problém, napfiklad nekontrolovaného chovani manévrovaciho
systému, je tfeba okam?Zité aktivovat cervené tlacitko.

3. Pouziti

3.1 Zamyslené pouziti
Mover smart A je manévrovaci systém, pomoci kterého Ize karavan
presouvat bez pomoci tazného vozidla.

Mover smart A byl navrzen pro pouZiti na jednondpravovém karavanu s
celkovou hmotnosti az 2000 kg.

S karavanem Ize manévrovat pomoci manévrovaciho systému
pouze na kempech a soukromych pozemcich.

3.2 Nevhodné pouziti

S karavanem se nesmi manévrovat pomoci manévrovaciho
systému na verejnych komunikacich.

Manévrovaci systém lze pouZit pouze pro karavany. Je zakdzano manévrovat

s jinymi pFivésy, jako jsou privésy pro prepravu lodi, dodavky, trzni

privésy, stavebni privésy nebo jiné.

3.3 MontdZz, demontaz, transformace

K instalaci, opravam a testovani produkt Truma
jsou opravnéni pouze kvalifikovani a vySkoleni
pracovnici (specialisté) v souladu s ndvodem k obsluze,

)

odborné vzdélavani a dalsi profesni rozvoj a ktera ma potfebné znalosti a

instala¢nimi pokyny a platnymi technickymi predpisy.
Specialistou se rozumi kazd4 osoba, kterd absolvovala

zkuSenosti s produkty Truma a pfislusnymi normami, které ji umoZznuji
spravné provadét poZadované prace a identifikovat potencialni
nebezpedi.

Pro nespecialisty plati pravidlo nasledujici:

Nemontujte zafizeni, neinstalujte ho na jina mista a nemontujte ho na jina
vozidla.

Zarfizeni nerozebirejte, neupravujte jej ani jej neopravujte z vlastni
iniciativy.

Montéz, demontéaZ nebo transformacni prace svérte pouze odbornikiim.

4 Popis produktu

4.1 Objem dodavek

* Manévrovaci systém vcetné radiového dalkového ovladani pro jeho
ovladani
* 20mm roztec pro pravidelné sledovani

zvétSeni mezery mezi pneumatikou a hnacim véalcem
+ Specidlni kli¢ pro manualni nouzové skladani pohonnych jednotek

+ Pokud je k dispozici: odpojovac baterie pro napéjeni/odpojeni napajeni
od celého systému

» Navod k obsluze Fidiciho systému, v€etné prislusnych bezpecnostnich
informaci

* ABE

4.2 Prislusenstvi

* PowerSet BC
4.3 Struktura

4.3.1 Struktura kompletniho systému

Manévrovaci systém se sklada ze dvou samostatnych pohonnych
jednotek, z nichZ kazda ma vlastni 12V stejnosmérny motor. Tyto jednotky
jsou namontovany v bezprostredni blizkosti kol na podvozku vozidla a
spojeny pfickou.
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Obr. 1
1 Tréninkova jednotka A
2. Tréninkova jednotka B
3. objednavka

4 Vlypinac baterie
5 Baterie

6 Nabijecka
7 Déalkové ovladani

4.3.2 Struktura 3kolici jednotky

Obr. 2

1 Elektromotor

2 Nouzové skladaci zafizeni

3 Zobrazeni stavu pokovovani/ohybani
4. Hnaci valec

4.3.3 Struktura napajeciho napéti

OZNAMENZpeti pozaru v diisledku zakrytého ovladani uvnitf
karavanu
je
Pokud neni fidici jednotka dostatecné vétrana, mize se béhem provozu

prehrat.

Dostatecné vétrejte ovladaci prvek.
Objednavku nezakryvejte.
Znazornéni jako priklad. V pripadé potieby muize byt k dispozici
druhy ovladaci prvek, dalSi pohonné jednotky, bezpecnostni
zasuvka nebo odpojovac baterie.

Obr. 3
1 objednéavka

2. Manévrovaci systém
3 Bezpecnostni zasuvka
4 baterie

5 Vypinac baterie
6 Tavna

4.4 Identifikace produktu

Typ zafizeni a sériové Cislo jsou vytiStény na typovych Stitcich.

Znaceni

Stitky s typovymi Stitky pohonné jednotky se nachazeji vlevo a
vpravo od montaznich trubek.

Aby byla zaru€ena platnost vSeobecného certifikatu
schvaleni typu (ABE), musi byt na upeviovacich trubkach
umistény identifikacni Stitky.

60040-00350 02 07/2024

FR 41



Machine Translated by Google

Popis produktu Mover chytry A

Baterie musi byt dimenzovéana podle technickych pozadavk(
manévrovaciho systému.

Startovaci baterie nejsou vhodné.

Baterie se zvySenou kapacitou umoznuji delsi provoz systému.

manévr.
Obr. 4 Typ baterie Kapacita v Ah
i v & 55
1. Typovy &titek Technologie kulatych bunék
(Optima)

Typovy Stitek ovladaciho prvku se nachazi na spodni ¢asti ovladaciho

prvku. Gel / AGM 70

Typovy Stitek dalkového ovladace se nachdzi v pfihrddce na baterie

dalkového ovladace. Olovéna baterie 80

(kapalny elektrolyt)
4.5 Funkce

- R - Pojistky
Schopnost stoupani do svahu (maximalni stoupani)
Pouzité pojistky musi byt certifikovany v souladu s ndrodnimi normami a

Mover smart A byl vyvinut pro prekonavani svaht ve vhodném terénu predpisy zemé pouZiti a namontovany v souladu s pokyny vyrobce.

se sklonem az 13 % a celkovou hmotnosti 2000 kg nebo 25 % s celkovou
hmotnosti 1200 kg.

13 % sklon = 13 metrd prevyseni na 100 m
samotna cast cesty
Poté, co se hnaci valce pomoci délkového ovladani pIné zasunou do

pneumatik, je manévrovaci systém funkeni.

s Al N Obr. 5
Provoz se ovlada vyhradné dalkovym ovladacem. Ten vysila radiové signély do Fidici
jednotky. Ridici jednotku napéji samostatné instalovana 12V olovén4 baterie nebo Nabijecka

vhodn gelova baterie (neni soucasti dodévky). Pro optimalni nabijeni baterie doporu¢ujeme nabijecku Truma BC 10

(soucast sady BC PowerSet).

Je vhodny pro v3echny typy baterii a vSdechny kapacity baterii az do 200
4.6 Napajeni Ah.

Pred pouzitim striktné dodrZujte ndvod k obsluze a ,Bezpecnostni
informace”. Za spravné pouZzivani zafizeni je zodpovédny uZivatel
vozidla.

4.6.1 Napajeni

Pro optimalni provoz doporucujeme pouzivat Truma PowerSet BC a

jednu z vykonnych baterii Optima®. Obr. 6

4.7 Dalkové ovladani

Vhodné jsou také vysokokapacitni montazni baterie (viz tabulka niZe). Povrchové

. s U . PR PR 4.7.1 Funkce dalkového ovladani
montované baterie se instaluji napfiklad do karavan( s nezavislymi zdroji napéjeni.

OZNAMENI

Poskozeni dalkového ovladace v dlsledku vihkosti nebo tepla

Baterie Chraite dalkovy ovlada¢ pred vihkosti.
Pro zajisténi spravného fungovani operacniho systému jej smi Chrarite dalkovy ovladac pred delSim
pouZzivat pouze s nabitou baterii ( 12V). vystavenim slunecnimu zareni.

Pokud se v blizkosti nachazeji jina zafizeni vysilajici na stejné frekvenci
Provoz manévrovaciho systému s nabije¢kou jako zdrojem energie neni (napf. bezdratové garazova vrata, CCTV kamery, détské chavicky,
mozny a je zakazan. meteorologické stanice atd.), operani systém se v pfipadé radiového

ruseni z bezpe¢nostnich ddvodd okam?Zité zastavi. Externi radiové signaly

nemohou zpUsobit pohyb systému.
Doporucené kapacity baterif

PouZita 12V baterie musi byt certifikovana v souladu s narodnimi
normami a predpisy zemé pouZiti a namontovana v souladu s pokyny manévr.
vyrobce.
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Popis produktu

Obr. 7

Stéhovani
chytry

Symbol Vyznam / Funkce

cHUZE

Zapnuti (zelené tlacitko)

ZASTAVKA

Vypnout (Cervené tlacitko)
Nouzovy vypinac

LED indikator

Pokovovani
Uvedte hnaci valecky do zplo3télé polohy

Skladaci
Uvedte hnaci valecky do sloZzené polohy

Vpred
PFetocit vpred

Zpét
Otocit se dozadu

VPRED DOPRAVA

Otocte dopredu ve sméru hodinovych rucicek

ZPET DOPRAVA
Otocte dozadu proti sméru hodinovych rucicek

VPRED DOLEVA
Otocte dopredu proti sméru hodinovych rucicek

®O e o &g ) e e

ZPET DOLEVA

Otocte dozadu ve sméru hodinovych ruci¢ek

4.7.2 Vyména baterii v dalkovém ovladaci
z

OZNAMENI

Dalkovy ovlada¢ byl poSkozen vyteklymi bateriemi.

Vytékajici baterie mohou poskodit dalkovy ovladac. To
znemozni pouZzivani opera¢niho systému.

PouZiti nepropustnych baterii.
Pokud se dalkovy ovladac nepouziva béhem -
V pripadé delSiho pouzivani vyjméte baterie z dalkového
ovladace.
V pfipadé poskozeni zplsobeného vytékanim baterii se
nevztahuje Zadna zaruka.

VAROVANT{
Nebezpeti vybuchu nebo poZaru pfi nespravné manipulaci s
bateriemi.
Vyménujte baterie pouze za stejny nebo ekvivalentni typ
(viz technické specifikace).

Dodrzujte polaritu a vkladejte baterii spravnym smérem.

NepouZivejte poSkozené baterie.

Nenabijejte baterie.

Nezkratujte baterii.

Baterie nezahfivejte a nevhazujte je do ohné.

Baterie skladujte na chladném a suchém misté.
PouZité baterie ihned vyjméte a zlikvidujte je ekologickym
zpUsobem.

PouZivejte pouze 9V baterie (MN 1604), které netecou.

VSechny Cervené LED diody na dalkovém ovladaci blikaji, kdyzZ je napéti
baterie pfili§ nizké.

Obr. 8
Otevrete kryt baterie jeho posunutim.

Vyjméte starou baterii z dalkového ovladace a vlozte ji
aby byly bezpecné zlikvidovany.

VloZte novou baterii. VEnujte pozornost ,kladnému” a ,zapornému”
polu.

Nasadte zpét kryt baterie.
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4.7.3 Automatické vypnuti dalkového ovladace

Dalkovy ovladac se automaticky vypne pfiblizné po 3 minutdch,
pokud nenf stisknuto zZadné tlacitko.

Chcete-li dalkové ovladani znovu aktivovat, stisknéte tlacitko .
ktery se tykd MARCHE. @

Na samotném karavanu neni zadny vypinac.

4.7.4 Vypnuti dalkovym ovladanim (nouzové zastaveni)

Stisknéte Cervené tlacitko VYPNUTO na televizoru - v@ se.
ovladani. LED indikator —D

Likvidace baterii je popsana v kapitole 1-
tfi 9.2.

5. Pouziti
Pred pouZitim manévrovaciho systému si prectéte a dodrzujte
bezpecnostni pokyny. Viz kapitola 2.

OZNAMENEni osob v diisledku nekontrolovaného chovani
karavanu.
Pokud nejsou hnaci vélce zcela zapojené, mize
béhem manévrovani dochazet ke zménam sméru
nebo k nekontrolovanym pohyblm béhem jizdy.

Zkontrolujte, zda je pokoveni na obou stranach spravné.
Viz kapitola 5.3

OZNAME%? osob v dusledku nekontrolovaného smyku karavanu.

Pneumatiky karavanu mohou ztratit pfilnavost na
kluzkém terénu (snih, led, blato, mokra trava).

Davejte pozor na nekontrolované posuvné pohyby.

DodrZujte bezpecnou vzdalenost od
k karavanu.

OZNAMENI

Materialni S$kody v dusledku nedostate¢né Gdrzby a Gdrzby

manévrovaciho systému

Pokud neni manévrovaci systém udrzovan v Cistoteé a
pravidelné udrzovan, mdze znecisténi a nedostatecna
kontrola nad manévrovacim systémem a
pneumatikami vést k poSkozeni.

PFed kazdym pouZzitim zkontrolujte, zda neni operacni
systém poskozeny.

Zkontrolujte stav a tlak v pneumatikach.

Zkontrolujte mezeru mezi pneumatikou a hnacim
valeckem.

V pfipadé potfeby odstrarite veSkeré cizi predméty, necistoty
nebo jiné tlomky mezi hnacim valcem a pneumatikou.

5.1 Odpojeni tahace

Zajistéte tahac proti neocekavanému pohybu. Viz ndvod k

obsluze vozidla.

OZNAMENENT osob v diisledku neotekavaného pohybu
karavanu
Pokud je tazné vozidlo odpojeno, karavan se mdze
necekané dat do pohybu.

Zatahnéte parkovaci brzdu (obr. 9) a/nebo
zablokujte pneumatiky kliny pod kola.

Obr.9

Pfed odpojenim se ujistéte, Ze je setrvacna brzda
uvolnény.

Obr. 10

Vyjméte 13kolikovou zastrcku nebo adaptér z vozidla
traktor.

Odpojte spojovaci lanko (obr. 10-1).

Spustte opérné kolo dolt, dokud se nedotkne zemé (obr. 10-3).

Otevrete taznou kouli (obr. 10-2) a zvednéte
0j s opérnym kolem.

5.2 Spusténi systému
manévr

5.2.1 Vypinac baterie

POZOR  7rané&ni osob v diisledku aktivace odpojovace baterie,
kdyz jsou hnaci valce sevieny

Operacni systém se mGzZe nekontrolovatelné spustit ihned
po zapojeni napajeni, a to z dlvodu nespravného zapojeni nebo
chyby v fizeni.
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Zapnéte odpojovac baterie pouze tehdy, kdyZ jsou

hnaci valecky slozeny.

Postup, ktery je tfeba dodrzet, pokud je k dispozici

odpojovac baterie:
o J ,
I.

\;/3

’L'D
v Obr. 13

Stéhovani
chytry

“ Stisknéte a podrzte zelené tlacitko START, dokud se nero@ki LED
Obr. 11 indikator |
VloZte kli¢ do spinace odpojeni baterie
(Obr. 11-1). Za timto Ucelem umistéte nos (obr. 11-2) do rozsviti se.
prohlubné (obr. 11-3). 5.3 PFipojeni manévrovaciho systému

[ 1S R
ol i

&)
POZOR  zran&ni osob v diisledku neotekavaného pohybu
karavanu

@ w @ Pokud je parkovaci brzda jiz béhem parkovaciho manévru
uvolnéna, mUZe se karavan necekané a nekontrolovatelné
dat do pohybu.

el

Parkovaci brzdu karavanu uvolnéte pouze tehdy, kdyz jsou

,
~

hnaci valecky zcela pritlaceny k obéma stranam.

Obr. 12 Pomoci dalkového ovladani se hnaci valce pfitlaci ke koldm
Otocte klitckem. Zapnuti systému karavanu.
Manévr je tedy stanoven.

Pred zakrokem:
\

5.2.2 Zapnuti dalkového ovladace

OZNAMENI

Skody na majetku v désledku nespravného pouziti tlacitek dalkového @
ovladace Q @

Pokud je dalkovy ovladac¢ v kapse kalhot nebo jej pouZzivaji

déti, mize se operacni systém netmysiné spustit.

Po dokonceni manévru vzdy vypnéte dalkové ovliadani. Obr. 14
Neuchovévejte dalkovy ovladac v kapse kalhot ani jinde. Pokovovani:
Chcete-li pripojit tréninkové jednotky, stisknéte a podrzte tlacitko
Uchovavejte dalkovy ovlada& mimo dosah déti. ODPOJIT. t@
Po 5 sekundéch se rozsviti LED indikator a zaénmvém’
pohonnych jednotek.
Tento.
Uvolnéte tlatitko POKOVANI. BEhem pokovovani blika %ndikétor. Pro
dokonceni procesu pokovovani se hnaci V@lce zastnou o nékolik
milimetrd, aby se uvolnilo namahani mechanismu. Po dokonéeni pokovovani

LED indikator prestane blikat a zdstane svitit zelené.

==
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Obr. 15

Uspésné zvladnuti:

©
O ©
©

Obr. 16
Kontrola spravného zapojeni:
« Stavovy displej se nachazi na « Hnaci valce ¢ .

jsou v pneumatikach na obou strandach stlaceny pfiblizné o 20 mm.

Pokud se pohonné jednotky spravné nepoufZiji, viz kapitola 6 Poruchy.

5.4 Manévrovani s karavanem

OZNAMENL..,

Pokud se béhem manévru nachazeji v manévrovacim prostoru
osoby nebo pfedmeéty, hrozi nebezpeci kolize a zranéni.

V manévrovacim prostoru se nesmi nachazet Zadna osoba
ani predmét .
V karavanu ani v jeho blizkosti by se nemély nachazet
Zadné osoby.

P OZhQSB/ dUsledku nekontrolovanych pohybt

manévrovaciho systému

re

Poruchy v manévrovacim, fidicim nebo dalkovém ovladani
mohou vést k nepredvidatelnym pohybdm

karavana.

Cervené tlatitko ,STOP* na telekomunika&nim
Ovlédaci prvek slouzi také jako nouzovy vypinac v
nebezpecnych situacich. V pfipadé problému okam?zité
stisknéte Cervené tlacitko ,STOP". Viz kapitola

4.7.4

Zatdhnéte parkovaci brzdu karavanu.
Vypnéte odpojovac baterie
terii.

/ ‘VI§ozen|’ pneumatiky v disledku manévru se zatazenou

parkovaci brzdou
Pokud se po zaparkovani neuvolni parkovaci brzda karavanu,
mUze dojit k poskozeni pneumatik b&hem manévru.

Pred manévrem povolte parkovaci brzdu nebo odstrarite pojistku

proti pohybu.

Jakmile je manévrovaci systém spustén, zajiStuje pohyb konstantni
rychlosti. Rychlost se na svazich mirné zvySuje a na stoupanich snizuje.

ZvySeni rychlosti ve stoupdni je systémem vlastni. V pripadé castého
zastavovani a rozjezdl se rychlost mlze sniZit.

Karavan se okamZité zastavi, kdyz se uvolni tlacitka nebo kdyz je
rédiovy signal preruseny ¢i pfilis slaby.

Pomoci klaves se Sipkami posurite karavan-
ne v poZzadovaném sméru.

PFetocit vpred

Stéhovani
n

Obr. 17
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Ototit se dozadu Zahnéte doprava dozadu, ostra zatacka

Obr. 18 Obr. 22
Béhem jizdy (vpred/vzad) je mozné upravit smér jizdy soucasnym

Jedte vpred doleva, ostra zatacka ) g o y
stisknutim smérovych tlacitek.

Jedte vpred doleva, Siroka zatacka

Obr. 19

Jedte vpred doprava, ostra zatacka
Obr. 23

Jedte vpred doprava, Sirokd zatacka

Obr. 20

Jedte couvnout doleva, ostra zatacka
Obr. 24

Jdéte couvnout doleva, Siroka zatacka

Obr. 21

Obr. 25
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Jdéte couvnout doprava, Siroka zatacka

Stéhovani

Obr. 26
Pokud soucasné stisknete diagonalné protilehld smérova
tlacitka, karavan se otoci na misté odpovidajicim smérem.

Odbocte doleva

®

E]

Stéhovani
N

Obr. 27

Odbocte doprava

Stéhovani
ey

Obr. 28

Po manévru nejprve zatdhnéte parkovaci brzdu nebo zajistéte
karavan proti neocekdvanému pohybu a poté vypnéte manévrovaci
systém.

5.5 Pfipojeni k tahaci
Manévrovaci systém umoZziiuje pfesné pripojeni k tahaci
s milimetrovou presnosti. Tato pecliva operace vyZaduje
urcity trénink.
Priblizte tazné vozidlo k pFivésu.
maji.
Zajistéte tahac proti neoc¢ekdvanému pohybu v souladu s

navodem k obsluze.

Pro provedeni pfesného umisténi
karavan, pouZivejte smérova tlacitka na dalkovém ovladaci, dokud

se tazné zafizeni karavanu nedostane presné nad kouli tazného
zafizeni na tazném vozidle.

Obr. 29

Nasadte tazné zafizeni karavanu na taznou kouli
spojovaci zafizeni a bezpecné jej zajistéte a zajistéte
podle pokyn( k taznému zafizeni (obr. 29-2).

Pohybujte s opérnym kolem a odpovidajicim zpUsobem jej zajistéte.
Viz navod k pouZiti (obr. 29-3).
Nainstalujte pojistné lanko spojky (obr. 29-1).

Poté sklopte manévrovaci systém. Viz kapitola 5.6.

5.6 SloZeni manévrovaciho systému

OZNAMENI

Materialni Skody zpUsobené tazenim karavanu se zapnutymi
hnacimi valci.

Pokud je karavan taZen taznym vozidlem se
zapnutymi hnacimi valci, mdze dojit k poskozeni
manévrovaciho systému, tazného vozidla nebo
dokonce samotného karavanu.

Pred taZenim karavanu taznym vozidlem se ujistéte, Ze
jsou hnaci valecky zcela sloZeny.

POZOR zranéni osob v diisledku neocekavaného pohybu
karavanu
Pokud jsou hnaci valce sklopené, karavan neni
ovladatelny.
Pred sloZzenim zatdhnéte parkovaci brzdu karavanu a/nebo
jej zablokujte kliny pod kola.

Skladaci:

Stisknéte a podrte tlacitko SKLADANI pfiblizné 5 sekund. ‘.‘@ béhem
Poté jej uvolnéte. Hnaci valec se sloZi.

B&hem skladani p|ikad LED indikator.
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5.7 Manualni sklddani manévrovaciho
systému (nouzové skladani)

P OZZ@QoRﬂsledku neocekavaného pohybu karavanu

Pokud jsou hnaci valce sklopené, karavan neni ovladatelny.

PFed sklopenim zatdhnéte parkovaci brzdu.

karavanu a bloku pomoci klin{i
kolo.

AVIS

Obr. 30 Ovladaci mechanismus Ize sloZit pouze rucné. Jiné metody,

zpUsobené nevhodnym néstrojem

. Y . . s . , o naprikl moci akumulatorovych Sr vaka, moh
Operace je dokoncena aZ poté, co indikator na dalkovém ovladaci apfiklad pomoci akumulatorovych Sroubovakd, mohou

prestane blikat. Dalkovy ovlada¢ pak mdze odesilat nové prikazy ovladaci mechanismus poskodit.
nebo byt deaktivovan.
Pouzijte dodany specialni klic.
) . Lo . i ) i Pokud je baterie sady vybité natolik, Ze elektrické skladani jiz nefunguje, nebo v
Dalkové ovladani se nesmi nikdy vypinat, pokud indikator blika. Jinak L . .
pripadé poruchy, je mozné sloZit i ru¢né.
by toto preruseni provozu mohlo zabranit naslednému
automatickému sefizeni. V takovém pripadé je nutné pred dalSim

sefizenim provést ¢astecné rulni sefizeni. Viz kapitola 6.1 .

Obr. 32

PFed ru¢nim sloZzenim zatadhnéte parkovaci brzdu.
karavanu a zajistéte kola proti neo¢ekdvanému pohybu.

Obr. 31

, o L Vypnéte napajeni zafizeni Mover smart A pomoci vypinace baterie.
Na zadni strané zafizeni Mover smart A sejméte kryt (obr. 31-1).

Na zadni strané zafizeni Mover smart A sejméte kryt (obr. 32-1).
VloZte specidlni kli¢ do otvoru (obr. 31-2) a opatrné jim otocte priblizné

o dvé otacky ve sméru hodinovych rucicek (obr. 31-3), dokud nebude
VloZte specialni kli¢ do otvoru (obr. 32-2) a opatrné jim otacejte proti

sméru hodinovych rucicek (obr. 32-3), dokud se Mover smart A zcela

Mover smart A lehce zatlacen.

neslozi.
Poté Ize operaci pokovovani provést znovu automaticky.

Specidlni kli¢ je soucasti dodaného objemu.
Manévrovaci systém lze také slozit ru¢né, pokud je pferuseno napajeni
Opakujte operaci na vSech tréninkovych jednotkach.

manévrovaciho systému nebo pokud porucha brani automatickému I
ment.

sloZeni. Viz kapitola 5.7 ,Nouzové sloZeni* .
Hnaci vaélce Ize elektricky znovu pokovit, jakmile je baterie nabita

nebo je zdvada odstranéna .
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5.8 Vypnuti manévrovaciho systému

OZNAMENI

Poskozeni pneumatik a pohonné jednotky zptsobené trvale
stlacenymi hnacimi valci.

Pokud hnaci valce manévrovaciho systému zdstanou trvale
pfitlaeny k zemi, mudZe to pfi delsim zastaveni vést k poskozeni
pneumatik a pohonnych jednotek.

V pripadé delSiho odstaveni je nutné hnaci valecky zcela
sloZit.

5.8.1 Vypnuti dalkovym ovladanim

© z

Stisknéte cervené tlacitko STOP
vzdaleny.

Chytry stéhovak

Obr. 33
5.8.2 Vypinac baterie

V z4vislosti na instalaci v karavanu také odpojte napajeni manévrovaciho
systému pomoci odpojovace baterie.

Obr. 34
Otocte kli€¢em proti sméru hodinovych rucicek. Napajeni-

Cinnost Fidiciho systému je tim pFerusena.

Vyjméte kli¢ ze spinace baterie a uloZte jej na misto mimo dosah déti.

6 rozc¢lenéni

6.1 Re$eni problémd

NeZ kontaktujete zakaznicky servis, je tfeba zkontrolovat nasledujici body:

Zkontrolujte, zda baterie v dalkovém ovladaci funguiji.

spravné.

Zkontrolujte, zda je dalkovy ovladac sparovan s

Objednavka. Soulad elektronického ovladani's
radiovym dalkovym ovladanim, viz kapitola 6.2.

Zkontrolujte, zda je baterie sady v dobrém stavu a plné

nabita.

PFi nizkych okolnich teplotach mlze dojit k vyrazné ztraté vykonu baterii.

Zkontrolujte, zda je pojistka kabelu baterie v dobrém stavu.

Pokud je pojistka vadna, zkontrolujte systém, zda nedoslo ke

zkratu.

Pokud tato opatfeni neodstrani de-

V pripadé poruchy se obratte na zakaznicky servis Truma.

Chyba Pri¢ina a odstranéni
Systém Zkontrolujte napajeni (zelena LED na
manévr ne ovladani by méla svitit). Vadnou pojistku
nefunguje v kabelu baterie opera¢niho systému
smite vyménit pouze za originalni ndhradni
dil Truma.
Odpojte napajeni alespori na 20
sekund. Obnovte napdjeni. Na fidici
jednotce by se méla rozsvitit zelena LED.
Systém Prehrati Fidici jednotky.
manévr ne

Nefunguje to a na ovladaci

blika ¢ervena LED.

Odpojte napajeni pomoci odpojovace
baterie a vyjméte klicek ze
zapalovani.

Nechte objednavku alespori 20 minut
vychladnout.

Dale uvedte do provozu manévrovaci
systém.

Systém

manévr ne
Nefunguje to, tj.
Na ovladaci blikaji

Cervené a zelené LED
diody

PFetiZzeni vykonové elektroniky (napf.
pretizeny karavan, pfili§ strmy svah).

Odpojte napajeni alespon na 20 sekund.

Obnovte napajeni.
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Udrzba a opravy

Chyba

PFi¢ina a odstranéni

Z4dn4 reakce ze strany
systému

manévrovat na

pfikazy pomoci
dalkového ovladani

nebo pouze s prerusenimi

Slaba baterie v dalkovém ovladaci:

Cervené LED diody na dalkovém ovladaci
blikaji.

Zkontrolujte baterii a kontakty
baterie v dalkovém ovladaci.
Vymeénte baterii nebo v pripadé
potreby ocistéte kontakty baterie.

Slabd baterie v manévrovacim systému -
blika zelena LED dioda na ovladaci.

Zkontrolujte baterii manévrovaciho systému.
V pripadé potreby baterii nabijte nebo
vyménite.

Hnaci vélec se

klouZe po pneumatice

Zkontrolujte tlak v pneumatikach a v
pfipadé potreby jej upravte.
Zkontrolujte dezén pneumatik a v
pfipadé potreby je vyménite.
Sklopte manévrovaci systém a zmérte

mezeru mezi pneumatikou a hnacim vélcem.
Mezera musi byt 20 mm.

Systém
manévr ne

deska neni na jedné
nebo obou stranach

Lehce stisknéte operacni systém ru¢né
pomoci specidlniho klice pFiblizné dvéma

otédtkami ve sméru hodinovych rucicek.

Zkuste jiny zasah.

Viz kapitola 5.6

B&hem skladani se ujistéte, Ze neni
preruseno napajeni nebo Ze neni vypnuto
dalkové ovladani. Sklddani spociva v tom, Ze
se hnaci valecky po Uplném sloZeni

posunou o nékolik milimetrd, aby se odlehdil
mechanismus.

Operace je dokoncena az poté, co
indikator na dalkovém ovladaci prestane
blikat.

Systém
manévr ne

neskladej

Ru¢né zasurite operacni systém (viz kapitola
5.7)

6.2 Soulad elektronického ovladani s radiovym dalkovym

ovlddanim

Dalkovy ovladac a Fidici jednotka jsou sparovany z vyroby. Po vyméné Fidici

jednotky nebo dalkového ovladace je nutné je znovu sparovat.

Zkontrolujte spravné pripojeni a stav baterie.

Ujistéte se, Ze je na ovladani privedeno 12V.

Hnaci kladky nesmi byt pokovené.

V pripadé potreby sklopte hnaci valecky.

@)

Obr. 35

Postup, ktery je tfeba dodrzet:

Zajistéte napajeni pomoci spinace

Odpojovac baterie. Sviti zelend LED (obr. 35-2).

Stisknéte tlacitko reset (obr. 35-1)
na prikazu pomoci tenkého pfedmétu. K tomuto Ucelu je mozné
pouZzit anténu prikazu.
Zelena a Cervend LED dioda (obr. 35-3) na ovladani nyni stridaveé blikaji.

Zapnéte délkovy ovladac. Stisknéte zelené tlacitko ZAPNUTO.
0]
Ridici jednotka a dalkové ovladani jsou kompatibilni.

automaticky. Na ovladaci se rozsviti zelena LED.

7. Udr7ba a opravy

Cisténi a udrzbu provadénou uzivateli by nemély provadét déti bez dozoru.

NEBEZPECY47n4, dokonce smrtelna zranéni v ddisledku zkratu

Nékteré ¢asti zafizeni jsou napéjeny integrovanym 12V
bateriovym systémem. V pfipadé vysokého elektrického zatizeni
nebo zkratu mohou napéjecimi kabely protékat velmi vysoké
proudy, coz muZe zpusobit jejich prehfati a vznik pozaru.

Chrante kabely vhodnymi pojistkami.
modlil se.
Zakryjte svorky baterie.

Zakryjte oteviené elektrické kontakty.
PouZivejte izolované konektory.
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Poskozeni operacniho systému v disledku nespravného ¢isténi

Necistéte operacni systém vysokotlakym cisticim systémem.

Pouzivejte pouze jemné Cistici prostredky.
7.1 Udrzba 12V baterie

Poznédmky k manipulaci s bateriemi

PFi manipulaci s bateriemi dodrZujte bezpe¢nostni informace a technické

listy vyrobce.

Zajistéte Fadnou udrzbu pélovych svorek.

PFi vyjimani baterie zacnéte oddélenim ,zaporného” pélu a teprve poté
,kladného" pélu baterie.

PFi montdzi baterie nejprve pripojte ,kladny” pél a poté ,zaporny”.

Po vyjmuti baterii zakryjte

s ochrannymi krytkami, aby se zabranilo zkratm.

Udrzba baterii (véetné bezudrzbovych baterif)
Pro dosazZeni dlouhé Zivotnosti baterie dodrZujte nasledujici body:
Baterie musi byt pIné nabity pred a po odbéru proudu.

V pfipadé preruseni provozu na dobu del3i nez 24 hodin preruste
elektricky obvod (napf. odpojovacem baterie nebo odpojenim
svorek baterie).

V pripadé delsi necinnosti odpojte baterii a nabijte ji alespori kazdych 12

tydna.

V zimé skladujte pIné nabitou baterii na chladném misté chranéném pred
mrazem a pravidelné ji dobijejte (kazdych 12 tydnd).

7.2 Udrzba délkového ovladani

Dalkovy ovlada¢ musi byt uloZen na misté
oddil

B&hem delSiho obdobi necinnosti ( napfiklad v zimé&) by mély byt baterie
z dalkového ovladace vyjmuty. Tim se zabrani poSkozeni dalkového
ovladace v pfipadé vyteceni baterii.

7.3 Udrzba pneumatik
Pokud je karavan zaparkovan s popelovymi hnacimi jednotkami, mohou se
na pneumatikach objevit otlacené stopy a poSkozeni.

SloZte tréninkové jednotky, kdyz je karavan zaparkovany.

7.4 Udrzba cvi¢né jednotky

Tréninkové jednotky se musi volné pohybovat a po slozeni se musi
automaticky zasunout do bezpecné klidové polohy.

Pokud tomu tak neni, zkontrolujte voditka pohonné jednotky, zda nejsou znecisténa
nebo korozivd, a v pripadé potreby je ocistéte, aby byl zajistén spravny pohyb.

PFi ¢isténi karavanu postfikejte manévrovaci systém zahradni hadici a
vycistéte jej mékkym kartacem. Ujistéte se, Ze v ném nejsou zachycené
kameny, vétve atd .

7.5 Udrzba systému
manévr

NEBEZPECYrangni osob v dasledku nedostateéné Gdrzby systému

Nadmérna mezera mezi hnacimi valci a pneumatikami
nebo nedostatecny tlak v pneumatikach vytvafi riziko, ze hnaci

vélce jiZz nebudou pIné stlaceny potfebnym tlakem.

re.

Pravidelné kontrolujte mezeru mezi hnacimi valci a pneumatikami
pomoci distan¢ni desky.

Pravidelné kontrolujte pneumatiky karavanu a tlak v pneumatikach.

Alespori kazdé 2 roky musi odbornik zkontrolovat, zda operac¢ni systém
neni zrezivély, zda je spravné upevnén a zda jsou vSechny bezpecnostni
dily v dobrém stavu.

Ovéreni nebo Gdrzbu manévrovaciho systému Ize velmi snadno provést

kazdy rok béhem kazdorocni prohlidky karavanu.

zadny.

V pripadé pochybnosti se obratte na zdkaznicky servis Tru-ma

(www.truma.com).

7.6 Udrzba pneumatik

PFed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je tlak v pneumatikach spravny
a zda maji hnaci vélecky ve sloZzeném stavu spravnou vzdalenost od
pneumatiky.
Po kazdé vyméné pneumatiky zkontrolujte mezeru mezi hnacimi valecky
a pneumatikou a v pfipadé potfeby nechte provést nové sefizeniv
odborné dilné.

7.7 Kontrola vzdalenosti mezi valeckem a pneumatikou

Distancni desticka umoznuje kontrolovat mezeru mezi pneumatikou a
hnacim véaleckem. Vzdalenost musi byt 20 mm +1 mm.

Sklopte manévrovaci systém.

Zatlacte desticku s mé&Fenim vzdalenosti mezi pneumatikou a
hnacim valeckem.
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Opravit

Distancni deska musi pfesné pasovat mezi pneumatiku a hnaci
vélec. Pokud maé distanéni deska pfili velkou vali a spadne mezi
pneumatiku a hnaci vélec, je nutné mezeru znovu sefidit.

Pro opravu mezery se obratte na odbornou dilnu
opravit.

7.8 Prodlouzend doba odstavky

Pohonny systém Cistéte jednou rocné (nebo pred zimnim uskladnénim)
dle vySe uvedeného popisu.

V pripadé delSi doby neinnosti je nutné baterii odpojit. Tim se zabrani
jejimu hlubokému vybiti.

Pfed uvedenim do provozu baterii nabijte .

7.9 Udrzba ovladani

Objednavka nepodléha zadné udrzbé

8 Oprava

OZNAMENI

Skody zplisobené opravami provadénymi nespecializovanymi
osobami

Pokud je operacni systém poskozen, mize dojit k dalSimu

poskozeni, pokud opravy provadéji neSkolené osoby nebo pokud
se pouzivaji ndhradni dily jiného vyrobce neZ Truma.

SvéFte opravy manévrovaciho systému vyhradné odbornikim.

PouZzivejte pouze originalni ndhradni dily Truma.

9. Likvidace a recyklace
9.1 Likvidace systému
manévr
NEBEZPEq@ebezpeEi zranéni v disledku hmotnosti celého systému

Bé&hem demontéZe a pfepravy manévrovaciho systému muze
dojit ke zranéni v dlsledku jeho hmotnosti.

Vénujte pozornost hmotnosti celého systému.

N EBEZPE%ebezpeéi zranéni zplsobené pfislusenstvim

Bé&hem prepravy rozebraného manévrovaciho systému muze
dojit ke zranéni v dasledku tézkych dill prislusenstvi.

Nenoste tézké dily pfislusenstvi sami.

Zarizeni musi byt zlikvidovano v souladu s spravnimi predpisy zemé
pouZiti. Je nutné dodrZovat narodni predpisy a zakony.

9.2 Likvidace dalkového ovladace

a baterie
Dalkovy ovladac a baterie by se nemély likvidovat s domovnim
odpadem, ale mély by byt odvezeny oddélené do sbérného
= qvora k recyklaci. Timto zplsobem pfispivate k opétovnému
pouziti a recyklaci.

10 Technické specifikace

Inteligentni manévrovaci systém Mover A

Velikost Hodnota

Oblast pouziti Jednondpravové karavany s

celkovou hmotnosti niZsi nez 2

000 kg
Maximalni stoupavost 13%
Provozni napéti- 12 senesmaméno prouds
ment
Maximalni spotfeba proudu 125A
Pojistka kabelu "kladna" 125A
Spotfeba energie 35A
primérny
Proud v klidu 60 mA /30 mA
13pdlovy konektor/odpojeny
Maximalni rychlost 0,15 m/s
Hmotnost bez baterie 32kg

Frekvence dalkového ovladani tfidy 1, 868 MHz

Baterie dalkového ovladace Hromada 9 V MN 1604

Minimalni/maximalni teplota: -30 °C az +45 °C

VIhkost 0-100 %
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11 Zaruka

Prohlaseni o zaruce vyrobce
Evropska unie, verze 04/2024

11.1 Rozsah zaruky

JakoZto vyrobce spotfebice uvedeného v ndvodu k obsluze poskytuje
Truma spottebiteli dobrovolné zaruku pokryvajici veSkeré vady materialu a/

nebo zpracovani spotrfebice.

Tato zaruka plati v ¢lenskych statech Evropské unie a také ve Spojeném
krélovstvi, na Islandu, v Norsku, §vycarsku a Turecku.

Tato zaruka se vztahuje na vySe uvedené vady, které se vyskytnou v
prvnich 24 mésicich od uzavfeni kupni smlouvy mezi prodavajicim a
spotiebitelem. Spottebitelem je fyzicka osoba, ktera si zafizeni plvodné
zakoupila od vyrobce, vyrobce automobil( (OEM) nebo autorizovaného
prodejce a kterd jej dale neprodava v ramci samostatné obchodni nebo
profesni ¢innosti ani jej neinstaluje pro treti stranu.

Vyrobce nebo servisni partner schvaleny spole¢nosti Truma odstrani
takové vady néslednym servisem, tj. dle vlastniho uvaZeni opravou nebo
dodanim néhradniho zafizeni, pokud se neuplatni néktery z nize uvedenych

ddvodu pro vylouceni.

Dle uvézeni vyrobce nebo servisniho partnera schvaleného

spole¢nosti Truma muZe byt vyména produktu nebo jeho &asti provedena
také za dfive namontované dily nebo pouzité dily, jejichZ vykon je
rovnocenny novym dildim.

Vlastnictvi vadnych nebo vyménénych dill & spottebicl pfechazi na
vyrobce nebo autorizovaného servisniho partnera spole¢nosti Truma.

Pokud se spotrebic¢ v dobé uplatnéni reklamace zavady jiz nevyrabi, je vyrobce

opravnén poskytnout jako ndhradu podobny vyrobek.

Pokud vyrobce zasdhne po uplynuti zaruky, zaru¢ni doba pro opravené nebo

vyménéné dily nezacne znovu bézet, ale pro spottebic pokracuje pGvodni
zarucni doba. K provadéni zarucnich praci je opravnén pouze vyrobce nebo
servisni partner autorizovany spole¢nosti Truma. Néklady na zaruku se
hradi pfimo mezi servisnim partnerem autorizovanym spolec¢nosti Truma a
vyrobcem. Dodate¢né néaklady zplsobené obtiznou demontazi a opétovnou
montazi spotfebice (napf. demontaz nabytku nebo &asti karoserie), jakoZz i
cestovni naklady vzniklé servisnimu partnerovi autorizovanému spole¢nosti
Truma nebo vyrobci, nejsou kryty zarukou.

Veskeréd ostatni prava vyplyvajici z této zaruky, zejména naroky na ndhradu
Skody ze strany spotfebitele nebo tFetich stran, jsou vyloucena. Ustanoveni
némeckého zakona o odpovédnosti za Skodu zplsobenou vadou vyrobku
(Produkthaftungsgesetz) zlstavaji nedotéena.

Zakonna prava spotiebitele tykajici se zaruky na vady materialu vaci
prodavajicimu v pfislusné zemi ndkupu nejsou touto zarukou omezena a lze

je uplatnit bezplatné nezavisle na této zaruce.

V zemich mimo Evropskou unii se tato zdkonna préava na zaruku proti
vécnym vadam fidi pfedpisy platnymi v zemi, kde spotrebitel zaFizeni
puvodné zakoupil.

V nékterych zemich mohou byt prislusnymi specializovanymi prodejci
(specializované prodejny, partnefi Truma) poskytovany dalsi zaruky.

Spotrebitel mlZe toto pravo uplatnit pfimo u specializovaného
prodejce, u kterého si zafizeni zakoupil. Plati zaruéni podminky zemé,
kde si spotrebitel zafizeni pdvodné zakoupil.

11.2 Vylouceni zaruky

V rdmci této zaruky se nevztahuje Zadna zarucni reklamace:

+ v dUsledku nespravného, nedbalého nebo neodpovidajiciho pou?ziti

nebo zachéazeni se zarizenim;

* v pfipadé instalace, montaze nebo uvedeni do provozu
servis neni v souladu s pokyny z divodu nedodrZeni provoznich a
montaznich pokyn(;

+ v dUsledku nespravného poufziti 1é¢by-
nespravna manipulace nebo zachazeni, které je v rozporu s ndvodem k
obsluze a montaznim ndvodem, zejména v pfipadé nedodrZzovani
pokynU pro udrzbu, péci a varovani nebo pouZiti vadnych zafizeni;

* pfi montazZi, demontazi, opravach nebo jinych zasazich provadénych

neopravnénymi osobami nebo samotnym spotiebitelem

Jay

+ u spotiebniho materialu, opottebitelnych dild a v pripadé
prirozeného opotrebeni (souvisejiciho s pouzivanim);

* pokud je spotrebic¢ vybaven nahradnimi dily, dodate¢nymi dily nebo
prisluSenstvim, které nejsou originalnimi dily od vyrobce nebo které
nebyly vyrobcem ovéreny; to plati zejména v pripadé sitového
ovladani spotrebice, pokud ovladaci zafizeni, ovlddaci prvky a software
nebyly ovéFeny spolecnosti Truma nebo pokud ovladaci zafizeni
Truma nebo ovladaci prvek Truma (Truma CP plus, Truma iNet Box,
Truma iNet X Pro Panel, Truma iNet X Panel, Truma iNet X Connect,
Truma iNet X Interface atd.) neni pouzivan vyhradné k ovladani a
pouzivani spotiebil Truma nebo spotfebi¢d autorizovanych spole¢nosti

Truma;

+ v dUsledku poskozeni zplsobeného cizimi latkami (nap¥. oleji, zmék&ovadly
v plynu), chemickymi nebo elektrochemickymi vlivy ve vodé nebo
pokud se zafizeni jakymkoli jinym zplsobem dostalo do kontaktu s
nevhodnymi latkami (napf.

napr. chemikalie, hoflavé latky, nevhodné Cistici prostredky);
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+ v pfipadé poskozeni zpisobeného abnormalnimi podminkami
prostfedi nebo nevhodnymi provoznimi podminkami;

+ v dusledku poskozeni zplisobeného vyssi moci nebo Zivelnymi
pohromami, jakoZ i jinymi vlivy, za které vyrobce nenese
odpovédnost;

* v pfipadé poskozeni zplisobeného nespravnou prepravou
vlastnény;

* po Upravach provedenych na spotFebici, v€etné Uprav nahradnich
dilt, dodateénych dild nebo pfisludenstvi a jejich montaze, véetné
Uprav vedeni spalin nebo komina spotfebitelem nebo tretimi
stranami;

+ v dlsledku imysiného nebo nedbalostniho poskozeni.

11.3 Reklamace v ramci zaruky

Jméno a adresa vyrobce a rucitele jsou nasledujici:

Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG

Servisni centrum Truma

Wernher-von-Braun-Stral3e 12

85640 Putzbrunn, Némecko

Zaruku je nutné uplatnit prostfednictvim autorizovaného servisniho

partnera Truma nebo servisniho stfediska Truma. Adresy a telefonni
¢isla naleznete na www.truma.com v sekci ,Servis”.

Pro zajiSténi bezproblémového zpracovani zaruky prosim uvedte pri
kontaktovani nasledujici informace:

* Podrobny popis zavady
+ Sériové €islo zafizeni « Datum nakupu

Autorizovany servisni partner Truma nebo servisni stfedisko Truma

urci vhodny postup. Abyste predesli moznému po3kozeni béhem prepravy,
mél by byt dany spotrebic zaslan pouze po predchozi konzultaci s
autorizovanym servisnim partnerem Truma nebo servisnim

stfediskem Truma. Prosim, nevracejte nic bez pfedchozi kontaktovani

s nami.

Pokud vyrobce reklamaci uzng, uhradi ndklady na dopravu. Pokud
se na po3kozeni nevztahuje zaruka, bude spotfebitel informovan a
bude zodpovédny za naklady na opravu a dopravu.
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O téchto pokynech

1 O t&chto pokynech

Tento navod k poufZiti je nedilnou soucasti vyrobku.

Doporucuje se mit navod k obsluze vZdy u sebe ve vozidle.

Zpristupnéte bezpecnostni varovani i ostatnim uzivateldm.

1.1 Cislo dokumentu

Cislo dokumentu tohoto navodu k poufiti naleznete v dolni ¢asti

kazdé stranky a na zadni strané.
Cislo dokumentu se sklada z:

+ kod polozky (10 cislic)
+ stav kontroly (2 Cislice)
+ datum vydani (mésic/rok)

1.2 Platnost

Tento navod k obsluze se vztahuje vyhradné k manévrovacimu
systému Mover smart A.

1.3 Cilova skupina

Tento nadvod k pouZiti je uréen pro uZivatele.

Z ddvodu prehlednosti se nerozliSuje podle pohlavi. V zajmu rovného
zachdazeni plati pro vSechna pohlavi ekvivalentni pojmy.

1.4 Symboly a znazornéni

Nebezpedi zranéni osob.

POZOR Nedodrzeni mize vést k lehkému
zranéni.
OZNAMIM UZitecné informace pro prevenci materialnich

Skod

Instalatér nebo majitel vozidla musi nalepit Zlutou vystraznou nalepku
dodanou se spotfebi¢em na misto na vozidle, které je jasné viditelné pro
vSechny uZivatele (napF. na dvere skFinky).

Chybéjici samolepky si mlzete vyzadat u firmy Truma.

1.6 Zkratky a glosar

Obdobi V§znam

LED Svételna dioda (Light
Emisni dioda)

ABE ABE

Symbol Vyznam

Riziko zranéni osob

A

Specializovany technik

Zjistéte vice, abyste pochopili nebo optimalizovali své

®

pracovni procesy.

> Symbol postupu.
Je tfeba podniknout kroky.

(obr. 3-1)

Odkaz na obrazek
napriklad obrazek 3, ¢islo 1

1.5 Varovani
V tomto ndvodu k poufZiti jsou pouZita varovani, aby se zabranilo zranéni
osob a vécnym Skodam.

Doporucuje se si vzdy precist a dodrZovat tyto
varovani.

Pouzity termin Vyznam

Nebezpeci zranéni osob.

NEBEZPECT NedodrZeni miZe mit za nasledek smrt
nebo vazné zranéni.
Nebezpeti zranéni osob.

VAROVANI NedodrZeni miize mit za nasledek smrt

nebo vazné zranéni.

2 Bezpecnostni upozornéni

2.1 Obecné bezpecnostni predpisy
Nedodrzovani bezpe¢nostnich varovani a zdkonnych predpisd mize
vazné ohrozit zdravi nebo Zivot osob nebo zpusobit vazné 3kody na
majetku.
Prectéte si bezpecnostni upozornéni a presné je dodrzujte.
mysl.
DodrZujte mistni zakony, smérnice a predpisy tykajici se pouzivani
a provozu spotrebice.

2.2 Povinnosti spravce / majitele vozidla

Podminky pouZiti

Kdo je opravnén pouzivat manévrovaci systém?

Manévrovaci systém smi pouZivat pouze dospélé osoby, které si jsou
védomy potencialnich rizik spojenych s pouZivanim produktu a které
jsou schopny pouZivat manévrovaci systém spole¢né s vozidlem zcela

bezpecné.

Nedovolte détem provadét ¢iSténi a Udrzbu bez dozoru dospélé
osoby.
DohliZejte na déti, aby si se spotfebicem nehraly.

Déti mladsi 3 let musi byt chranény pred spotrebi¢em a musi byt
neustale pod dohledem.

Nikdy nedovolte détem hrat si s manévrovacim systémem.

Nikdy nepouZivejte manévrovaci systém pod

toku drog, alkoholu nebo Iékd.
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Bezpecnostni upozornéni

Mover chytry A

Stav pneumatik

Pro zajiSténi spravné funkce manévrovaciho systému musi byt vzdalenost
mezi pneumatikami a oddélenymi hnacimi valci 20 mm. Dle pokyn0
vyrobce musi byt vS8echny pneumatiky nahustény stejnym tlakem.

Opotiebeni pneumatik nebo montaz novych pneumatik méze vyZadovat

opétovné nastaveni vzdalenosti mezi hnacim vélcem a pneumatikou.

Pravidelné kontrolujte mezeru mezi hnacim vale¢kem a pneumatikou.

Pravidelné kontrolujte tlak v pneumatikach
VErit.
VSechna kola a pneumatiky na karavanu musi mit stejnou velikost a typ.

Nedodrzeni téchto poZadavkd bude mit za nasledek snizeni bezpecnosti obsluhy.

Pfed prvnim pouZitim manévrovaciho systému jej vyzkouSejte na otevieném
povrchu, abyste se seznamili s funkcemi dalkového ovladace nebo
samotného systému.

PFed pouZitim manévrovaciho systému zkontrolujte

Zkontrolujte, zda nedoslo k poSkozeni. PoSkozeny systém Fizeni se

nesmi pouzivat.

PFed pouZzitim manévrovaciho systému vzdy zkontrolujte pneumatiky a

hnaci kladky; odstrante vSechny ostré kameny nebo jiné cizi predméty,

které se mohou nachazet mezi hnacim valcem a pneumatikou.

2.3 Bezpecny provoz

Prevodové kladky

Pokud hnaci valecky nejsou zcela zasunuty, karavan nebude ovladatelny.

Hnaci valecky vZdy posurite zcela k sobé
sion (zplisob)
PFi priblizeni/odjezdu a b&hem provozu manévrovaciho systému je tfeba
dbat na to, aby se vlasy, koncetiny, odév nebo jiné ¢asti téla nezachytily v

pohyblivych ¢astech manévrovaciho systému (napF. hnacich vélcich).

Nikdy netahejte karavan s hnacimi valci blizko sebe, mohlo by dojit k poskozeni

pneumatik, tazného vozidla, pohonnych jednotek a také pripadného
namontovaného prislusenstvi.

Po manévrovani vzdy nejprve zatdhnéte parkovaci brzdu. Zajistéte kola kliny,
zejména na svazich ze svahu (nap¥. kliny pod kola). Poté odsurite hnaci kladky

od pneumatik.

Manévrovaci systém neni vhodny pro pouZziti jako parkovaci brzda pro

zaparkované karavany.
Sjezdovy terén

Karavan se mdzZe pFevratit na ndpravu, pokud se s nim
manévruje se zadi smérujici z kopce na svahu.

PFi manévrovani na svahu otacejte kormidlem

dolti (z kopce).

Vzdalenost od manévrovaciho systému

PFi manévrovani nesmi vzdalenost mezi dalkovym ovladanim a stfedem

karavanu prekrocit 10 m!

Typické vlastnosti radiového signalu znamenaji, Ze mliZe byt rusen terénem
nebo pfedméty. Z tohoto dlivodu muZe byt v omezenych oblastech kolem
karavanu snizena kvalita pfijmu a manévrovaci systém muze docasné

prestat fungovat.

V pfipadé potfeby zmensete vzdalenost mezi fidici jednotkou a
dalkové ovladani.
Vypnéte a znovu zapnéte délkovy ovladac.

Lidé uvnitr karavanu

S karavanem manipulujte pouze tehdy, pokud uvnitf nejsou zadni lidé.

Lidé pred karavanem

Z4adn4 osoba, zejména déti, by nemély

byt v prostoru pro otaeni a pohyb (manévrovacim prostoru) karavanu.

UdrZujte si pfehled o situaci

PFi manévrovani se ujistéte, Ze mate dostatek prostoru a vyhledu.

Vypnéte manévrovaci systém

Po vypnuti manévrovaciho systému déalkovym ovladaem z(stava fidici
jednotka v pohotovostnim reZzimu. Pro Gplné vypnuti odpojte baterii nebo

vypnéte napajeni pomoci dfive nainstalovaného bateriového spinace.

Nedavejte dalkovy ovladac pfipraveny k pouZiti do kapes ani jej neodkladejte
na jind mista, abyste zabranili nechténé aktivaci funkci pomoci tlacitek, knofliku
a kurzoru.

VZzdy chrarite dalkovy ovlada¢ pred neopravnénym pristupem. Vénuijte

zvlastni pozornost détem.

Obecna upozornéni tykajici se manévrovaciho systému
Pfi zvedani karavanu ze zemé nepouzivejte manévrovaci systém jako oporu,

abyste predesli poskozeni pohonné jednotky a vozidla.

Hmotnost manévrovaciho systému zvySuje pohotovostni hmotnost
vozidla a sniZuje jeho uZite¢né zatiZeni.
PFi nakladani karavanu neprekracujte
celkova povolena hmotnost.
V zavislosti na hmotnosti karavanu mlze manévrovaci systém
prekondvat prekazky (napr. obrubniky) pouze z vysky pfiblizné
2 cm s pomocnymi zafizenimi (napf. vyrovnavacimi kliny).

Vyrovnavaci kliny musi mit maximalni sklon 25 % (14°)! Jinak se v zavislosti na
hmotnosti vozidla nemusi podafit sklon prekonat nebo muZze dojit k
poskozeni profilu pneumatiky.

Vyrovnavaci kliny nebo tzv. systémy na ochranu pneumatik, které zabranuji
ovalizaci pneumatik, maji ¢asto vétsi sklony a nejsou nevhodné pro

pouZziti se systémem na ochranu pneumatik.

manévr.
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Mover chytry A Ucel pouziti

KFehké predméty, jako jsou fotoaparaty, DVD prehravace atd., by nemély 4 Popis produktu
byt uloZeny v pfihradce v blizkosti Fidici jednotky nebo pripojovacich kabell
motoru. Silna elektromagneticka pole v okoli napéajecich kabel& by mohla 4.1 Obsah dodavky

zafizeni poskodit.
* Manévrovaci systém vcetné radiového déalkového ovladani pro ovladani

manévrovaciho systému
2.4 Chovani v pfipadé poruch + 20mm distan¢ni podlozka pro pravidelnou kontrolu vzdalenosti mezi
pneumatikami a hnacimi valci

Nouzové zastaveni « Specidlni kli¢ pro nouzové odemknuti

Cervené tlacitko na dalkovém ovladadi (VYP) funguje také jako ,nouzové manual k pfevodové jednotce
zastaveni”. + Pokud je k dispozici: odpojovac baterie pro zapnuti/vypnuti napajeni
V pfipadé jakychkoli poruch, jako je napriklad nekontrolované chovani celého systému
manévrovaciho systému, okamZzité stisknéte Cervené tlacitko. + Navod k obsluze manévrovaciho systému s pfislusnymi bezpe¢nostnimi
upozornénimi
* ABE
3 Ucel pouiiti 4.2 Prislusenstvi

. « PowerSet BC
3.1 Pouzivejte dle pokynu owerse

Mover smart A je manévrovaci systém, ktery vdm umoziiuje presouvat 4.3 Struktura

karavan bez pouZiti tazného vozidla.

Mover smart A byl vyroben pro poufZiti s jednondpravovymi karavany s 4.3.1 Struktura systému jako celku

celkovou hmotnosti nepFesahujici 2000 kg. Manévrovaci systém se sklada ze dvou samostatnych pohonnych

jednotek, z nichZ kazda je vybavena vlastnim 12V stejnosmérnym motorem.
PFesun karavanu pomoci manévrovaciho systému je povolen pouze v Tyto jednotky jsou namontovény co nejblize kollim na rému vozidla
réamci kempt nebo soukromych pozemk. pomoci pFicniku.

3.2 Nespravné poufZiti

Je zakazano pohybovat karavanem s manévrovacim systémem po

verejnych komunikacich.
Manévrovaci systém musi byt pouzivan vyhradné-

Karavany nejsou povoleny. Pfeprava jinych typl pfivésd, jako jsou pfivésy
pro lodé&, privésy pro koné, prodejni stanky, obytné privésy a podobné, je
zakazana.

3.3 Montdz, demontaz, prestavba-
Vyrobky Truma smi instalovat, opravovat a kontrolovat = = S
a funkcnost pouze kvalifikovani a vySkoleni technici v S SN T~
\\ souladu s ndvodem k obsluze a instalaci a aktudlné '@% e

uznavanymi technickymi normami. Kvalifikovani technici

jsou osoby, které jsou diky svému odbornému
vzdélani, ucasti na kurzech, znalosti produktd Truma a prislusnych
norem a pfedchozim pracovnim zkusenostem schopny spravné
provadét potfebné prace a rozpoznat potencidlni rizika.

Nekvalifikovany persondl musi dodrZovat nésledujici:

Nemontujte ani neinstalujte spotfebi¢ na mistech nebo
v rtznych vozidlech.

Spotrebi¢ nerozebirejte, neupravujte ani neopravujte
nezavisle.

Montaz, demontaZ nebo prestavbu nechte provadét pouze
kvalifikovanymi techniky.

Obr. 1
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Popis produktu

Mover chytry A

1 Pfevodova jednotka A
2 Prevodova jednotka B
3 Ridici jednotka

4 prepinace baterii

5 Baterie

6 nabijecek

7 Dalkové ovladani

4.3.2 Struktura prevodové jednotky

Obr. 2
1 Elektromotor

2 Zafizeni pro nouzové vyjmuti
3 Indikator stavu pfibliZzeni/odletu

4 Hnaci valec

4.3.3 Struktura napajeciho zdroje

AWERTENS peei pozaru v disledku krytu Fidici jednotky uvnitf
karavanu
Pokud neni fidici jednotka dostatec¢né vétrana, mdze se béhem
provozu prehrat.
Dostatecné vétrejte Fidici jednotku.
Nezakryvejte fidici jednotku.

Ilustrace slouZi pouze pro ilustra¢ni Ucely. V pfipadé potreby Ize
nainstalovat druhou Fidici jednotku, dal3i pohonné jednotky,
bezpecnostni zdsuvku nebo odpojovac baterie.

Obr. 3

1 Ridici jednotka

2 Manévrovaci systém
3 Bezpecnostni zasuvka
4 Baterie

5 prepinacu baterif

6 Pojistka

4.4 Oznacovani vyrobkd

Typ zafizeni a sériové €islo jsou vytistény na datovych Stitcich.

Datové Stitky

Stitky s Gdaji o pohonnych jednotkach se nachézeji vlevo a vpravo od
montaznich trubek.

Pro zajiSténi platnosti vSdeobecného schvéleni typu (ABE) musi byt

na upevnovacich trubkach umistény Stitky s udaiji.

1

1
c DN B3 BEa /4 8

Obr. 4
1 Typovy Stitek

Typovy Stitek Fidici jednotky se nachazi na spodni strané Fidici jednotky.

Typovy Stitek dalkového ovladace se nachazi v prihrddce na baterie.

4.5 Funkce

Prekonavani svahl (maximalni prekonatelny sklon)

Mover smart A byl vyvinut pro pfekonavani sklond az 13 % s celkovou
hmotnosti 2000 kg, nebo 25 % s celkovou hmotnosti 1200 kg na vhodném

terénu.

Sklon 13 % = 13 metrd vyskového rozdilu na 100 metrech trasy

Jakmile jsou hnaci valce pomoci dalkového ovladani zcela pFiblizeny ke
pneumatikam, je manévrovaci systém pfipraven k pouZziti.

K ovlddani se pouziva vyhradné délkové oviddani, které vysila radiové signaly do
fidici jednotky. Ridici jednotku napéaji samostatné instalovana 12V olovéna baterie

nebo vhodna olovéna gelova baterie (neni soucasti dodavky).

4.6 Napajeni

PFed prvnim pouZitim spotfebice si peclivé prectéte navod k obsluze
a ,Bezpecnostni upozornéni“. Za spravné pouzivani spotrebice je
zodpovédny provozovatel vozidla.

4.6.1 Napajeni

Pro optimalni provoz doporucujeme Truma PowerSet BC a jednu z
vykonnych baterii Optima®.

Vhodné jsou také povrchové montované baterie s odpovidajici velikosti (viz
tabulka nize). Télesové baterie se instaluji napfiklad do karavanu se
samostatnym napajenim.
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Mover chytry A

Popis produktu

Baterie

Pro zajisténi spravné funkce manévrovaciho systému musi byt napajen
nabitou baterii (12 V).

Pouziti nabijecky baterii k napajeni manévrovaciho systému je nemozné a
zakazané.

Doporucena kapacita baterie

Pouzita 12V baterie musi byt certifikovana dle platnych norem a predpis

v zemi pouZiti a namontovana podle instala¢nich pokynd vyrobce. Rozméry

baterie musi splfiovat technické pozadavky systému.

manévr.

Startovaci baterie nejsou vhodné.

Baterie s vy3si kapacitou umoziuji delsi provoz manévrovaciho systému.

Typ baterie Kapacita v Ah
Technologie kulatych ¢lank(i (Op-tima®) 55
Gel / AGM 70
Olovéna baterie 80

(kapalny elektrolyt)

Pokud se v blizkosti nachazeji jina zafizeni modulovana na stejné frekvenci

(napf. rddiem ovladana garazova vrata, bezpecnostni kamery, détské

chivicky, meteorologické stanice atd.), Fidici systém se v pfipadé radiového

rudeni z bezpecnostnich divodd okamzité zastavi. Externi radiové signaly

nemohou Fidici systém spustit.

Obr.7

Stéhovani
chytry

Symbol

Vyznam / Funkce

Pojistky
Pouzité pojistky musi byt certifikovany podle norem a predpist platnych

v zemi pouZiti a namontovany podle instala¢nich pokynt vyrobce.

Obr.5

Nabijecka baterif

Pro optimalni nabiti baterii doporucujeme nabijecku Truma BC 10 (soucasti

sady BC PowerSet).
Je vhodny pro vSechny typy baterii a kapacity az do 200 Ah.

Obr. 6
4.7 Dalkové ovladani

4.7.1 Funkce dalkového ovladani

0ZNAMIM
Nebezpeti poskozeni dalkového ovladace v disledku vihkosti

nebo tepla

Chrarite dalkovy ovlada¢ pred vihkosti.

Chrarite dalkovy ovlada¢ pred silnym slune¢nim zarenim.

NA

Zapnuti (zelené tlacitko)

VYPNUTO

Vypnuti (¢ervené tlacitko)

Nouzovy vypinac

LED kontrolka

PFistup

Hnaci valce jsou posunuty blize k sobé

Odstranéni

Hnaci valce se od sebe oddéluji

Po tobé
Pochod vpred

Zpét
Pochod zpét

VPRED DOPRAVA

Otaceni vpred ve sméru hodinovych ruci¢ek

ZPET VPRAVO

Otacejte proti sméru hodinovych ruci¢ek v opacném sméru

VPRED DOLEVA

Otocte proti sméru hodinovych rucicek dopredu

0 oty ]) e e

ZADNI LEVA STRANA

Otaceni ve sméru hodinovych rucicek vzad
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PouZiti

Mover chytry A

4.7.2 Vyména baterii v dalkovém ovladaci

OZNAMIM
Nebezpeci poskozeni délkového ovladace v dusledku

neutésnénych baterii
Neutésnéné baterie mohou poskodit dalkovy ovladac. Pokud
k tomu dojde, manévrovaci systém prestane fungovat.

Poufziti uzavrenych baterii.
Pokud dalkovy ovlada¢ nebudete del$i dobu pouZivat,
doporucuje se z néj vyjmout baterie.

Na Skody zplsobené
Unik kyseliny z baterie.

VAROVAN{
Nebezpeci vybuchu nebo pozéru v disledku nesprévného
pouZiti baterii.
Vyméniujte baterie pouze za stejny nebo ekvivalentni
typ (viz technické specifikace).

DodrZujte polaritu a vloZte baterii sprdvnym smérem.

NepouZivejte poskozené baterie.
Nenabijejte baterie.
Nezkratujte baterii.

Baterie nezahfivejte ani je nevhazujte do ohné.

Baterie skladujte na chladném a suchém misté.

Pouzité baterie ihned vyjméte a zlikvidujte je ekologickym
zplsobem.
PouZivejte pouze uzaviené 9V baterie (MN 1604).
VSechny ervené LED diody na dalkovém ovladaci blikaji, kdyz je napéti
baterie pfilis nizké.

Obr. 8
Otevrete kryt prihradky na baterie.

Vyjméte vybitou baterii z dalkového ovladace a
bezpecné jej zlikvidujte.

VloZte novou baterii. Pozor na kladny a zaporny pol.

Nasadte zpét kryt baterie.

4.7.3 Automatické vypnuti dalkového ovladace

Pokud nestisknete zadné tlacitko, dalkovy ovladac se po pfiblizné 3
minutach automaticky vypne.

Chcete-li dalkovy ovlada¢ znovu aktivovat, stisknéte zelené tlacitko
N @
Na samotném karavanu neni Zadny spinac .

,zZapnuto/vypnuto”.

4.7.4 Vypnuti dalkového ovladani (nouzové zastaveni)

Stisknéte cervené tlacitko VYP. LED
indikator zhasne. C—

@ na dalkovém ovladaci.

Postup likvidace baterii je popsan v kapitole 9.2 .

5 Pouziti

PFed pouZitim manévrovaciho systému si prectéte a dodrZujte
bezpecnostni varovani. Viz kapitola 2

AVVERTI%B&peEi zranéni osob v dlsledku nekontrolovaného

chovéni karavanu
Pokud nejsou hnaci vélce zcela zasunuty, mdze béhem manévrovani

dochéazet k nekontrolovanym pohyb(m nebo zménam sméru.

Zkontrolujte spravny pfistup na obou stranach. Viz kapitola
5.3

AVVERTﬁ%peéi zranéni osob v dlsledku nekontrolovaného posunuti
karavanu

Pneumatiky karavan( mohou ztratit pfilnavost na kluzkém
povrchu (snih, led, bfecka, mokra trava).

Davejte pozor na jakékoli nekontrolované posuvné
pohyby.
DodrZujte bezpe¢nou vzdalenost od

podle.
OZNAMIM
Nebezpeci vécnych Skod v dlsledku Spatné péce a udrzby
manévrovaciho systému
den

Pokud neni systém Fizeni udrzovan v €istoté a neni pravidelné
udrzZovan, necistoty a zanedbani kontroly systému Fizeni a
pneumatik mohou zpUsobit poskozeni.

Pred kazdym pouZitim zkontrolujte, zda neni manévrovaci
systém poskozen.

Zkontrolujte stav a tlak v pneumatikach.

Zkontrolujte vzdalenost mezi pneumatikami a hnacimi
valci.

Odstrarite veskeré cizi predméty nebo necistoty mezi hnacimi
valci a pneumatikami.

5.1 Odpojeni od tazného vozidla

Zajistéte tazné vozidlo proti samovolnému rozjezdu. Ridte se ndvodem
k obsluze vozidla.
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Mover chytry A

Poufiti

AVM&B;EE’N;&GSE&(U prevraceni karavanu

Pokud je karavan odpojen od tazného vozidla, mdZe se

nekontrolované rozjet.

Zatahnéte parkovaci brzdu (obr. 9) a/nebo zajistéte pneumatiky
kliny.

Obr. 11

VloZte kli¢ do spinace baterie (obr. 11-1).

Obr. 9

PFed odpojenim karavanu se ujistéte, Ze je uvolnénd najezdova brzda.

Obr. 12

VloZte nosni nastavec (obr. 11-2) do dutiny (obr. 11-3).

N
[
[ L]
11

Otocte klicem. Tim se zapne napajeni manévrovaciho systému.

Obr. 10

5.2.2 Zapnuti dalkového ovladace

Odpojte 13kolikovou zastréku nebo adaptér od vozidla
odtahovani.

Uvolnéte odtrhavaci Sndrku (obr. 10-1).

Vytahnéte opérné kolo, dokud se nedotkne zemé (obr. 10-3).

Otevrete kulovy kloub (obr. 10-2) a zvednéte fizeni
ani s opérnym kolem.

5.2 Zapnuti manévrovaciho systému

5.2.1 Spina¢ baterie

P O ZkgeBTaném’ v dUsledku aktivace spinace baterie pfi

pfiblizeni k hnacim valcim

Manévrovaci systém se mlZe nekontrolovatelné pohybovat v
dasledku nespravného zapojeni nebo vadné Fidici jednotky,
jakmile je zapnuto napéajeni.

Spinac baterie zapinejte pouze tehdy, kdyz jsou hnaci

vélecky od sebe vzdalené.

Postup v pfipadé poufZiti spinace baterie:

Obr. 13

OZNAMIM
Nebezpeci vécnych skod v disledku nekontrolované aktivace
tlacitek dalkového ovlddani

Pokud je zapnuty dalkovy ovlada¢ uchovavan v kapse kalhot

nebo jej pouzivaji déti, mize se manévrovaci systém netimysiné
uvést do pohybu.

Na konci manévri vzdy vypnéte
dalkové ovladani.
Nenoste dalkovy ovladac¢ v kapse

kalhoty nebo néco podobného.
Udrzujte dalkovy ovlada¢ mimo dosah

mimo dosah déti.

Stéhovani
chytry
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Stisknéte a podrzte zelené tlac¢itko ZAPNUTO, @ dokud §pion

LED se rqzsvitf—

5.3 Pristup k systému

novy

POZOR Nebezpedi zranéni v dlsledku prevraceni karavanu

Pokud se béhem pfibliZovani uvolni parkovaci brzda, karavan

se mlze nekontrolované rozjet.

Parkovaci brzdu karavanu uvolnéte az tehdy, kdyZ jsou hnaci

valecky na obou stranach zcela zasunuté .

Hnaci valce se pomoci dalkového ovladani priblizuji ke kollim karavanu.

Obr. 15
Pfed pfiblizenim: Uspésny pristup:
\
Obr. 14 Obr. 16
PFistup: Zkontrolujte, zda je pFistup spravny:
Chcete - li vysilaci jednotky pribliZit k sobé, stisknéte a podrzte tlagitko + Sviti indikator stavu + Hnaci kladky byly ( .
APPROACH. Po 5 sekundach zatne LED konka blikat, co? na obou stranéch pritlateny k pneumatikam pfiblizné o 20 mm.

signalizuje, Ze se vysilaci jedrotkypriblizuji k sobé.
Pokud se pohonné jednotky k sobé spravné nepfibliZuji, viz kapitola

6 Poruchy.
Uvolnéte tlacitko APPROACH. Béhem pfiblizovani inkaﬁ@ indikator. 5.4 Manévrovani s karavanem
| m—
Na konci pfiblizeni se hnaci vélce zasunou o nékolik milimetrd, aby se
uvolnily mechanické souéésti. Jakmile je pFiblizeni dokongeno, kontrolka AVVERTENEAY osob v diisledku srazky
LED prestane blikat a zlstane svitit trvale zelené. Pfitomnost osob nebo pFedmétd v manévrovacim

—— oy o . . .
prostoru maze zpUsobit kolize a zranéni.

V manévrovacim prostoru se nesmi nachazet zadné prekazky .

pfitomnych osob nebo predmétd.
Uvnitf a v okoli karavanu ne

nikdo se nesmi zastavit.

POZOR zraneni osob v disledku nekontrolovanych pohybU
manévrovaciho systému
Jakékoli zavady v manévrovacim systému, ridici
jednotce nebo déalkovém ovlddani mohou zpUsobit
nepredvidatelné pohyby karavanu.
V nebezpecnych situacich stisknéte tlacitko VYPNUTO na
Dalkové ovladani slouzi také jako nouzovy
vypinac. V pripadé poruchy okamzité stisknéte
tlacitko VYP. Viz.
Kapitola 4.7.4

Zatdhnéte parkovaci brzdu karavanu.

Vypnéte vypinac baterie.
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AVVISO Zatacka doleva, ostra zatacka

Nebezpeci poskozeni pneumatiky v disledku manévrii provadénych
se zataZzenou parkovaci brzdou

Pokud se po priblizeni neuvolni parkovaci brzda
karavanu, mdze dojit k poSkozeni pneumatik béhem

manévrovani.
re.
. R . , <
PFed manévrovanim uvolnéte parkovaci brzdu nebo
odstrante ochranu proti pFevraceni.
Jakmile se manévrovaci systém spusti, pohybuje se rovhomeérnou
rychlosti. Rychlost se mirné zvySuje pfi z kopce a sniZuje pfi Obr. 19
stoupani.
. . . . Postup doprava, ostra zatacka
Na svazich zplsobuje typ systému rychlost pdop
zvySuje se. Rychlost mdzZete sniZit nékolikandsobnym
zastavenim a opétovnym spusténim.
Pokud uvolnite tlacitka nebo je radiovy signal pfili$ slaby ¢i ruseny,
karavan se okamZité zastavi.
Pohybujte karavanem pozadovanym smérem pomoci
klavesy se Sipkami. "
Pochod vpred
Obr. 20
Levé otoCeni do protisméru, ostra zatacka
%>
Obr. 17
Pochod zpét
Obr. 21
Otoceni doprava, ostra zatacka
o

Obr. 18

Obr. 22
Bé&hem pohybu (vpred/vzad) miizete zménit smér jizdy sou¢asnym
stisknutim klaves se Sipkami.
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Zatacka doleva, Siroka zatacka

o

Stéhovani

Obr. 23

Jdéte vpred doprava, Sirokym obloukem

Stéhovani

Obr. 24

Vzadu vlevo, Siroky oblouk

Obr. 25

Zpatky doprava, Siroka zatacka

Obr. 26
Soucasnym stisknutim Sipek oznacujicich opacné sméry se
karavan otaci na misté v prislusném sméru.

Odbocte doleva

St&hovani
ehyery

Obr. 27

Odbocte doprava

St&hovani
ehyery

Obr. 28
Po dokonceni manévrovani nejprve zatdhnéte parkovaci brzdu
nebo jinak zajistéte, aby se karavan nerozjel, a poté deaktivujte

manévrovaci systém.

5.5 Pripojeni k taznému vozidlu
Manévrovaci systém umoznuje pFipojit tazné vozidlo s
milimetrovou presnosti. To vSak vyZaduje opatrnost a trochu
cviku.
Tahnéte tazné vozidlo blizko
karavana.
Zajistéte tazné vozidlo proti samovolnému pohybu podle
navodu k poufziti.
Pro zajisténi pfesného umisténi karavanu pouZivejte tlacitka se Sipkami
na dalkovém ovladaci, dokud tazné zarizeni karavanu nebude presné

umisténo na kulové hlavici tazného zafizeni tazného vozidla.

Obr. 29
Pripevnéte hak karavanu na kulovou hlavu tazného
zafizeni, zacvaknéte jej a bezpecné zajistéte podle
pokynu k taznému zafizeni ((obr. 29-2).
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Poufiti

VloZte opérné kolo a upevnéte ho podle navodu k pouZiti (obr.
29-3).

Pfipevnéte odtrhavaci lano (obr. 29-1).

Poté manévrovaci systém odsunte. Viz kapitola 5.6.

5.6 DemontaZz ma-systému

novy

OZNAMIM

Materialni $kody zplsobené tazenim karavanu se stlacenymi
hnacimi valci k sobé

Pokud je karavan tazen taznym vozidlem s hnacimi valci
stlatenymi k sobé&, muZze dojit k poskozeni manévrovaciho
systému, tazného vozidla nebo samotného karavanu.

PFed demontdzi karavanu z tazného vozidla se ujistéte,

Ze jsou hnaci vaélce zcela odpojeny.

POZOR

Nebezpedi zranéni v dlsledku prevréceni karavanu

Pokud se hnaci valecky uvolnily, karavan nelze ovladat.

Pfed rozjezdem zatahnéte parkovaci brzdu
parkovani karavanu a/nebo jeho zajisténi kliny pod kola.

Odstranéni:

Stisknéte a podrzte tlacitko AWAY po dobu pfiblizné 5 sekund a
poté jej uvolﬁ”@.

Hnaci valec se pohybuje smérem pry¢. LED displej béhem pohybu

Obr. 30

Postup je dokoncen az tehdy, kdyZ kontrolka na dalkovém
ovladaci prestane blikat. Nyni mdzZete pomoci dalkového
ovladace odesilat nové pfikazy nebo jej vypnout.

Nevypinejte dalkové ovladani, dokud kontrolka blika. V
opacném pripadé by preruseni postupu mohlo znemoznit
automatické priblizeni. V takovém pripadé bude nutné
pred dalSim pFiblizenim provést ¢astecné priblizeni ru¢né.

Viz kapitola 6.1.

Obr. 31

Sejméte kryt (obr. 31-1) ze zadni strany Mo-
velmi chytry A.

VloZte specialni kli¢ do otvoru (obr. 31-2) a opatrné jim otocte ve
sméru hodinovych rucicek pfiblizné o dvé otacky (obr. 31-3), dokud

se zafizeni Mover smart A mirné nepohne.
Poté k nému Ize znovu automaticky najet.

Manévrovaci systém lze také odsunout
rucné, pokud je pferuseno napajeni manévrovaciho systému nebo

pokud porucha brani automatickému odstranéni. Viz kapitola
5.7 ,Nouzové odstranéni”.

5.7 Ru¢ni demontaz manévrovaciho systému (nouzova demontaz)

POZOR Nebezpedi zranéni v disledku prevraceni karavanu
Pokud se hnaci valecky uvolnily, karavan nelze ovladat.

Pfed rozjezdem zatdhnéte parkovaci brzdu
Zaparkujte karavan a zajistéte ho kliny pod kola.

AVVISerezpeEi poskozeni v disledku pouZiti nespravného nastroje

Ridici systém Ize pohybovat pouze ruéné. Jind pomocna zafizeni, jako

napfriklad akumulatorové Sroubovéaky, mohou Fidici systém poskodit.

Pouzijte dodany specidini kli¢.
Pokud je akumulétor karoserie vybity natolik, Ze funkce elektrického
rozjezdu jiz nefunguje, nebo pokud se vyskytne zavada, je mozné

rozjet se i rucné.

Obr. 32
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Poruchy

Mover chytry A

PFed provedenim ru¢niho odstranéni
Zatahnéte parkovaci brzdu a zajistéte kola karavanu, aby se zabranilo
jeho samovolnému pohybu.
Odpojte zafizeni Mover smart A od napajeni.
trica pres spinac baterie.

Sejméte kryt (obr. 32-1) ze zadni strany zafizeni Mo-ver smart A.

VloZzte specialni kli¢ do otvoru (obr. 32-2) a opatrné jim otacejte proti sméru

hodinovych rucicek (obr. 32-3), dokud nebude Mover smart A zcela vyjmut.

Specialni kli¢ je soucasti dodavky.
Postup opakujte pro viechny vysilaci jednotky.
zadny.
Po nabiti baterie nebo odstranéni poruchy Ize hnaci valce opét elektricky
spojit.

5.8 Vypnuti manévrovaciho systému

den

OZNAMIM
Nebezpeci poskozeni pneumatik a pohonné jednotky v dlisledku
neustéle se pohybujicich hnacich valcG.

Pokud jsou hnaci védlce manévrovaciho systému neustale
tlaceny k sobé, mize to pfi delsi necinnosti poskodit
pneumatiky a pohonné jednotky.

V pripadé deldi necinnosti je nutné hnaci vélecky zcela demontovat.

5.8.1 Vypnuti dalkového ovladace

Stisknéte Cervené tlatitko VYP. @) na dalkovém ovladati.

52
S0
© §©
PO,

Stéhovani
chytry

Obr. 33

5.8.2 Spinac baterie

V zavislosti na instalaci uvnitf karavanu odpojte manévrovaci
systém od napajeni pomoci spinace baterie.

Obr. 34
Otocte klitem proti sméru hodinovych rucicek. Tim se manévrovaci

systém odpoji od elektrického napajeni.

Vyjméte kli¢ ze spinace baterie a uloZte jej na misto mimo dosah déti.

6 zavad

6.1 ReSeni probléma
NeZ kontaktujete zakaznicky servis, zkontrolujte prosim
nasledujici body:
Zkontrolujte, zda baterie funguji spravné
dalkového ovladace.

Zkontrolujte, zda je dalkovy ovladac naladén na Fidici jednotku.
Postup ladénf elektronické fidici jednotky s radiovym dalkovym

ovladacem naleznete v kapitole 6.2.

Zkontrolujte, zda je télesna baterie v dobrém stavu a pIné nabita.

PFi velmi nizkych okolnich teplotach mdze dojit k prudkému poklesu
vykonu baterii.
Zkontrolujte, zda pojistka kabelu baterie funguje spravné. Pokud je

pojistka spalend, zkontrolujte, zda v systému neni zkrat.

Pokud tato opatfeni zavadu neodstrani, obratte se na servis
Truma.

Chyba PFicina a reSeni

Manévrovaci systém Zkontrolujte napéjeni (zelena LED na Fidici

nefunguje jednotce by se méla rozsvitit). Pfepalenou
pojistku v kabelu baterie manévrovaciho
systému vyménujte pouze za originalni
nahradni dil Truma.

Odpojte napajeni alespor na 20 sekund.

Obnovte napajeni. Zelena LED na Fidici
jednotce musf svitit.
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Chyba PFicina a reseni Chyba PFicina a reseni
Manévrovaci systém Ridici jednotka je prehrata. Manévrovaci systém se Rucné posurite ovladaci systém ve sméru
nefunguje a Cervena LED na nepfiblizuje z jedné nebo hodinovych ruticek, ototte jim pFiblizné o dvé
fidici jednotce blika Odpojte napajeni pomoci odpojovace obou stran otacky pomoci specialniho klice. Nakonec jej

baterie a vyjméte kli¢. Nechte fidici jednotku

alespon 20 minut vychladnout. Zapnéte

manévrovaci systém.

Manévrovaci systém
nefunguje, cervena a
zelend LED na Fidici
jednotce blikaji

Pretizeni vykonové elektroniky (napf. pretizeni

karavanu, nadmérny sklon).

Odpojte napéjeni alespori na 20 sekund.

Obnovte napajeni

Ze.

Ridici systém nereaguje na
impulsy dalkového ovladéani nebo

reaguje pouze preruSované

Baterie v dalkovém ovladadi je slaba - blikaji
Cervené LED diody na dalkovém ovladaci.

Zkontrolujte baterii a kontakty baterie v dalkovém

ovladaci.

V pripadé potfeby vyménite baterii nebo
ocistéte kontakty baterie.

Baterie manévrovaciho systému je témér vybita:

zelend LED dioda na Fidici jednotce blika.

Zkontrolujte baterii manévrovaciho systému. V

pripadé potreby baterii nabijte nebo vymérite.

Hnaci vélec sklouzava z

pneumatiky

Zkontrolujte tlak v pneumatikach a v pripadé

potreby jej upravte.

Zkontrolujte profil pneumatiky a v pripadé
potreby jej vymérite.

Odsurite systém Fizeni a zmérte vzdalenost mezi

pneumatikou a hnacim véleckem. Vzdélenost
by méla byt 20 mm.

zkuste znovu pohnout. Viz kapitola 5.6

Ujistéte se, Ze b&hem pribliZzeni neni preruseno

napéjeni nebo Ze neni vypnuto dalkové ovladani.

Proces demontéze zahrnuje zavérecnou fézi,
ve které se po dokonceni procesu demontéaze
hnaci valecky znovu posunou o nékolik
milimetrd, aby se odleh¢ily mechanické &asti.
Postup je dokoncen az poté, co kontrolka na

délkovém ovladaci prestane blikat.

Manévrovaci Rucné odsurite systém Fizeni (viz kapitola 5.7)

systém se nepohybuje

6.2 Ladéni elektronické Fidici jednotky pomoci dalkového
ovladace
Délkovy ovladac a Fidici jednotka jsou sparovény z vyroby. Po vyméné fidici jednotky

nebo délkového ovladace je nutné je znovu sparovat.

Zkontrolujte, zda je baterie v dobrém stavu a spravné pripojena. Ujistéte se, Ze

je Fidici jednotka napéjena 12 V.

Hnaci vélce nesmi byt blizko sebe.

V pripadé potreby odsurite hnaci valecky od sebe.

Obr. 35

Postup:

Napajeni pfes odpojovac baterie
teria. Zelena LED (obr. 35-2) sviti.

Stisknéte resetovaci tlacitko (obr. 35-1) na centralnim

Tratovou ¢aru protahnéte tenkym pfedmétem. K tomuto Gcelu mizZete pouZit
anténu Fidici jednotky. Zelend a cervend LED dioda (obr. 35-3) na fidici

jednotce nyni stfidavé blikaji.
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Zapnéte dalkovy ovladac stisknutim zeleného tlacitka
ZAPNIQDO.

Ridici jednotka a dalkové ovladani se synchronizuiji

automaticky. Na Fidici jednotce se rozsviti zelena LED.

7 Péce a udrzba
Cisténi a idrzbu provadénou uZivatelem nesmi provadét déti
bez dozoru.

PERICQ\]‘éBezpeEf zranéni nebo smrti v disledku zkratu

Césti zaFizeni jsou napéajeny palubni siti sestavajici z 12V
baterii.
V pfipadé vysokého elektrického zatizeni nebo zkratd mohou

v napéjecich kabelech protékat velmi vysoké proudy, které
mohou kabely zahFat a zpUsobit pozar.

Chrarite kabely vhodnymi pojistkami.
Zakryjte svorky baterie.
Zakryjte oteviené elektrické kontakty.

PouZivejte izolované konektory.
OZNAMIM
Nebezpeci poskozeni systému fizeni v disledku
nespravného cisténi
Necistéte systém fizeni vysokotlakym cisticem.

PouZivejte pouze jemné Cistici prostredky.
7.1 PéCe o 12V baterie

Poznamky k manipulaci s bateriemi

PFi manipulaci s bateriemi dodrZujte bezpe¢nostni varovani a datové
listy vyrobce.

Ujistéte se, Ze jsou svorky bezpecné pripojeny.

PFi vyjimani baterie nejprve odpojte zaporny pél a poté kladny
pol.

PFi instalaci baterie pripojte nejprve kladny pél a poté zaporny
pol.

Po vyjmuti baterii zakryjte svorky ochrannymi krytkami, abyste

zabranili zkratu.

Péce o baterie (i bezidrzbové baterie)
Aby vasSe baterie vydrzely dlouho, dodrzujte nasledujici body:
PFed a po pouZiti baterie pIné nabijte.

Pokud se nepouZiva po dobu del3i nez
24 hodin preruste elektricky obvod (napfiklad pomoci odpojovace
baterie nebo odpojenim svorek baterie).

Pokud pfistroj delSi dobu nepouzivate, odpojte baterii a nabijte ji
alespon kazdych 12 tydnd.

V zimé skladujte pIné nabitou baterii na chladném misté
chranéném pred mrazem a pravidelné ji dobijejte (kazdych
12 tydni).

7.2 Péce o dalkové ovladani

Dalkovy ovlada¢ skladujte na suchém misté.

Pokud dalkovy ovlada¢ nebudete delSi dobu pouZivat (napf. v zimé),
mély by byt baterie z n&j vyjmuty. Tim se zabrani poskozeni
dalkového ovladace v disledku vytékani baterii.

7.3 Péce o pneumatiky

Pokud je karavan zaparkovan s pohonnymi jednotkami
stlacenymi k sob&, mohou se na pneumatikach objevit
otlacené stopy a dojit k jejich poSkozeni.

Po zaparkovani karavanu odsurte pohonné jednotky.

7.4 Péce o pohonnou jednotku

Pohonné jednotky se musi volné pohybovat a po demontézi se
musi automaticky vratit do bezpecné klidové polohy.

Pokud ne, zkontrolujte, zda jsou pfenosové jednotky
Zkontrolujte, zda vodici liSty nejsou zneciSténé nebo zkorodované, a v
pripadé potreby je ocistéte, aby byl zajistén spravny pohyb.

Pro cisténi karavanu postrikejte systém Fizeni hadici a vycistéte
meékkym karta¢em. Ujistéte se, Ze se v ném nezachytily kameny,
vétve atd.

7.5 Udrzba stroje

novy

PERICCNF.‘BezpeEl’ zranéni osob v disledku Spatné Udrzby systému

Pokud je vzdalenost mezi hnacimi valci a pneumatikami
prilis velka nebo je tlak v pneumatikach pfilis nizky,
existuje riziko, Ze se hnacimi valci jiz nebude moZzné pfi
spravném tlaku v pneumatikach piné pohybovat.

Pravidelné kontrolujte vzdalenost mezi hnacimi valecky a
pneumatikami pomoci distan¢ni desky.

Pravidelné kontrolujte pneumatiky karavanu a jejich
tlak.
Alespon kazdé 2 roky musi byt manévrovaci systém zkontrolovan
kvalifikovanym technikem, aby se zajistila pfitomnost rzi,
utésnéni a bezpecnostni stav vSech soucasti.

Manévrovaci systém lIze velmi snadno kontrolovat a udrzovat kazdy

rok b&hem kazdoro¢ni prohlidky karavanu.

V pripadé pochybnosti kontaktujte zakaznicky servis
Truma (www.truma.com).
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Opravit

7.6 Udrzba pneumatik

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je tlak v pneumatikach
spravny a zda jsou hnaci kladky ve spravné vzdalenosti od
pneumatik.

Po kazdé vyméné pneumatiky zkontrolujte vzdalenost mezi hnacimi
valecky a pneumatikami a v pfipadé potFeby ji nechte sefidit v
odborné dilné.

7.7 Kontrola vzdalenosti mezi valecky a

pneumatiky

Vali mezi pneumatikami a hnacimi valecky Ize zkontrolovat pomoci distan¢ni
podlozky. Vile by méla byt 20 mm + 1 mm.

Odsunte manévrovaci systém.

VloZte distancni podloZku mezi pneumatiku a hnaci valec.

Distan¢ni podloZka musi tésné priléhat mezi pneumatiku a hnaci kladku.
Pokud ma distan¢ni podlozka pfilis velkou vili a prokluzuje mezi

pneumatikou a hnaci kladkou, mezeru znovu sefidte.

Pro nastaveni spravné vzdalenosti se obratte na specializovany servis.

7.8 Dlouhodobé nepouzivani

KaZzdy rok (nebo pred zimou) vycistéte systém fizeni, jak je popséano
vyse.

Pokud zafizeni nebudete del3i dobu pouZivat, odpojte baterii.
Zabranite tak jeho Uplnému vybiti.

PFed opétovnym uvedenim systému do provozu nabijte
bubny.

7.9 Udrzba Fidici jednotky

Ridici jednotka nevyzaduje zadnou udrzbu.

8 Oprava

OZNAMIM
Nebezpeci poskozeni v dlsledku oprav provedenych
nekvalifikovanymi osobami

Poskozeny operacni systém mdze zplsobit dalsi
Skody, pokud opravy provadéji nekvalifikované
osoby nebo pokud se nepouZivaji originalni
nahradni dily Truma.

Nechte provést opravy
na manévrovacim systému vyhradné kvalifikovani

technici.
PouZivejte pouze originalni ndhradni dily Truma.

9 Likvidace a recyklace

9.1 Likvidace manévrovaciho systému

den

PERICI@b@zpeEi zranéni v disledku celkové hmotnosti systému

PFi demontdZi a prepravé manévrovaciho systému
muze dojit ke zranéni v dlisledku hmotnosti systému.

Vénujte pozornost celkové hmotnosti systému.

PERICKMH@zpeti zranéni prislugenstvim

Pfi prepravé rozebraného manévrovaciho systému muize

tézké prislusenstvi zpUsobit zranéni.

Nenoste tézké prislusenstvi sami.

Spotrebi¢ musi byt zlikvidovan v souladu s platnymi spravnimi predpisy
v dané zemi pouZziti. DodrZujte narodni predpisy a zakony.

9.2 Likvidace dalkového ovladace a baterii

Nevyhazujte dalkovy ovladac a baterie do domovniho odpadu,

ale odevzdejte je do sbérného dvora k recyklaci. Tim
= pfispivate k opé&tovnému pouZiti a recyklaci.
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10 Technické specifikace

Manévrovaci systém Mover smart

Velikost Hodnota

Oblast pou?Ziti Jednonapravové karavany s

celkovou hmotnosti az 2000 kg

Maximalni sklon 13 %

Provozni napéti 120 stenesmerného prove
Maximalni absorpce 125A
proud

Pojistka kladného vodice 125A
Primérna absorpce 35A

proud

Klidovy proud 60 mA /30 mA
13kolikovy konektor zasunuty /

vyjmuty

Maximalni rychlost 0,15 m/s
Hmotnost bez baterie 32 kg

Frekvence dalkového ovladani Trida 1, 868 MHz

Baterie dalkového ovladace 9V baterie MN 1604

Minimalni/maximalni teplota: Od -30 °C do +45 °C

Vihkost 0-100 %

11 Zaruka

ProhlaSeni o zéruce vyrobce
Evropska unie, stav 04/2024

11.1 Rozsah zaruky

Jak je uvedeno v ndvodu k obsluze vyrobcem spotrebice, spole¢nost Truma
dobrovolné poskytuje spotfebiteli zadruku na jakékoli materidlové a/nebo

vyrobni vady spotrebice.

Tato zaruka plati v ¢lenskych statech Evropské unie, Spojeném kralovstvi, na Islandu,

v Norsku, Svycarsku a Turecku.

Tato zaruka se vztahuje na zavazné vady, které se objevi v prvnich 24
mésicich od uzavreni kupni smlouvy mezi prodavajicim a spotrebitelem.
Spotrebitelem je fyzickd osoba, ktera zafizeni poprvé zakoupila od
vyrobce, vyrobce vozidla (OEM) nebo specializovaného prodejce a déle jej
neprodava v rdmci samostatné obchodni nebo profesni ¢innosti ani jej

neinstaluje pro tfeti strany.

Vyrobce nebo servisni partner povéreny spolecnosti Tru-ma se postara o
nasledné pInéni takovych vad, tj. dle vlastniho uvaZeni o opravu nebo
dodani nahradniho dilu, pokud se neuplatni néktery z niZze uvedenych

ddvodu pro vylouceni.

Dle uvazeni vyrobce nebo autorizovaného servisniho partnera Truma muze
byt vyrobek nebo jeho dily nahrazeny také jiz nainstalovanymi nebo
drive pouzitymi dily, které maji ekvivalentni vykon jako nové dily.

Vlastnictvi vadnych nebo vyménénych dill &i spotfebici pFechazi na
vyrobce nebo autorizovaného servisniho partnera Truma. Pokud se
spottebic v dobé nahlaseni zavady jiz nevyrabi, mize vyrobce v

pfipadé ndhrady dodat i podobny vyrobek.

Pokud se vyrobce spoléhd na tuto zaruku, zaru¢ni doba na opravené nebo
vyménéné dily nebézi znovu; plvodni zaru¢ni doba na spotrebic pokracuje.
K provadéni zarucnich praci je opradvnén pouze vyrobce nebo servisni
partner Truma. Naklady vzniklé v ramci zaruky se hradi pfimo mezi
autorizovanym servisnim partnerem Truma a vyrobcem. Dodatecné
néklady vyplyvajici z obtiznéjsich podminek demontéze a montaze (napf.
demontdz ndbytku nebo karoserie) a cestovni vydaje vzniklé
autorizovanému servisnimu partnerovi Truma nemohou byt uznany jako

zarucni kryti.

Dal3i naroky vyplyvajici z této zaruky, zejména naroky na ndhradu Skody
ze strany spotrebitell nebo tFetich stran, jsou vylouceny. Ustanoveni
zakona o odpovédnosti za Skodu zplsobenou vadou vyrobku
(Produkthaftungsgesetz) zlstavaji nedotcena.

Zakonna prava spottebitele na zaruku za vady materialu vGci
prodavajicimu v pFisludné zemi ndkupu nejsou touto zarukou omezena a lze

je uplatnit bezplatné nezévisle na této zaruce.

721T
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V zemich mimo Evropskou unii se zakony tykajici se zaruk na vady materidlu 11.3U p|atnén|’ préva na zaruku
fidi pFedpisy platnymi v zemi, ve které spotfebitel spotfebi¢ plvodné zakoupil. Jméno a adresa virobce a ruitele:
Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG

Servisni centrum Truma
V jednotlivych zemich mohou byt u pfislusného specializovaného prodejce Wernher-von-Braun-StraRe 12

(autorizovaného prodejce, partnera Truma) poskytovany dalsi zaruky. 85640 Putzbrunn, Némecko

Spotrebitelé mohou tyto zaruky uplatnit pfimo u specializovaného prodejce . ) . . ) . o
P Y yup P P P ice, Zaruku je nutné uplatnit u autorizovaného servisniho partnera nebo v

u kterého si spotrebic zakoupili. servisnim stfedisku Truma. Viechny adresy a telefonni &isla naleznete na

www.truma.com v sekci ,Servis".
Plati zaru¢ni podminky zemé, ve které spotiebitel spotiebi¢ plvodné

zakoupil. Ly . . . PR -
P Pro zajiSténi bezproblémového provozu si prosim pred kontaktovanim

podpory pfipravte nésledujici informace:

11.2 Vylouceni zaruky
Tato zaruka neposkytuje Zadna zarucni prava: * podrobny popis zévady
* sériové Cislo zafizeni « datum nakupu

+ v dUsledku nespravného pouziti nebo zachazeni
spravné, nevhodné, nespravné, nedbalé nebo nespravné
pouZiti spotrebice;

* po nespravné instalaci, montazi nebo uvedeni do provozu, které neni v
souladu s navodem k pouZiti a montazi

Autorizovany servisni partner Truma nebo servisni stfedisko Truma urci
v kazdém pripadé dali postup. Aby se predeslo moznému poSkozeni
bé&hem prepravy, smi byt dotené zafizeni odeslano pouze po konzultaci s

autorizovanym servisnim partnerem Truma nebo servisnim stfediskem Truma.

+ v dlsledku nespravné obsluhy, nespravné manipulace nebo manipulace . o o s L
X . o L . ZdrZte se prosim jakychkoli zasilek, dokud nebudou ucinéna pfislusna
v rozporu s ndvodem k pouZiti a montdzi, zejména nedodrZovani pokynt tFen
) opatreni.
pro udrzbu, péci a varovani, nebo pouzivani vadnych spotrebicd; ) | ) o .
Pokud vyrobce zaruku uzna, uhradi naklady na dopravu. Pokud se na pfipad
zaruka nevztahuje, bude spotfebitel informovan a bude zodpovédny za

. . L o néaklady na opravu a dopravu.
» pokud montaz a demontéz, opravy nebo jiné zasahy provadéji

neopravnéné osoby nebo samotny spotrebitel;

* u spotfebniho materialu, soucasti podléhajicich
opotrebeni a v pfipadé pfirozeného opotfebeni (opotrebeni);
* pokud je spotfebic vybaven nahradnimi dily, dodate¢nymi dily nebo
prisluSenstvim, které nejsou originalni od vyrobce nebo nebyly vyrobcem
schvaleny; to plati zejména v pripadé, Ze je spotrebic ovladan online,
pokud fidici jednotky, ovlddaci panely a software nebyly schvaleny
spole¢nosti Truma nebo pokud Fidici jednotka Truma nebo ovladaci
panel Truma (Truma CP plus, Truma iNet Box, Truma iNet X Pro Panel,
Truma iNet X Panel, Truma iNet X Connect, Truma iNet X Interface
atd.) neni pouzivan vyhradné k ovladani a obsluze spottebi¢i Truma nebo
spotrebicl schvalenych spolecnosti Truma;

* po poskozeni zplsobeném cizimi latkami (napf. oleji, zmék&ovadly v
plynu), chemickymi nebo elektrochemickymi vlivy ve vodé nebo
pokud spotrebi¢ priSel do kontaktu s nevhodnymi latkami (nap¥.
chemikaliemi, hoflavymi latkami, nevhodnymi Cisticimi prostfedky);

* po poskozeni zplisobeném vlivy prostredi a-
omal nebo v pfipadé nevhodnych provoznich podminek

* po $kodé zplsobené vy33i moci nebo
prirodni katastrofy, jakoz i jiné vlivy, za které vyrobce nenese
odpovédnost;

* po poskozeni zplisobeném nespravnou prepravou;

* po Upravach spotfebice, véetné nadhradnich dilt, dodate¢nych dild
nebo pfisluSenstvi a jejich montaZe, Upravach zejména koufovodu
nebo komina spotfebitelem nebo tfetimi stranami;

* po UmysIném poskozeni nebo

nedbaly.
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Chytry stéhovak

Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU
Prohlaseni o shodé EU

Cislo dokumentu: 600279-000-05

Vyrobce nese vyhradni odpovédnost za vydani tohoto
prohlaseni o shodé:

(Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost
vyrobce):

Technologie spotfebict Truma

GmbH & Co. KG

Jméno (Jméno):

Adresa (Adresa): Wernher-von-Braun-StralRe 12,

85640 Putzbrunn

Némecko
Produkt:
Funkce: Posunovaci systém
(Manévrovaci systém)
Typ (Typ): Manévrovaci systém

Chytry stéhovak
Vysvétleni
(Verze): Stéhovaci chytry M,
Stéhovani chytré A,
Mover HR smart A
Stéhovaci chytry A4,
Mover smart M RS1,
Mover HR smart A RS1

Produkt splfuje pfislusné harmonizacni pravni pfedpisy
Unie:

(Vyrobek je v souladu s pfislusnymi

harmonizacni pravni predpisy Unie):

2006/42/EU

Smérnice o strojnich zafizenich

(Smérnice o strojnich zafizenich)
2014/53/EU

Smérnice o radiovych zafizenich
(Smérnice o radiovych zafizenich)

Jako zaklad byly pouzity nasledujici (harmonizované)
normy a dalSi technické specifikace:

(Byly pouZity nasledujici (harmonizované) normy a dalsi
technické specifikace):

ETSI EN 300 220-1 V3.1.1, ETSI EN 300 220-2 V3.1.1

ETSI EN 301 489-1 vV2.2.0

(pro Mover smart M, Mover smart M RS1,

Mover smart A, Mover HR smart A)

ETSI EN 301 489-1Vv2.2.3

(pro Mover smart A4, Mover HR smart A RS1)

CSN EN 301 489-3V2.1.1

CSN EN 62479:2010

CSN EN 62368-1:2014+A11:2017

(pro Mover smart M, Mover smart M RS1,

Mover smart A, Mover HR smart A)

EN 62368-1:2020+A11:2020 (pro Mover smart A4, Mover

HR smart A RS1)
CSN EN ISO 12100:2010

VCA, Bristol BS5 6XX, Spojené kralovstvi, udélil(a) nasledujici
schvaleni typu:

(Schvaleni typu vydala organizace VGA, Bristol BS5 6XX,
Spojené kralovstvi):

E11 10R-06 10956

KBA, 24932 Flensburg, Némecko, vydala nasledujici
vSeobecné provozni povoleni (ABE):

(Narodni schvaleni typu vydala spolecnost KBA, 24932
Flensburg, Némecko):

KBA 91845

Podepsano za a jménem:
(Podepsano za ajménem):
Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG

/

Robert Strauss
Technicky Feditel
(Technicky reditel)
Putzbrunn, 28.04.2023

1

74



Machine Translated by Google



Machine Translated by Google

V pfipadé poruchy se prosim obratte na servisni stfedisko Tru-ma nebo
na nékterého z nasich autorizovanych servisnich partnerl (viz
www.truma.com).

Pro rychlejsi zpracovani si prosim pripravte typ zafizeni a
sériové cislo (viz typovy Stitek).

V pripadé problém se obratte na servisni stfedisko Truma nebo na
nékterého z nasich autorizovanych servisnich partnerd (viz
www.truma.com).

Abyste predesli zpoZdénim, méjte prosim pripraveny model a

sériové ¢islo jednotky (viz typovy Stitek).

FR Kontaktujte prosim zakaznické centrum Truma

nebo v pfipadé poruchy u jednoho z naSich schvalenych servisnich
partnerd (viz www.truma.com).
Pro rychlejsi zpracovani vasi Zadosti si prosim pfipravte typ

zafizeni a sériové ¢islo (viz typovy Stitek).

V pfipadé poruchy se prosim obratte na servisni stfedisko Truma nebo na
nékterého z nasich autorizovanych servisnich partnertd (navstivte
www.truma.com).

Aby bylo mozné vasi Zadost rychle vyridit, méjte prosim
pripraveny model spottebice a sériové Cislo (viz typovy Stitek).

Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG
Wernher-von-Braun-Stra3e 12

85640 Putzbrunn,

Némecko

Servis

Telefon +49 (0)89 4617-2020

www.truma.com
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